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KATONOWE WIERSZE.

(Catonis disticha)
w dwodch przektadach XVI-go wieku,

Fr. Mymera i Seb. Klonowicza.

Przez cate wieki $rednie, a nawet jeszcze w czasach
nowszych, prawie az do wieku XIX, bardzo byt popularny zbiér
zdan moralnych w jezyku ftacinskim, t. zw.: Catonis Disticha.
Ksigzka ta uzywana byta w szkotach, stuzac niejako za kate-
chizm i za gramatyke. Wierszy tych uczono sie bowiem na
pamie¢ dla ich tresci moralnej, przektadano je na rozne jezykil),
ksztatcono sie na nich w jezyku facinskim, uktadano wedtug nich
inne wiersze i nawet je trawestowano tak, ze ,Kato“ stusznie
moze uchodzi¢ za jeden z najdawniejszych i najbardziej uzywa-
nych podrecznikow szkolnych. ,,Kein werk — powiada Fr. Zarn-
cke — hat wahrend des mittelalters eine entfernt so weite verbrei-
tung gefunden, wie die unter dem namen des Catdé bekannten
lateinischen distichen. Sie waren das factotum beim unterrichte
der jugend, die aus ihnen die antangsgrunde der grammatik,
poesie und morat kennen lernte, sie blieben meistens ein lie-
blingsbuch auch noch der erwachsenen®.

Dzieto to, ktérego powstanie odnies¢ mozna co najmniej
do 4. w. po Chr., przez dlugie czasy przypisywano jakiemus
nieznanemu blizej poecie, ktdrego stynny Skaliger nazwat: Dio-
nysius Gato. Skaliger bowiem w jednym rekopisie, zawierajg-
cym nasze wiersze, miat znale$¢ napis: ,,Dionysii Catonis disticha
de moribus ad fiunnC. Niektorzy uczeni usitowali wykazaé, ze

* Por. Dr. Dr. Zarncke. Der deutsche Cato. Gescliichte der deutschen
Ubersetzungen der im Mittelalter unter dem Namen Cato bekannten Di-
stichen bis zur Verdriingung derselben durch die Lbersetung Seb. Brants
am Ende des 15. Jahrh. Leipzig 1852.— Teuffel-Schwabe, Gesch. der rom.
Literatur. 5. Auii. § 398.— M. Sc¢hanz, Gesch. der rémischen Literatur.
Miinchen 1890, § 70.— M. Manitius. Geschiehte der christlich lateinischen
Poesie bis zur Mitte des 8. Jahrhunderts. Stuttgart 1891. p. 31.— W. Hanka;
starobylu Skiadanie, Ill, 174 nn.—Jungmann, Hist. lit. eeske, 2. wyd. str. 72

Sprawozdanie 111. gimnazyum. 1
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Cato nie oznacza autora naszych wierszy, lecz jest takim tytu-
fem dzieta, jak n. p. Laelius lub Cato maior Cycerona, ze wiec
napis, podany przez Skaligera, nalezatoby czyta¢: Dionysii Cato.
Inni sadzili, ze nalezy czyta¢: Dionysius Cato (jako dativus)
[scripsit], czyli, ze jaki$ Dyonizyusz, czy to autor tych wierszy,
czy tez tylko przepisywacz, zbidr ten poswiecit jakiemu$ Ca-
tusowi. Nie brakto takze uczonych, ktoérzy odrzucali imie Dio-
nysius, widzac w rekopisie przytoczonym przez Skaligera zwykig
pomytke pisarskg. Tak n. p. mogto by¢ pierwotnie Dii Catonis,
z czego niebaczny pisarz zrobit Dionysii Catonis, lub tez w reko-
pisie jednym mogto by¢ kilka dzietek, z ktorych jedno mogto sie
n. p. konczy¢: ,,Explicit liber Dionysii, a nastepne rozpoczynaé
od stéw: Catonis philosophi liber, a wyraz Catonis jako tak zwany
»Kustoszl mogt sie znajdowaé na stronicy poprzedniej bezposre-
dnio po Dionysii. Przez potaczenie konca pierwszego dzietka
z poczatkiem drugiego mogt powstac tytut: Dionysii Catonis itd.
Catonis Disticha zachowaty sie w licznych rekopisach, z ktd-
rych najdawniejsze siegajg wieku IX. "Wydan dystychéw byto
bardzo wiele, drukowano je bowiem prawie we wszystkich kra-
jach europejskich. Wydanie, ktdre jeszcze dzi$ dla licznych uwag
rzeczowych nie przestato by¢é waznem, sporzadzit w w. XVIII.
Arntzen. (Dionysii Catonis disticCha de moribus ad filium... recen-
suit Otto Arntzenius. Ed. altera auctior et emendatior. Amstel.
i4). Dopiero w naszym wieku pojawity sie prawdziwie nau-
we wydania Katona. Pierwszg krytyczng praca, poswiecong
. haszym wieku Katonowi, jest dzieto Fr. Zarnckego: ,,Der deut-
sche Cato“. (Lipsk 1852), w ktérem autor zajmuje sie tak zwang
kwestyg Katonowa, rozbiera dawniejsze przektady niemieckie
az pod koniec w XV., t. j. az do przektadu Seb. Branta i po-
daje tekst facinski dystychéw wedtug rekopisu zurychskiego
(codex Turicensis). Nastepnie w r. 1870. wydat Hauthal pierwsze
krytyczne wydanie, przewaznie na podstawie rekopisow pary-
skich. Odtad zaczeto sie zywo zajmowa¢ Katonem i w roznych
czasopismach filologicznych pojawity sie przyczynki do krytyki
tekstu dystychow. W r. 1881 wydat Katona E. Btthrens w 3.
tomie swego wydawnictwa: Poetaa latini minores (w Bibl. Teub-
neriana). Wydanie to zawiera najlepszy aparat krytyczny, ale
wydawca lubuje sie zanadto w Smiatych konjekturach i cze
kro¢ niepotrzebnie odstepuje od tekstu rekopiSmiennego
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nowszym wydawcg Katona jest uczony wegierski Dr. Geyza
Nemethy. (Dicta Catonis, quae vulgo inscribuntur Catonis Disti-
cha de moribus). Budapeszt 1892. Kwestyg Katonowg zajmuje sie
Dr. Eryk Bischof}' w cennej rozprawie p. t. ,,Prolegomena zum so-
genannten Dionysius Cato. Zweite deutsche Ausgabe der Inaugu-
raldissertation ,,Prol. in Dionysium Catonem* (1890). Dr. Bischoff
w pracy swej dochodzi do nastepujacych rezultatow (str. 64 n.):

1 Autor dystychdw nazywa sie Kato. Wiecej o nim nie
wiadomo.

2. Jego dzieto nie zachowato sie w postaci pierwotnej. Pier-
wotny zbidr zostat bowiem pdzniej w szkotach powiekszony i urést
do znacznej objetosci. Te 4 ksiegi dystychéw, ktore posiadamy
obecnie, sg znowu wyciggiem z tego powiekszonego zbioru.

3. Krytyka tekstu nie jest jeszcze ostatecznie zatatwiona.

4. Tak zwane ,breves sententiaeu (p. str. 7—10) i ,,praefa-
tiones* (Cum animadverterem etc. i wierszowane wstepy przed
2. 3. 4. ks.) sa dodatkami pdzZniejszymi. ,,Breves sententiae* sg
niejako streszczeniem jakiego$ odmiennego od dzisiejszego zbioru
dystychow i powstaty prawdopodobnie miedzy 7. a 9. wiekiem.

Katonowe wiersze i u nas wczesnie byty uzywane w szko-
fach, najprzéd w tekscie oryginalnym, a nastepnie, poczawszy
od wieku XVI-go, w wydaniach z tekstem tacinskim, polskim
i niemieckim lub tez tylko facinskim i polskim. Jak gdzie-
indziej, tak i u nas z dystychéw tych uczono sie jezyka tacin-
skiego, a niezawodnie uczono sie takze wierszy tych na pamiec
dla ich tresci moralnej. W r. 1303. Andrzej, biskup poznanski,
dozwalajgc magistratowi poznanskiemu na zatozenie szkoty przy
kosciele $Sw. Maryi Magdaleny, zaleca, aby nauczyciel wyktadat
uczniom Donata i Katona. (Lukaszewicz, Hist. szkdt, I, 16.)

Pierwszy przekfad polski wierszy Katonowych pojawit sie
w druku w roku 1535. w Krakowie u Hieronima Wietora p. t.:
Cathonis Disticha moralia Erasmo Rotherdamo Latino castiyatore,
nouissime Polonico et Germanico idiomate exornata. Cathonowc wiersse
obyczayne przez Eras. Rotherdamd w facinie opatrzone, nowo Polskg
y Niemiecka mowa okrassone. Wydania pézniejsze z r. 1538, 1544,
1554, 1561 1571, 1582.

Autorem tego przekiadu byt Pranciszkus Mymerus, uczony
filolog, profesor Akademii krakowskiej, znany jako autor sto-

wnika, wydanego w trzech jezykach (facinskim, polskim i nie-
1*
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mieckiru) i wydawca dziet pisarzow klasycznych dla miodziezy
akademickiej. Mymerusl), z pochodzenia Slazak, prawdopodobnie
lepiej wiadat jezykiem niemieckim, niz polskim, dlatego tez
przekiad jego polski pod wzgledem jezyka nie jest bardzo gtadki.

Pod wzgledem formy o wiele lepszy jest oczywiscie pdzniej-
szy przektad Sebastyana Klonowicza. Przektad ten, ktdéry po raz
pierwszy wyszedt w r. 1588, a nastepnie kilkakrotnie jeszcze byt
powtarzany (w latach: 1698, 1533, 1638, 1661, 1674, 1695) wy-
rugowat dawniejszy przektad Mymera, majgc wiersz gtadki
I jezyk poprawniejszy.

Poniewaz druki obu przektadéw dzi$ naleza do pierwszo-
rzednych rzadkosci bibliograficznych, sadzitem, ze warto podac
je w wiernym co do jezyka przedruku; ze za$ wiersze Kato-
nowe byly niegdy$ bardzo ulubionym podrecznikiem szkolnym,
mozna w sprawozdaniu szkolnem ods$wiezy¢ ich pamieé.

Przektad Mymera byt juz przedrukowany w tym wieku
w Pamietniku Sandomierskim (I. tomie), gdzie przedrukowany jest
tekst wydania z r. 1582, za$ przektad Klonowicza w nowszych
czasach nie byt przedrukowywany.

W przedruku niniejszym podaje naprzod tytuty (w podo-
biznach zblizonych do oryginatu) i wstepy obu przektadow,
kazdego z osobna, na podstawie wydan z roku 1544. (Mymera)
i 1588 (Klonowicza) nastepnie za$ podaje najprzod wiersz
i?, .-ki, a pod nim w 2 kolumnach przektady polskie, w lewej
' )mrc w prawej Klonowicza.

ieKst tacinski podaje w takiem brzmieniu, w jakiem znaj-
duje sie w druku z r. 1544, gdyz do tego tekstu stosowat sie
oczywiscie ttdmacz: umieszczam jednak w dodatkach lekcye
dzisiejsze na podstawie wydania N¢methy'ego z uwzglednieniem
wydania Bahrensa i pracy Bischofta. Tekst polski podaje w gra-
fice dzisiejszej, zachowujgc wszelako wszystkie wiasciwosci jezyka
oryginatu: a S$cieSnione wyrazane w drukach XVI-go wieku
zwykle przez a, (natomiast a otwarte przez d) wyrazam zgodnie
z przyjetym dzi$ sposobem przez a

> O Mymerze p. artykul Sobie-zczaftskiego w ,,Encyklopedyil Orgel-
branda i IFt. Wistockiego ,,Lib. diligentiarumIl O wydaniach wierszy Ka-
tonowych: p../wszynskiego ,,Dykcyonarz, Jo¢hera ,,Obraz bibliogr.111.1, str. 4g
T. Wierzbowskiego i TT. fistrejchera ,,Bibliogr. w. XVI.“



CATHONIS

Difticha moralia Erafmo Rotheroda-
mo Latino caftigatore, nouiffime Polonico &
Germanico idiomate exornata.

¢ntboitowc  wicrsse  obycjayne
Urrno.  Kotbcrbnnnt  wia»
¢mie opatrzono / nowo Pob
ofg y nicnucct’A mowa
oPrnooono.

IOANNES MANTVANVS.
P. lectori foelicitatem.

Hue iuueitis propera, folida cape mente Cathonem.
Perlege, lecta tene, crede beatus eris.

Non Croefi hic aurum, non luxus Sardanapali
Diuitias CrajJi, non habet iftud opus,

Mores ifte docet quis crefcit florida uirtus
Ocyor afparagis huc puer oro ueni.

Difces Romano, manet hic te fermo Polonus
Theutona lingua fimul, his liber ifte docet.



EIUSDEM AD LECTOREM
EXHORTATIO.

Habbs hic, candide Lector, Catonem moralissimum, a Romano, quo
scripsit, alio duplici sermone, navata opera, extensis ingenii viribus inter-
pretatum. Fideliter interpretantes, negleximus nonnunquam (ut Flaccus
noster meminit) verbum verbo reddere, tum ob difficilem verborum vulga-
rium connexionem, tum ob inusitatam et dissonam in similiter cadentem
rhythmorum conclusionem. Quoad tamen potuimus, sensum autoris nostra
gentili et polonica lingua typis calcographorum excudendum mandayimus.
Si tu melius transfere poteris, (homines nos iudicans) nos tibi herbam da-
mus. Te proinde oratum venimus, si quam labeculam ofienderis, obelos ap-
ponito, et errori veniam dato. Sin minus, ne ultra crepidam iudices, tibi
per numen Mineryae supplicamus. Yale et nos arna.

LIBELLUS ELEGANTISSIMUS

CATON1S

MORALIS PHILOSOPHI DE PRAECEPTIS Y1TAE COMMUNIS.

KSIAZKI WYBORNE KATONA, MEDRCA OBYCZAINEGO,
0 przykAzaniu zywota pospolitego.

CUM animadverterem quam plurimos homines graviter errare in via
morum, succurrendum et consulendum eorum opinioni fore existimavi, ma-
xime, ut gloriose viverent et honorem contingerent. Nunc te, fili carissime,
docebo, quo pacto mores animi tui componas. lgitur praecepta mea ita
legas, ut intelligas. Legere enim et non intelligere negligere est.

Gdym ubaczyl mnogie ludzie, iz ich wiele w drodze obyczajow bia-
dzi, pomoc i poradzi¢ ich domniemaniu godng rzecz by¢ mnimatem a tym
wiecej, aby pocciwie zyli a chwaty ztad dostapili. Nuz, mity synu, bedziesz
sie mnie uczy¢, jako mksz obyczaje smystu twego sprawowaé. Przetoz
kazni moje tako czytaj, aby im dobrze rozumifit. Abociem bez rozumienia
¢Cienie czyni wielkie zamieszkanie.



Itague Deo supplica. Parentes ama. Cognatos cole.
Naprzdd, aby Bogu modty diiwfit,
Rodzice swoje mitowat,
A krewne swoje zachowat.

Datura serva. Magistrum metue.
Czego€ wierzg, pilnie chowaj,
Mistrza sie swego zawzdy boj.
Foro te para. Cum bonis ambula.
Gdy cie wzowyg, u prawa stoj,
A zawzdy z dobrymi obcuj.
Ad consilium ne accesseris, anteguam voceris:

Nie chodz w rade, gdzie$ nie wezwan:
Chceszli za madrego by¢ mian.

Mundus esto. Saluta libenter.
W swym ubraniu rad chodZ chedodze,
Rad pozdrawiaj ludzi na drodze.

.Maiori cede. Minori parce.
Ustepuj zawzdy wiecszemu,
A przepuszczaj tez mniejszemu.

Rem tuam custodi.
Strzez swych rzeczy, co m:isz w domu.

Yerecundiam serva. Diligentiam adhibe.
Patrz, aby nie stracit sromu,
Miej pilno$¢ o pozytku swemu.

Libros lege. Quos legeris memento
Dobre ksiegi rad przeczytaj:
A ktore przecCisz pamietaj.
Familiam cura. Blandus esto. Irasci ab re noli.
Czeladz twoie z pilnoscig rzadz,
A wszelkiemu tagodny badz.
Nigdy niestréj gniewu proznego.

Neminem irriseris. Vel: Miserum ne irriseris.
Nie nasmiewaj sie z zadnego,
Albo tez: Z cztowieka nedznego.
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Mutuum dato. Cui des, videfco.
Rad pozyczaj tylko czieku dobremu,
Ale patrz, by nie kozdemu.

Judicio adesto. Consultus esto.
Za przyjacielem u sgdu bywaj rzecznikiem.
Abys wspomdgt rada gtupiego.

Convivare raro. Quod satis est, dormi.
A rzadko badz godownikiem.
Co potrzeba, tylko sypiaj.

lusiurandum serva. Vino te tempera.
Stowo z przysiegi chowaj,
A wina sie miernie napijaj.

Pugna pro patria. Nil temere credideris.
Patrz, bys dla ojczyzny bojowat;
A nie wnet wszytkiemu wiary dawat.

Tute consule. Aut: Tuto consule.
Sam sobie radz sprawiedliwie,
Albo: Strzez sie radzi¢ szkodliwie.

Literas diSCe.....ccocovvvvivrvriviiiieerienene
Ale sie ucz dobrych nauk zawzdy.

Nil mentiri debes. Bonis bene facito.
Nie chciej w najmniejszej rzeczy ktamac,
Ale chciej dobrym za dobre zadziatac.

Maledictus ne esto. Existimationem retine.
Nie ztorzeczy cztowieku zadnemu,
Dobrg stawe zachowaj ku kazdemu.

Aeguum iudica. Parentes patientia vince.
Sadz wszelkg rzecz sprawiedliwie,
A rodzice no$ cierpliwie.

Beneficii accepti memor esto. Ad praetorium stato.
Badz wdzieczen daru wzietego,
Rad stawaj u ratusza sadownego.

Utere virtute. lracundiam tempera.
Cnoty na kozdy czas pozywaj,
Od wszelkiego sie gniewu wstrzymaj.



Trocho lude. Aleas fuge.
Poki$ miody, cygawe graj,
Kart, warcabow, kostek niechaj.
Nihil ex arbitrio virium feceris.
W swe sity nie barzo dufaj.

Minorem te ne contempseris.
Mniejszego nigdy nie zgardzaj.
Aliena concupiscere noli.
A cudzych rzeczy nie pozadaj.

Coniugem ama, liberos erudi.
Zone swa aby mitowat.
Syny w grozie, w cnocie wychowat.
Patere legem, quam ipse tuleris. Pauca in convivio loguere.
Cierp ten znkon, ktéry$ sam ustawit,
Na weselu aby mato mowit.

Illud stude, quod iustum est. Amorem libenter ferto.
Czyn zawzdy, co iest sprawiedliwie.
A przyjazn oddawaj chciwie.

Finis de praeceptis vite communis.

»Breves sententiae“
w przektadzie Sebastyana Klonowicza.

Naprzéd Bogu czyn pokion. Rzeczy twojej strzez.
Rodzice mituj. Wstydu przestrzegaj.
Powinnych szanuj. Pilnosci przyktadaj.
Mistrza sie boj. Ksiegi czytzj.
Do prawa stawaj. Ktore przeczytasz, pamietaj.
Z dobrymi chodz. O czeladz sie staraj.
Do rady nie przystepuj pierwej, niz tagodny badz.

[cie wzowa. Bez przyczyny sie nie gniewaj.
Ochedozny badz. Z zadnego sie nie naSmiewaj.
Pozdrawiaj rad. Z nedznego sie nie posmiewnj.
Wietszemu ustgp. Rad pozyczaj.

Mniejszemu zfolguj. Komuby dac, patrzaj.



U sadu bywij.

Poradny badz.

Rzadko biesiaduj.

Co wczas, sypiaj.
Przysiegi przestrzegaj.
Wino pod miarg pijaj.
O ojczyzne czyn.

Leda czemu nie wierz.
Sam sie siebie rodz.
Bespiecznie radz.
Wszetecznice sie strzez.
Nic zgota nie ktamaj.
Dobrym dobrze dziataj.
Ludziom nie faj.

Dobre mniemanie zachowaj.
Stuszng rzecz najduj.

Rodzice cierpliwoscig zwyciezaj.

Na wziete dobrodziejstwo pamietoj.

Na ratusz stawaj.

Cnotg sie paraj,

Gniewliwosci hamu;j.

Cyge grawaj.

Pisma sie ucz.

Kosterstwa sie wiaruj.

Nic w nadzieje mocy nie czyn.

Mniejszego nad cie nie lekce wnz.

Cudzych rzeczy nie pozadaj.

Matzonke mituj.

Dziatki ¢wicz.

Cierp prawo, ktére s&m uchwalisz.

Mato przy biesiedzie mawiaj.

Do sprawiedliwej sie rzeczy przy-
chylaj.

Przyjazihi rad wdziecznie przyjmuj.
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CaToONIS
DISTICHA MORALIA
CASTIGATISSIM A
Polonicis versibus eclucidata.

AT/L TO NOWE WIERSZE Po-
dwoyne, dobrych obyc™aiow uczace, prawie
wedle potrzeby poprawione, y Rythma-

mi PolTkiemi wyswietlone.

SEBASTIANUS FAB1ANUS ACERNUS
Ad Polonam Junentutem.

Verba l.atina Cato, nutricis ab ab ubere fuxit,
Graeca fenexdidicit, Lachice poft funera fcribit
Mortuus & fefe in noftros accommodat ufus.

Excipias ergo tetrici monumenta Catonis,

Non fignig; manu pervolve, Polona juventus.
Dumaque fenis cafti praecepta falubria difces,
Et nora verba leges prifcos redolentia mores,
Moribus antiquis, praefentibus utere verbis.

Tyyis
Sebastiani Sternach.



OPTLMAE ET GENEROSAE

indolis puero GEORGIO M NISZEK,
Magnifici NICOLAI MNISZEK, Capitanei Lu-
koviensis, Osiecensis & c. filio, salntarem
bonarum artium profectum optat.

Effecit indoles tua eximia, Georgi Mniszek, et natalium tuorum
splendor antiguus, ut Catonem istum, qui suus utique est, tuum face-
rem; idque ea parte, qua meus est. Quod ego facio tanquam interpres
alicuius mercatoris, cuius verba quidem sunt propria in alienam lin-
guam tralata, ceterum res et merx ipsa, mercatoris est. Sic enim disticha
latina et praeceptorum sanctimonia, Catonis omnino sunt, verba quoque
polonica nostrae gentis sunt, sed vernaculorum versum textura, haec
demum mea est, hanc ego tuam facio, tibique do, dico et addico. Tuum
igitur erit, 0 magnae spei puer, assurgere Catoni et versiculos lingua tua
materna compositos amplecti, ut relinqua iuventus tuo exemplo assuescat
antiquitatis monumenta suspicere et magni facere. Vale, et ut coepisti,
humanitatis studia, disce simul et ama, summae maiorum tuorum expec-
tationi responsurus.

Lublini nostris in aedibus. Anno Domini

M. D. LXXXVIII. Sexto Idus Aprilis.

Sebastianus Acernus
Sulmircius.

Przektad S. Klonowicza tytutu dystychow i przedmowy (Praefa-
tio) brzmi:

Ksigzeczki osobliwe Katona, filozofa obyczajnego,
0 przestrogach zycia pospolitego.

Gdyzem boczyt, iz sie barzo wiele ludzi na drodze obyczajow srodze
myli, rozumiatem to by¢ za rzecz przystojng, ratowac i radzi¢ domniema-
niu ich; a ndéwiecej, aby oni z pochws$tg zyjac, poczciwosci doszli. TerSz
cie tedy, synu namilszy, uczy¢ bede, ktérymbys$ sposobem obyczaje umystu
twego umiarkowat. Przetoz ty niniejsze przestrogi moje tak czytaj, cobys
je zrozumiat. Abowiem czyta¢, a w rozum sobie nie bra¢, lepiejby snSdz
niechac.



Disticha Catonis.

Liber prinius.

WIERSZE KATONOWE.

1. Si deus est animus. nobis ut carmina dicunt,
Hic tibi praecipue sit pura mente colendus.
Gdyzci jest Bog nawyszy duch, Jeslic Bog jest mysl wieczna,
Jako w pismie jest o tym stuch, Jak z pisma stychamy,
Patrzyz, aby go naprzod Ccit Tedy¢ my go tez mysla
I czystym umystem chwalit. Szczyrg chwalic mamy.

2. Plus vigila semper, nec somno deditus esto;

Nam diuturna quies vitiis alimenta ministrat.
Wiecej czujac nie dosypiaj, Wiecej czasu niz snowi
Snowi nad sie géry nie daj, Udzielaj czujnosci,
Abociem dhugie spanie Bo rad ptodzi dtugi sen
Zbytkom czyni rozmnozenie. Dziwne namietnosci.

3. Virtutem primam esse puta compescere linguam
Proximus ille deo, qui scit ratione tacere.

Przednia cnota i wielka,
Kto moze wsciega¢ jezyka.
Tenci blizek Bogu silnie,

Trzymac jezyk na wodzy
Cnota to osobna,
Milcze¢ wedle czasu jest

Kto umie milcze¢ rozumnie. Rzecz Bogu podobna.

4. Sperne repugnando tibi tu contrarius esse:
Conveniet nulli, qui secum dissidet ipse.
W zadnej rzeczy nie badZ sporny, Nie badZz sobie przeciwny,
By sobie nie byt przeciwny. Bo ten upor szkodzi,
Z zadnymci sie ten niezgodzi. Kto sam sobie odporny,
Kto siim w swoich rzeczach brodzi. Z kimze sie ten zgodzi?

5. Si vitam inspicias hominum, si demqgue mores,

Cum culpent alios, nemo sine crimine vivit.
Gdy wezrzysz na ludskie zgraje, Patrz obyczajow ludzkich
Na ich rézne obyczaje, Na Swieze przykifady:
Nie chciej winowac nikogo, Ganim insze, cho¢ zaden
Bez grzechu niemasz zadnego. Nie jest bez przysady.
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6. Quae nocitura tenes, quamvis sint cara, relinque:
Utilitas opibus praeponi tempore debet.

Co sobie szkodnego ozujesz, Odbadz tego, cocby wiec
Odrzu¢, chocia to mitujesz. Mogto szkodzi¢ potym.
Dobrze¢ niegdy lube stracic, Lepszy pokdj, niz trzymac
Aby mogt lepszego nabyc. Lubg rzecz z kiopotem.

7. Constans atque levis, ut res expostulat, esto,
Temporibus mores sapiens sine crimine mutat.

Statecznym badz, niegdy lekkim, Statecznym by¢, a pod czas
Jako rzecz chce pod czasem swym. Rzkomo niestatecznie
Bez winy¢ to madry czyni, Pocza¢ zejdzie sie to i
Kiedy z czasem zwyczaj mieni. Madrym ludziom grzecznie.

8. Nil temere uxori de servis crede querenti,
Saepe etenim mulier, qucm coniunx diligit, odit.

Nic tatwie nie wierz zenie swej, j Nie wierz, gdy na dobrego
Nie stuchaj na stugi skarg jej. Stuge skarzy zona,
Czestokro¢, kogo maz mituje, I Bo kogo maz rad widzi,
Zona stuge przesladuje. Nienawidzi ona.

9. Si moneas alignem nec se velit ipse moneri,
Si tibi sit carus, noli desistere coeptis.

Kiedy kogo napominasz, i Gdy przyjacielskie karzesz
A przeto wzdzieki w nim nieznasz, Stowy niekarnego.

.Tedli¢ jest mit, nieprzestawaj, Jeslic mit, nie odstepuj,
Niewdziecznosci jego nie dbaj. | Przedsiewziecia swrgo.

10. Contra verbosos noli contendere verbis,
Sermo datur cunctis, animi sapientia paucis.

Gdy sie zejdziesz nieskim méwnym, Z wielomownym cztowiekiem
Nie badZ ze mu w stowiech spornym: j Nie zprzeczaj sie stowy.
Mowaciem dana kozdemu, O mowe nic, baczenie toé¢
Madro$¢ umysina rzadkiemu. Nie leda gtowy.

11. Dilige sic alios, ut sis tibi carus amicus.
Sic bonus esto bonis, ne te mata damna sequantur.

Tako miej mito$¢ ku innemu, Tak insze mituj, cobys

By sobie sprzyjajat samemu, SAm sobie dogodzit,

By tak dobrym dobrze dziatat, Dobrym dobrze czyn, coby$
Jakoby szkody sam niemiat. Sobie zty nie szkodzit.

12. Rumores fuge, ne incipias novus autor haberi,
Nam nulli tacuiise nocet, nocet esse loeutum.
Chron sie, by wiesci nie nosit, By$ nie byt za plotke mian,
Aby wiescinoszg nie byt Chron sie ptonych wiesci.



Zadnemué milczeé nie szkodzi,
Czesto¢ ktopot mowa rodzi.

Milczenia sie nie kajem,
Kajem sie powiesci.

13. Rem, tibi promissam certo promittere noli,
Rara fides ideo, quia multi multa loquuntur.

Rzecz, ktérg masz obiecang,
Nie obiecuj jej za dang,
Rzadka¢ miedzy ludZmi wiara,
1z zbytnia jest mnogich gwara.

Stownych sobie obietnic
Nie ktadz za istote,

Mowa mowa, przyjmuj tez
Za wdzieczne ochote.

14. Cum quis te taudat, iudex tuus esse memento:
Plus aliis de te, quam tu tibi, credere noli.

Kiedyby cie niekto chwalit,
Patrz, by sam swym sedzig byi,
Nie wierz o sobie innemu
Wiecej niz sobie samemu.

Sam sie osadz, gdy cie kto
Prézng chwslg raczy,

Nie dzierz wiecej o sobie,
Niz sumnienie $wiadczy.

15. Officium alterius multis narrare memento,
Atque aliis cum tu benefeceris ipse, sileto.

Gdyc¢by kto dobre udziatat,
Patrz by to mnogim powiedziat,
A saiti. gdy dobrze uczynisz,
Poty wdziek jest, poki milczysz.

Uczynno$¢ przyjacielska
Pamietaj rozgtaszac,

A gdy sam dobre czynisz,
Nie chciej sie wynaszac.

16. Multorum cum facta senex et dicta recenses,
Pac tibi succurant, iuvenis quae feceris ipse.

Gdy mnogie rzeczy pamietasz
A cudze dzieje powiedasz,

Powiedsj tez w swej starosci,
Co$ dobrze czynit w miodosci.

Gdy dzieje przypominasz,
Stowa i przygody,

Na staro$¢ cudze wspomnisz,
Co$ tez czynit miody.

17. Ne cures, si quis tacito sermone loquatur;
Conscius ipse sibi de se putat omnia dici.

Nie dbaj czyjego szeptania,
Ani cichego moéwienia,

Bo kto sie sobie winnym zda,
By o0 nim mowiono, mniema.

Nie dbaj, gdy kto z drugim co
Poszeptem rokuje,

Ten mniema, by o nim rzecz,
Kto na sie co czuje.

18. Cum fueris felix, quae sunt adversa, caveto:
Non eodem cursu respondent ultima primis.
Kiedy bedziesz wrzeczach szczesnych, | Gdy cie piesci Fortuna,

Ostrzegaj sie i przeciwnych.
Szczescie krzywa drogg chodzi,

Rzadko przodek z koncem zgodzi.

i Nieszczesciu zabiegnj,

Bo cho¢ przodek fortunny,
Konca sie przestrzegaj.



19. Cum dubia et fragilis sit nobis vita tributa,
In morte alterius spem tu tibi ponere noli.

Gdyz wszelki cztowiek $miertelny,

A zywot jego niepewny,
Nie czekaj $mierci cudzej
Ani poktadaj nadzieje w niej.

Jak watpliwy wiek nasz, s&m
Widzisz, co sie dzieje,
Nie fundujze na cudzej
Smierci swej nadzieje.

20. Exiguum munus, cum dat tibi pauper amicus.
Accipito placide, plene et laudare memento.

Jeslié niegdy dar niedrogi
Poda przyjaciel ubogi,
Przyjmi od niego wdziecznie,

Przed kozdym chwal dostatecznie.

Chudego przyjaciela,

Choc¢ niedrogie dary,
Przyjmi z taska, chu¢ jego
Zalecaj bez miary.

21. Infantem nudum cum te natura creawt,
Paupertatis onus patienter ferre memento.

Gdyz cie tako Pan Bog zrzadzit,

1ze$ sie nago narodzit,

Nie miej w ubdstwie tesknosci,

Ale je no$ w cierpliwosci.

Gdys$ sie nagim urodzit
Na te biedng ziemie,
Cierpze skromnie ubdstwo,
Przyrodzone brzemie.

22. Ne timeas illam, quae vitae est ultima finis,
Qui mortem metuit, guod towit, perdit id ipsum.

Nie boj sie nigdy onego,
Co jest skonanie wszytkiego,
Bociem, kto sie boi umrze¢,

Bezpieczenstwa nie moze miec.

Nie uchronionej $mierci

Nie lekaj sie, bo tak

| te troche zywota

Stracisz, nie péjdzie¢ w smak.

23. Si tibi pro meritis nemo respondet amicus,
Incusare deum noli, sed te ipsum cocrce.

Jesli za twe dobrodziejstwa,
Nie wracajgc przyjncielstwa,
Przeto Bogu nie uragaj,

A sfim siebie potym wsciagaj.

Gdyc¢ przyjaciel niewdzieczny
Zle piaci zastugi,

Nie winuj Boga, lecz sie
Hamuj na czas drugi.

24. Ne tibi quid desit, quaesitis utere parce,
Utque quod est, serves, semper tili dccsse putato

Chcesz, by zawzdy potrzebe miat,

Patrz, by miernie uzywat.
A to, co masz, dobrze chowaj,
Niedostatku sie wystrzegaj.

Zeby¢ na czym nie zeszlo,
Tak mniemaj, ze¢ zchodzi,
Uzywaj tego skromnie,
Coc¢ do rgk przychodzi.

25. Quod praestare potes, ne bis promiseris ulh,
Ne sis ventosus, dum vis urbanus haberi.

Coby mogt jednym razem dac,

Nie chciej dwa razy obiecowac,

Trzymaj stowo, pragnieszli
Za stownego by¢ mian,



Aby nie rzeczon wichrowym,

Kiedy chcesz by¢ widzian dobrym.

By$ za$ nie byt za dworstwo
Pedziwiatrem nazwali.

26. Qui simulat verbis, nec corde est fidus amicus,
Tu quoque fac sirnile: sic ars deluditur arte.

Ktoryc¢ jest obtudnej mowy,
Sercem przyjaciel nieprawy,
Ty tez jemu takze dziataj,

Chytroscig chytros¢ porazaj.

Kto¢ usty przyjacielem,

A sercem obtudnie,

Ty mu tez wtgz, tak zdrady
Powetujesz cudnie.

27. Noli homines blandos nimium sermone probare:
Fistula dulce canit, volucrem dum decipit auceps.

Nie tym doswiadszaj cztowieka.

ISci ma tagodne stowa,
Ptasznik trzcinkg stodko tudzi
Witen czas, Kiedy ptaki gtadzi.

Nie dbaj na gtadkie stowa

I mowe jedwabna:

Tak ptasznik zdradza ptaka
Piszczateczkg wahna.

28. Si tibi sint nati nec opes, tunc artibus illos
Instrue, quo possint inopem defendere vitam.

Jesliby miat wiele dziatek,
A imienia niedostatek,

Dlij by sie rzemiost uczyli,
Napotym sie tym zywili.

Maszli syny, a lichg
Majetno$¢ do tego,

W rzemiestoz z nimi,
Niechnj dusze zywig z niego.

29. Quod vile est, carum, quod carum est, vile putato,
Sic tibi nec parcus nec avarus habeberis ulli.

Co jest tanie, drogo mniemaj,
A o drogiem tanie trzymaj,
A tako cie nie chciwego

Ani poznajg'skapego.

Droga rzecz tanie szacuj,
A tanig za$ drogo,
U siebie skapym nie badz,
A chciwym u kogo.

30. Quae culpare soles, ea tu ne feceris ipse,
Turpe est doetori, cum culpa redargMiY ipsum.

Coby kolwiek w innym winit,
Patrz, by tego sam nie czynit.
Préznociem drugiego Kkarze,
Kogo taka wina maze.

31. Quod iustum est, petito, vel quod videatur honestum;

Co w drugim ganisz, sam sie
Nie dopuszczaj tego:
Sprosna to, gdy kto btgdzac
Strofuje drugiego.

Nam stultum est petere, quod possit iure negari.

Tego zadaj, co jest sprawne,
A coby byto poczesne,

Bo¢ gtupstwo jest tego prosic,
Czego¢ moga sprawnie bronic.

Sprawozdanie 111. gimnazyum.

Przystojnej i uczciwej
Rzeczy zadaj dusznie,
Bo, co niestusznie prosisz,
Odmowigé to stusznie.



32. Ignotum tibi (tu) noli praeponere notis,
Cognita iudicio constant, incognita casu.

Ktoéregoby nie dobrze znat,

Nad znajome by nie przektadat,
Przespieczniejciem ze znajomym by¢,

Nizli w nieznajomym watpic.

Nieznajomego sobie

Nie ktadZ przed znajomym,
Bo$ owego nie $wiadom,
A tego$ Swiadomym.

33. Cum dubia in certis versetur vita perieulis,
Pro lucro tibi pone diem, </«<Ocunque laboras.

Gdyz nasz zywot jest niepewny

I szkod rozmaitych petny,
Za zysk sobie policzaj dzien,

Gdy cokolwiek pracujesz wen.

1z ten zywot niepewny,
Miej to za zysk hojny,

} Gdy dzisiejszy przezywiesz

Dzien na wszem spokojny.

34. Yincere cum possis, interdum cede sodali;
Obsequio guoniam dulces retinentur amici.

Chociaby tez mogt zwyciezyc,
Chciej sasiadowi ustepic,

Z powolnosci ten zysk bywa:
Przyjacioty zachowawa.

Chocby$ dobrze mogt wygrac,
Daj sie czasem pozyc.

Folga trzyma przyjaciela,
Mfisz mu czasem ziozyc.

35. Ne dubi/e.s, cum magna petas, impendere parva:
Hic etenim rebus coniungit gratia caros.

Nie watpi mato natozyc,

Kiedy chcesz o wieczsze prosic,

Takowymiciem rzeczami
Roscie faska miedzy nami.

Zadaszli wielkiej rzeczy,
Nie zatujze matej,
Pragnieszli zachowania
I mitosci catej.

36. Litem inferre cave, cum quo tibi gratia iuncta est
Ira odium generat, Concordia nutrit amorem.

Komu$ sie przyjaznig spoit,

Strzezyz, by s nim swad nie stroit,
Z gniewu¢ nienawi$¢ pochodzi,

Zgoda prawg mitos¢ rodzi.

Nie pieniaj sie leda ocz
Z przyjacielem, bo z tad
Nienawis¢ roscie; zgoda
Laske jedna zewszad.

37. Servorum ub culpam, cum te dolor urget in iram,
Ipse tibi moderare, tuis ut parcere possis.

Jesli sie kiedy rozgniewasz,
1z na stugi przyczyne masz,
Patrz, aby sie sam powsciggat
A swoim przepuszcza¢ umiat.

Gdy sie na stugi zgniewasz,
Hamuj sie wiec Panie-;
Twoi¢ to domownicy,
Baczenie miej na nie.

38. Quem superare potes, interdum vince ferendo,
Maxima enim moruw semper patientia virtus.

Ktéregoby mogt przetomic,

Cierpienim go chciej zwyciezy¢.

Choébys$ kogo mogt przemoc,
Przyt6z cierpliwosci,



19

Cierpliwos¢ wielkg cze$¢ ma, Bo ta miedzy cnotami
Ledwy jej jest cnota réwna. Przodek ma z dawnosci

39. Conserva potius, quae sunt iam parta, labore:
Cum labor in damno est, orescit mortalis eeestas

Lepiejci nabyte chowac, Chowaj, radze¢, nabyte
Nizli sie potym dorabiac, Rzeczy, bo kto traci
Bo w niepozytku robocie Gotowizne, rad to wiec
Nie obronisz sie lichocie. Niedostatkiem ptaci.

40. Dapsilis interdum notis carus et amicis
Cum fueris felix, semper tibi proximus esto.
Badz szczodrniegdy znajomym swym,  Nie wadzi¢ tez i szczodrosé

Zwl¢szcza przyjacielom mitym, Ku powinowatym,
Ale kiedys$ naszcze$liwszy, Lecz sobie powinniejszy
Napierwej sobie badz bliszy. 1 blizszy badZz zatym.

Finis libri primi.

2%



Liber secundus. Ksiegi wtdre.

Iclluris si furte velis cognoscere cultus,
Vergilium legito. Quo<isi mage nosse laboras
Herbarum cires, Macer tibi carmine dicet.

Si Komana cupis et 1unica noscere belta,
Lucamun guaeras, qui Martis proelia dicet.

Si gnid umare libet, cel discere amare legendo,
Nasonem petito: sin autem cura tibi haec est,
Ut sapiens cicas, audi tjuae discere possis.

Per gvae semotum citiis traducitur aecwm.
Ergo, ades, et quae sit sapicntia, disce legendo.

Jesliby chciat dobrze orad, Lubili sie co mitowac,

Wirgiliusza masz czytac. A cztac chcesz umie¢ fryowac,

A chceszli i zielne sity U Nasona dobrze poznasz.

Pozna¢, jakowe by byly, Paknali lepszy umyst masz,
Wierszmi to Macer wypisat, A chcesz podtug mitosci zyc,
Mnogich pozytki powiedziat. Stuchaj, skad sie mozesz uczyc,
Jesliby tez kto rad styszat, Jakoby grzechéw prozen byt,
Jakie Rzym z Puny boje miat, Swoéj zywot rzadnie prowadzit,
Tych sie od Lukana dowie, Tuz badz pilen, gdy nie rozumiesz,
Ten Marsowe bitwy powie. Co jest madros¢, cztac sie dowiesz.

Chceszli rolg oprawiac, nauczy cie dawny

Gospodarz Vergitius, Macer zasie stawny
Ukaze¢ moc zioleczek i roZliczne soki.

Chceszli tez wiedzie¢, jakie ptynety potoki
Krwie rzymskiej u Farsalu, Lukanus ci powie.

Kto chce sztucznie mitowaé, ten sie tego dowie
Od Nazona chytrego. A chceszli sie uczyé,

Jako wiek swoj prowadzi¢, mozesz w to uliczyc,
Gdy te ksigzki przeczytasz, tu sie dowiesz snadnie,

Jakoby bez nagany zy¢ na Swiecie skfadnie.

1 Si potes, ignotis etaim prodesse memento;
Utilius regno, meritis acguirere amicos.
Jesliby cie mogto dostac, Jesli mozesz wspomagac,
Chciej i obcym dobrze dziatac, I obce wspomagaj.



Pozytecniejci niz krolestwo,
Z dobroci mie¢ przyj&cielstwo.

Wielka¢ rzecz zachowanie,
W niez sie zapomagaj.

2. Mitte arcana dei, coelumque inquirere, guid sit,
Dum sis mortalis, quae sunt mortalia, cura.

Boskich tajemnic sie nie badaj,
Co jest niebo, tego niechaj.
Lepiejci, gdyzes Smiertelny,

By $miertelnych spraw byt pilny.

Niechaj tajemnic bozych
I niebieskich rzeczy,
Ale, gdyze$ Smiertelny,
Miejze swe na pieczy.

3. Linque metum leti; nam stultum est tempore in omni,
Dum mortem metuis, amittis gaudia vitae.

Nie chciejze sie $mierci lekac,

Ghupifiéjestrzecz zawzdy w tym trwac,

Bociem, kto sie boi Smierci,
Wesele zywota traci.

Nie lekaj sie ustawnie
Smierci: Bowiem, kto sie
Leka, ten puszcza wszytkie
Pociechy imo sie.

4. Iratus de re incerta contendere noli:
Impedit ira animum, ne possit cernere verum.

Gniewliwy w rzeczy niepewnej,
Nie chciej twierdzi¢ uporu w niej,
Gniewci rozumowi szkodzi,

Bo go z prawej prawdy zwodzi.

Zagniewany nie swarz sie
O rzeczy watpliwe,
Gniew zattumia baczenie
I czyni skwapliwe.

5. Fae sumptum propere, cum res desiderat ipsa,
Dandum etenim est aliguid, cum tempus postulat aut res

Nie zatuj kosztu wielkiego
Na rzecz cze$ng czasu swego.
Madrzy¢ przeto skarb chowaja,
Gdzie potrzeba tam ji daja.

Gdy rzecz tak potrzebuje,

Nie zatuj nakfadu,

Daj, gdzie da¢, a madrych w tym
Nasladuj przykfadu.

6. Quod nimium est, fugito, parvo gaudere memento:
Tuta mage est puppis, modico quae flumine fertur.

Zbytku zawzdy prézen by¢ chciej,
Na matej rzeczy dosy¢ miej,

Bo bespieczniejsza t6dz bywa,
Ktora na matej wodzie ptywa.

Strzez sie zbytku, na mate
Przestdj, bo wiec bywfi,

1z +6dz na réwnej rzece
Bespieczniejsza ptywa..

7. Quod pudeat, socios prudens celare memento,
Ne plures culpent id, quod tibi displicet uni.

Z czego by sie kto miat sromac,
By kto tait, chciej pamietac,

Aby mnogich szmer nie powstat,
Z tej rzeczy, ktérg$ sam wiedziat.

Za co by sie przyjaciel

Miat wstydzi¢, miej w sobie,
Niech wielu nie obrfizfi
Rzecz nielubfi tobie.



8. Nolo putes. pravos homines peccata lucrari;
Temporibus peccata latent et tempore patent.

Nie mniemaj, aby za zly skutek Nie mniemaj, patrzac na zle,
Mieli zli ktéry pozytek: By im to BoOg przespat,

Pod czasem sie grzechy taja, Cho¢ im w jeden czas przejzrzy,
Potym sie wiec wyjawiaja. W drugi bedzie tresktat.

9. Corporis exigui vires contemnere noli:
Consilio pollet, cui vim natura negavit.

Niezgardzaj nigdy onego, Nie wnz sobie lekce sit
Ktory jest wzrostu matego: Cztowieka matego,
Radniciem tacy bywaja, Bo cho¢ nie duz, fortelem
Ktorzy sity nie miewaja. Pokona wiec swego.

10. Qaern scieris non esse parem tibi, tempore cede:
Yictorem a victo superari saepe videmus.

Dobrze¢ jest czasem ustgpic, Gdy widzisz, ze nie réwno,
Komu réwien nie mozesz byc¢: Czekajze pogody,
Czestociem sie to przygadza, Dojdzie¢ i zwyciezony
Smierny butnego pochadza. Na zwyciezcy szkody.

11. Adverstis notum noli contendere verbis:
Lis minimis verbis interdum maxima crescit.

Nigdy przeciw znajomym Przeciw przyjacielowi
Pyszng mowg nie badz wspornym: Nie zprzeczaj sie stowy:
Male¢ stowo drugdy szkodzi Bo roscie wielkie zfiszcie
A silng wiec zwade rodzi. Z niepotrzebnej mowy.

12. Quid deus intendat, noli perguirere sorte:
Quid statuat de te, sine te deliberat ipse.

Co B6g uczyni¢ umyslit, Nie mietfij losow o to,
Patrzaj, by o tym nie guslit, Co Bdég mysli w niebie.
Bo jako kogo osadzit, . Coby z tobg miat czynic,
Przez ciebie dawno urzadzit. i Trafi w to bez ciebie.

13. Invidiam nimio cultu vitare memento,
Quae si non laedit, tamen hanc sufferre molestum esfc.

Zbytnich ubioréw nie miewaj, Ubiorem sobie $wietnym
Tym sie zawisci wystrzegaj, Zazdrosci nieboze

Ktéra, acz nie moze szkodzic, Nie czyn, a chron sie tego,
A wszakoz lepiej bez niej byc. Bez czego by¢ moze.

14. Esto unimo forti, cum sis damnatus inigue:
Nenio diu gaudet, qui iudice vincit iniquo.

Badz umystu statecznego, Meznie cierp, gdy¢ co ktory
Gdy cie skazg niewinnego. Sedzia skaze krzywo,
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Dlugo¢ temu rad nie bedzie, 1 ten, co po nim dekret,
Kto niesprawnie sad przewiedzie. Nie wskura jak zywo.

15. Litis praeteritae noli maledicta referre,
Post inimicitias iram meminisse malorum est.

Swaru przeminetego Nie ponawiaj uszczypkdw,
Nie wzmienifij stowa zadnego. Abo krzywd jednanych,
Zliciem ten obyczaj maja, Bo to obyczaj ludzi

Po zgodzie gniew wspominajg. Niepohamowanych.

16. Ne te collaudes nec te culpaveris ipse,
Hoc faoiunt stulti, quos gloria vexat inanis.

Nie chciej sie sam nigdy chwalic, Ani sie chlub ani gan,

Ale ani takiez ganic, Bo to wiec przychodzi

Coc¢ ludzie gtupi dziataja, I Tym, co ich préznej chwaty
Ktérzy marnie ¢ci zadaja. 1 Marny wiatr uwodzi.

17. Utere quaesitis modice: cum sumptus abundat,
Labitur exiguo, quod partum est tempore longo

Kiedy imienie bedziesz miat, Uzywaj dobr przystojnie,
Patrz, by go miernie pozywat, Bo predko ubywa
Bo. co nie rychlo nazbierasz, W nierzadzie tego, co sie
W krotkim czasie wszytko styrasz. Dhugi czas nabywa.

18. Insipiens esto, cum tempus postulat aut res:
Stultitiam simulare loco prudentia summa est.

Ukazuj sie za glupiego, Stawi¢ sie za prostaka,

Gdy czas potrzebuje tego Podczas i nieuka,

Wielkag¢ madro$¢ tacy maja, By¢ z gtupia madrym, wierz mi
Ktorzy sie tak odmieniaja. Nie lada to sztuka.

19. Luxuriam fugito, simul et vitare memento
Crimen avaritiae: nam sunt contraria famae.

Chron sie zywota zbytniego Jako zbytku tak skepstwa
Takiez takomstwa wszelkiego, Strzez sie, bo oboje

Bo¢ ty grzechy rozno chodza, Twa dobrg stawe psuje

A czci ludskiej barzo szkodza. | zfistugi twoje.

20. Noli tu quaedam referenti credere semper:
Exigua est tribuenda fides, qui multa loquuntur,

Nie wszytkiego wierz takiemu, Nie wderz temu, co¢ wiesci
Jen wiesci nosi kazdemu: Przynosi do ucha:
Radzi¢ sie sprawda mijaja, Rad sie myli ten, ktory

Ktorzy wdele powiedaja. Wielomownych stucha.
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21. Quod potu peccas, ignoscere tu tibi noli:
Nam nultutn crimen vini est, sed culpa bibentis.

Gdy w pijanstwie nieco spachasz, Gdy po pijanu zgrzeszysz,
O to sie ty sam kara¢ masz, Sobie nie pobtiizaj,

| darmo by picie winit, Ze$ sam winien, nie wino,
Ty$ sam zgrzeszyt, gdy$ sie upit. U siebie uwazaj.

22. Consilium arcanum tacito committe sodali,
Corporis auxilium medico committe fideli.

Nie kozdemu rady zjawiaj, Milczacemu sie zwierzaj
Milczacego drugdy patrzaj, Tajemnice skrytej

A wierny¢ tez lekarz ma by¢, A cnemu lekarzowi
Ktéremu sie masz dac leczyc. Choroby nie zbytej.

23. Successus indignos noli sttfferre moleste :
Indulget fortuna malis, ut laedere possit.

Przydac sie co przeciwnego, Nie narzekaj na szczescie,

Nie chciejze sie smeci¢ z tego. Gdyé sie co nie zdarzy:

Zli¢ szczescie powolne maja, Zly cziek, gdy w szczesciu ptywa
Na ostatek upadaja. Rad sie na nim sparzy.

24. Prospice, qui veni«nt, lios casus esse ferendos;
Nam levius laedit, quidquid praevideris ante.

Masz wszytki przycce przemyslic, Odwaz sobie cierpie¢, co

By, gdy przyjda, mogt je znosic. Bég przepuscic rticzy,

Tak bitwie wszytko Scierpiemy, Nie tak szkodzi, co przed tym
Kiedy wiecej przegladniemy. Cztowiek weczas obliczy.

25. Rebus in adversis animum submittere noli:

Spem retine; spes una hominem nec morte reiuut.
We wszytkich rzeczach przeciwnych Nie trw6z sobg, gdy¢ szczescie

Nie upuszczaj sit umysinych, Nie dobrze postuzy,
Nadzieje sie mocnie trzymaj, Dzierz sie nadzieje, bo ta
A do Smierci zawzdy dufftj. I po $mierci ptuzy.

26. Rem, tibi quam noscis aptam, dimittere noli:
Fronte capillata, post haec occasio calva.

Rzecz, aczby$ sobie godng znat, Nie opuszczaj pogody,
Patrz, aby jej nie opuszczat: Za czoto ja chwytaj
Pogoda¢ z wiosy na czele, Obroste, poziid tysej
Alei! wiec gota na tyle. Uchwycié nie pytaj.

27. Quod sequitur, speota, quodque imminetante, videto:

Illum imitare deum, qui partem, spectat utramque.
Co przed tobg, na to patrzdj, Za sie i przed sie patrzaj,
A na ziid sie tez ogladaj, Nasladuj owego,



Za tym bogiem zawzdy idzi, Co go Januszem zowa,
Ktory na wsze strony widzi. Boga dwogtowego.

28. Fortior ut valeas, interim parcior esto:
Pauca voluptati debentur, plura saluti.

Aby zdrowie pewniejsze miat, Dla zdrowin strzez miernosci
Patrz, aby sie miernie chowat, I skromnosci karnej,

Co namniej roskoszy dawaj, Zdrowiu$ wiecej powinien,
Ale zdrowiu wszytko chowaj. Niz roskoszy marnej.

29. ludicium populi nunquam contempseris unus,
Nulti ne placeas, dum vir contemnere multos.

Co sie wszytkim ludziem widzi, Nie badz sam przeciw wszytkim,
Przeciw temu sam nie idzi, Prézno sie w tym biZnisz,
Bo jednoby wszytki wzgardzit, Z nikim sie nie zgadzajac,
Tak zadnemu nie bedziesz mit. Wszytkich na sie zwasnisz.

30. Sit tibi praecipue, quod primum est, cura salutis;
Tempora ne culpes, cum sis tibi causa doloris.

ToC jest nade wszytki rzeczy, Miej o zdrowiu sposobnym
Aby miat zdrowie na pieczy; Piecza, radze tobie,
Gtupieciem na lata wktadasz, By za$ czasdw nie winit,
Gdy sam sobie niemocy zgdasz. Bedac winien sobie.

31. Somma ne cures; nam mens bumana, quod optat.
Cum vyigilat sperans, per somnum cernit id ipsum.

Snoéw swych nie barzo powiedaj, Nie wierz we sny, bo o czym,
A cudzych tez nierad stuchaj, Cztek mysli na jawi,

Cociem na jawie zadaja To mu sie rado we $nie
Ludzie, to we $nie widaja. Jak ista rzecz stawi.

Finis libri secundi.



Liber tertins.

Hoc quicumque velis carmen cognoscere lector,

Haec praecepta feres, quae sunt gratissima vitae.
1. Instrue praeceptis animum, nec discere cessa’);

Nam sine doctrina mta est quasi mortis imago.

Commoda multa feres, sin autem spreveris illud

Non me, scriptorem, sed te neglexeris ipse.

Kto to czcie a radby poznat, Cztowiekciem jest nieuczony
Jakoby sie sprawowaé miat, Jako zywo pogrzebiony.

Co tu kaza, chciej to petnic, Wielkie zysk czyni nauka,

A ktemu swoj zywot rzadzic, Kto jej jedno pilnie szuka.

Umyst cnotami naprawiaj, Jesli nie dbasz, nie mnie wzgardzisz,
A uczy€ sie nie przestawaj; Ale sam sobie zaszkodzisz.

"Przektad Klonowicza.)
Czytelniku, muszli che¢ te ksiegi przebiezec,
Najdziesz, na czymci bedzie nie mato naleze¢
Do cnotliwego zycia. Bo¢ po prawdzie powiem.
1z cztowiek bez nauki umartemu rowien.

2. Cum recte vivas, ne cures verba malorum:
Arbitrii nostri non est quid quisque loquatur.

Gdy ty zywiesz sprawiedliwie, Gdy ty zywiesz cnotliwie,
Nie dbaj, gdy cie winig liyune: Nie dbaj na ztych mowy,
Tego nie mozem zabronic, Bo ludzkich ust hamowac,
Moze kozdy, co chce, mowic. Nie naszej to glowy.

3. Productus testis, salvo tainen ante pudore,
Quantumcumque potes, celato crimen amici.
Gdy cie wzowg na $wiadectwo, Bedac Swiadkiem cudzego,
Pamietajze swe cztowieczstwo, Ochron przewinienia

* W drukach polskich ten pierwszy dwuwiersz zostat wsuniety miedzy dwa inne dwuwiersze,
stanowigce wstepy do ksiegi trzeciej.



A poki ze ¢cig mozesz, taj,
Grzechu tajnego nie zjawiaj.

Przed sadem, pokic¢ sstawa
Wstydu i sumnienia.

4. Sermones blandos blaesosgue cavere memento;
Simplicitas veri sana cst, fraus ficta loquendi.

Mowki sie wiaruj tagodnej,

Kie rada¢ prawda bywa w niej,
Prosta¢ mowa jest prawdziwa,
Ale obtudna zdradliwa.

Strzez sie tego, co owo
Przekesuje stéwka;

Prawda w brod idzie, w gtadkich
Stowiech samoléwka.

0. Segnitiem fugito, quae vitae ignavia fertur:
Nam cum animus languet, consumit inertia corpus

Strzez sie, aby$ gnusny nie by,
A niedbale na Swiecie zyt,

Boc¢ jedno umyst zemdleje,
Wszytko wiec ciato zlenieje.

Odejmuj sie lenistwu,
Bowiem ta zaraza
Nadwatli wiec cztowieka,
Jako rdza zelaza.

6. Interpone tuis interdum gaudia curis,
Ut possis animo quemvis sufterre laborem.

Nie zawzdy¢ jest dobrze mysli¢,
Trzebac¢ niegdy krotofilic,

Bo mysl, gdy nie odpoczywa,
Staba ku wszej sprawie bywa.

Przeplataj dobrg mysla
Twe pilne zabawy,
Zebys sie za$ chetliwszy
Wrocit do swej sprawy.

7. Alterius dictum vel factum ne carpseris unquam
Exemplo simili, ne te derideat alter.

Cudzym rzeczam nie uragaj,
Ani sie tez z stow nasmiewaj,
Bo¢ réwng miarka odleja.
Takiez sie z ciebie nasmieja.

Nie szkaluj stéw ani tez
Spraw niczyich, bracie,

By za$ potym nie przyszedt
Kto zebatszy na cie.

8. (>«ae tibi sors dederit, tabulis suprema notato,
Augendo serva, ne sis, quem fama loquatur.

Coc szczescie da, dobrze chowaj,
A pracujagc, wzdy przyczyniaj,
By cie nedznikiem nie zwano,
Gdy cie pierwej panem miano.

Co¢ dat Bog, to w testament
Napisz na ostatku,

A przyczyniaj, byS w nedze
Nie wpadt po dostatku.

9. Cum tibi divitiae superant tn fine senectae,
Munificus facito vivas, non parcus, amicis.

Jesliby miat bogactw w obfitosci,

A juz przyjdziesz ku starosci,
Tam ich swiebodnie pozywaj,
Przyjacielom ich udzielaj.

Muszli w swojej starosci
Bogate zebranie,

Nie badz skap przyjaciotom,
Lecz miej oko na nie.
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10. Tdtile consilium dominus ne despice servi:
Nullius sensum, si prodest, tempseris unquam.

Jesli stuga dobrze radzi, Nie gardZ, gdy¢ wierny stuga
Madry Pan tego nie zgardzi: Ku dobremu radzi:

Nie gardZ rozumem niczyim, Na dobre kogozkolwiek
Kiedy widzisz pozytek w nim. Ustucha¢ nie wadzi.

11. Rebus et in eensu si non est, quod fuit ante,
Fac vivas contentus eo, quod tempora praebent.

Gdyby schodzit od miary swej, Jesli dzi$ tego nie masz,

A mniejby miat nizli pierwej, Co przedtym bywato,

Co mozesz mieé, na tym przestoj, Przyjmiz za wdziek, coc szczescie
Miecha sie zawzdy porndzaj. Terazniejsze dato.

12. Uxorem fuge ne ducas sub nomine dotis,
Nec retinere velis, si coeperit esse molesta.

Prze posag zony nie pojmuj, Nie zen sie dla posagu,
Tym sie petem nie obwiezuj, A gdy biata gtowa

Byc¢ jej nie potrzeba wsciegac, Naprze sie precz od ciebie,
Kiedyby sie chciata precz brac. Niechaj idzie zdrowa.

13. Multorum disce exemplo, quae facta sequaris,
Quae fugias, vita est nobis aliena magistra.

Co masz czyni¢ albo niechac, Czego sie masz jaé, czego

Z mnogich wzory masz wybierac, Niecha¢, bez mej rady,
Rzadkociem on cziowiek btadzi, Domyslisz sie, gdy pojzrzysz
Ktéry sie po inych rzadzi. Na cudze przykfady.

14. Quod potes, id tentes, opens ne pondere pressus
Suceumbat labor et ffustra tentata relinquas.

Coby znal, iz mozesz znosic, O to sie kus, co zmozesz,
O takie sie chciej pokusic, Bo gdzie sie pokusisz
Aby darmo nie pracowat, Wiecej, odbieze¢ tego,
Na koniec w $miechu nie ostat. Nie skonczywszy, musisz.

15. Quod nosti haud recte factum, nolito tacerc,
Ne yideare malos imitari velie tacendo.

Kiedyby co ztego poznat, Nie milcz tego, gdybys$ co
Patrz, aby tego nie milczat, Znal niestusznego w kim,

By ztym ludziom réwien nie byt Zeby$ przez swe milczenie
Jesliby ich ztosci tait. Nie zostat i sam w tym.

16. ludicis auxilium sub iniqua lege rogato;
Ipsae etiam leges cupiunt, ut iure regantur.

Przeciw wsporu prawa ztego, Kiedy prawo nieprawne,
Zadaj pomocy sedziego, Czotemze sedziemu,
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Chcaciem prawa ustawione On kiedy bedzie faskaw,
Sprawiedliwie by¢ rzadzone. Dogodzi wszytkiemu.

17. Quod merito pateris, patienter ferre memento,
Cumque reus tibi sis, ipsum te iudice damna.

Coby sprawiedliwie cierpiat, Cierp skromnie, co$ zastuzyt/
Skromnym w tym by¢ by pamietat, Cnotliwych to fortel,
Abociem, gdy sie winnym znasz, Chocby wojta nie byto,

Sam sie prawie sedzi¢ masz. Wydac na sie ortel.

18. Multa legas facito, perlectis perlege multa,
Nam miranda canunt, sed non credenda poetae.

¢ci wiele, a co Cciesz, pamietaj Wiele czytaj, a wszakze
A Ccione czesto przeczytaj. Z rozsadkiem, bo z dawna
Dziwy¢ poeci skfadaja, Dziwy pisza poeci,

Ale¢ prawdy mato maja. Lecz nie wszytko prawda.

19. Inter convivas lac sis sermone modestus,
Ne dicare loquax, dum vis urbanus haberi.

Kiedy bedziesz gdzie godowat, Pomierng sie zabawiaj
Patrzaj, by w mowie miare miat, Przy biesiedzie gadka,
Abys$ Swiegotem nie przezwan, Gdy sie dworstwem bawi¢ chcesz,

Kiedy trafnym chcesz by¢ widziiin. By$ nie zostat plotka.

20. Coniugis iratae noli tu verba timere;
Nam lacrimis struit insidias, dum femina plorat.

Mowienia zony gniewliwej | Gdy zona pfacze, taje,
Nie lekaj sie, ni ptaczu jej: j Nie boj sie jej mowy,
Postuszneciem tzy miewajg tzami¢ wiec pokrywajg
Niewiasty, kiedy zdradzaja. Zdrade bifitegtowy.

21. Utere quaesitis, sed ne videaris abuti:
Qui sua consumunt, cum deest, aliena sequuntur.

Madrze imienia pozywaj, Tak uzywaj ojczyzny,
Na marne go nie wyzywaj, Coby¢ w cale byla;
Bo kto swych rzeczy nie wscigga, By cie za$ do cudzego
Potym wiec do cudzych siega. Mysl nie zawodzita.

22. Fac tibi proponas, mortem non esse timendam,
Quae bona si non est, finis tamen illa malorum est

Umyst taki, by zawzdy miat, Bys$ sie $mierci nie lekat,
Jakoby sie $mierci nie bat, Tou siebie uwaz,
Bo¢ ona koniec wszytkiego, Ze sie przez nie ze wszytkich

Wybawia ludzie ze ziego. Ktopotow wyzuwasz.
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23. Uxoris linguam, si frugi est, ferre memento,
Namaue malum est nil velle pati nec posse tacere

Cierp zenie, choeiii swarliwa, Uczciwej zony jezyk
Jesli¢ w domu przyjazliwa: Wycierp, ctiocia skrzetna,
Zleé, gdy maz jest niecierpliwy, By tylko gospodyni

A w jezyku niewsciggliwy. W domu byta zprzetna.

24. Dilige non aegra caros pietate parentes,
Nec matrem offendas, dum vir bonus esse parenti.

Prawie swe rcdzice mituj, Mituj catg mitoscig
Wszytke im faske ukazuj, Rodzice, a k’woli

A prawg cnote zachowasz, Ojcu matki nie gniewaj,
Jesli matki nie rozgniewasz. Bo to barzo boli.

Finis libri tertii.



Liber quartus.

Securam guicumaue eupis traducere citam,

Nec vitiis haerere animum, quae moribus dbsunt,
Haec praecepta tibi semper relegenda memento,
Innenias aliguid, in guo te utare magistro.

Kto kolwiek chce by¢ przespieczny, Patrz by ty kaZni przeczytot,

Mie¢ W zywocie pokdj wieczny Ktérem w tych ksiegach napisat.
Ani by¢ poddanym grzechom, Najdziesz w nich nieco takiego,
Ktdre szkodzag obyczajom, Co cie uczyni lepszego.

(Przektad Klonowicza.)

Kto chce na $wiecie zycia beSpiecznego uzyc,

A wystepkom niezbednym w tej mierze nie stuzyc,
Czesto czytaj te ksigzki dIn pozytku twego,

Najdziesz tu w nich, co$ stanie za mistrza martwego.

1 Despice divitias, si vis animo esse beatus,
Cjuas qui suspiciunt, mendicant semper avari.

Naprzod pienigdze masz wzgardzic, Nie kochaj sie w bogactwach
Jesli prawie chcesz bogat byc. Chceszli by¢ szczesliwy,
takomi¢, gdy ich zadaja, Zebrakiem jest, cho¢ bogat,
Nigdy zebra¢ nie przestaja. Cztowiek nader chciwy.

2. Commoda naturae nullo tibi tempore deerunt,
Si contentus eo fueris, quod postulat usus.

Ktdre kolwiek sg pozytki, Zaniechaj zbytku, nic ci
Ty w sobie cziowiek ma wszytki, Na niczym nie zejdzie,
Gdy jedno na tym przestanie, Bo sie rzecza natura
Czego zada przyrodzenie. Rowniuczko obejdzie.

3. Cum sis incautus nec te ratione gubernas,

Noli fortunam, quae non est, dicere caecam.
Kiedy swej szkody nie widzisz, Jesli co nieostroznie
A rozumem sie nie rzadzisz, j Bez baczenia czynisz,
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Przecz szczescie Slepym przezywasz, Tedy prozno fortune,
Ktére nie jest, ani go znasz, Ktorii btad jest, winisz.

4. Dilige denarium, sed parce dilige formam,
Quam nemo sanctus nec honestus captat habere.

Mituj pienigdze, ale miernie, Szczedzi¢ grosza nie wadzi,
Mituj i krase rostropnie, Na gtadkos¢ sie szkoda
Ktérych ziidny Swiety nie zadat, Spuszczaé, bo bez cnoty i
Ani wazyl, jesli je miat. Grosza btad uroda.

5. Cum fueris locuples, corpus eurare memento:
Aeger dives habet nummos, sed non habet ipsum.

Kiedy bedziesz bogactwa miat, Naprzéd zdrowie na pieczy
Patrz, by zdrowie dobrze chowat: Migj, jesli$ bogatym,

Co po pieniedzach choremu, Bo, ize$ pan, a nie masz
Gdy mierzion sobie samemu? Zdrowia, mato na tym.

6. Verbera cum tuleris discens aliguando magistri,
Fer patris imperium, cum verbis exit in iram.

Gdy sie nauk ktérych uczysz, Jesli$ niegdy mistrzowi
Skromnie kazn od Boga cierpisz, Chioste wytrwiit w szkole,

A przeczby ojcu nie cierpiat, Nie wiem, przecz cie ojcowski!
Chociaby cie z gniewem zbaknt. Groza w oczy kole.

7. Res age, quae possunt: rursus vitare memento,
In quibus error inest nec spes est certa laboris

Zawzdy dzialfij taki skutek, To czyn, co cie na potym
Z ktérego ma przydz pozytek Przywodzi, bo szkoda

A chron sie dziata kazdego, Pracej, za ktorg stuszni!
Gdzie nie masz zysku zadnego. Nie idzie nagroda.

8. Quod donare potes, gratis concede roganti,
Nam recte fecisse bonis in parte lucrorum est.

Kiedy komu co mozesz dac, Co mozesz drugiemu dac
Nie dajze sie barzo zedac, Bez szkody, ddj szczodrze.
Bo gdy dobrym dobrze dziaffisz, Wierz mi: nie leda to zysk
Wielki pozytek z tego mfisz. Czyni¢ dobrym dobrze.

9. Quod tibi suspectum est confestim discute, quid sit,
Namque solent, primo quae sunt neglecta, nocere.

Coby miat podezrzanego, Sprébuj zrazu u siebie
Dowiedz sie z gruntu wszytkiego, Rzeczy podejzrzane,
A na przodku wszytko zie kurz, Bo potym rady szkodza,

Zaszkodzi¢ je$li zamieszkasz. Z przodku zaniedbane.



11. Gum tibi proponas animalia cuncta timere,
Unum kominem tibi praecipio plus esse timendum.

Gdyby sie niemych zwierzat bfil, Jesli dzika bestyn

Szkody sie od nich nadziewat, Jest straszliwa komu,
Wiecej sie masz czteka wstydzic, Cztowiek jest Zwierze srogie,
Ciezejci moze zaszkodzi€. Cho¢ chowane w domu.

12. Cum tibi praevalidae fuerint in corpore vires,
Fac sapias: sic tu poteris vir fortis haberi.

Jesli masz ciato udate, Jesli masz, bracie, site,
A sity w nim dobrze trwale, A k'temu$ jest Smiatym,
Musisz je rozumem rzedzie, Miejze i rozum, a tak

Chciatliby meznym rzeczon byc¢. Bedziesz mezem catym.

13. Auxilium a notis petito, si forte laborus,
Nec quisquam melior medicus quam iidus amicus.

Przygodzic sie co ciezkiego, Msszli na sie przygode,
Pro$ pomocy od znajomego, Udaj sie do swoich.

NieC lepszego zmozyciela, Przyjaciel pewny lekarz,
Nad wiernego przyjaciela. i W dolegtosciach twoich.

14. Cum sis ipse nocens, moritur cur victima pro te?
Stultitia est morte alterius sperare salutem.

Gdy sie sam w swej ztosci psujesz, Gdys$ sam zgrzeszyt, cierp tez ssm,
Prézno kozta ofiarujesz, Nie badz tak prostakiem,

Ofiarg sie ty nie zbawisz, By$ miat ofiarowanym

Jesli serca nie oprawisz. Skropi¢ grzech ciotakiem.

16. Cum tibi vel socium vel Zidum quaeris amicum,
Non tibi fortuna est hominis, sed vita petenda.

Chceszli mie¢ druzbe dobrego Szukaszli przyjaciela,
T przyjscielg prawego, Pierwej niz o ziocie
Nie patrzze na jego mienie, Abo 0 majetnosci
Ale na dobre samnienie. Pytaj sie o cnocie.

16. Utere quaesitis opibus, fuge nomen avari;
Quid tibi diritiae prosunt, si pauper abundas?
Pozywaj mieni¢ swojego, Nie badz takom, zadne
By nie mian za takomego. Nie jest w tym watpienie,

Sprawozdanie 111 gimnazyum. 3
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Co pomoze skarbdéw mnostwo? 1z takomego pana
Gdy po tobie zna¢ ubdstwo. Szpital nie imienie.

17. Si famam servare cupis, dum vivis, honestam,
Fac fugias animo, quae sunt mata gaudia vitae

Chceszli zachowac¢ stawe swa, | Chceszli uczciwg stawe
PAki$ jedno zyw, poczesng, Zachowa¢ w catosci,
Badzze umystu statego, i Pus$é imo sie roskoszy
A nie wesel sie ze zlego. I ptonne radosci.

18. Cum sapias animo, noli irridere senectam;
Nam, quicumaque senea;, scnsus puerilis in illo est.

Jeslize$s rozumu prawego, Ghupi to, co sie z wiosa
Nie $miejze sie z starosci zadnego, Szedziwego $mieje,

Bo u starego gtowa siwfi bywa, Gdyz na staro$¢ powtdre
A przeto dziecinskie smysty miewa. Cztowiek zdziecinieje.

19. JDisce aliquid; nam cum subito fortuna recedif,
Ars remanet vitaque hominis non deserit unquam.

Zawzdy sie wzdy ucz nieczemu, ; Miej rzemiesto w reku, bo
Nie wierz szczesciu niepewnemu: Cho¢ szczescie nie stuzy,
Ow&¢ fortuna przeminie, Jednak przecie rzemigstko
A co umiesz, to¢ nie zginie. Jakie takie ptuzy.

20. Perspicito cuncta tacitus, quid quisque loquatur:
Sermo hominum mores et celat et indicat idem

Cicho swe rzeczy przegladaj, | Milczac przystuchaj sie, co
Co kto mowi, pilnie stuchaj: Kto méwi. Po mowie
Méwiac, cztowieka wydaje, Pozna¢ wiec u pachotka,
Jakie kto ma obyczaje. Co sie Swieci w glowie.

21. kxerce studium, quamvis percepens artem;
Ut cura ingenium, sic et manus adiuvat usum.

Cokolwiek by dobrze umiat, Wykna¢ trzeba, cho¢ umiesz:
Patrz, by uczynki powtarzit, Bez zwyczaju bowiem,

Bo jak rozum kwcie myslenim, Jak bezrekn nauka

Tak nauka zwyczajenim. Bywa, zgota¢ powiem.

22. Multum we cures venturi tempora fati:
Non timet is mortem, qui scit contemnere vitam.

O tym wiele nie chciej mysli¢, Nie mysl o tym, gdy ma przys¢
Jakoby dlugo zyw miat byc, Przystani! od Boga
Tenci sie $mierci nie boi, Smier¢; bo, kto o $wiat nie dbn,

Kto o zywot mato stoi. Temu nie jest srogn.
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23. Disce, sed a doctis, indoctos ipse doceto:
Propaganda etenim rerum doctrina bonarum.

Ucz sie zawzdy od madrego, Ucz sig, lecz od uczonych,
SAm tez nauczaj ghupiego, A ucz za$ nieuki,

Aby sie cnoty mnozyty, Miedzy ludzi podawaj

W ludziech pospolite byly. Uczciwe nauki.

24. Hoc bibe, quod possis, si tu vis vivere sanus :
Morbi namque mali causa est quandoque voluptas

Takoc€ trzeba jes¢ albo pic, ] Tyle pij, ile szczyrze
Jakoby moégt we zdrowiu zyé: Pragniesz; sto tysiecy
Z roskoszy wrzody przychodza, Zbytek a roskosz rodzi
Ktére zawzdy zdrowiu szkodza. Chorob abo wigcej.

25. Laudaris quodcumque patam, quodcumque probaris,
Hoc vide. ne rursus levitatis crimine damnes.

Gdy kt6rg rzecz jawnie chwalisz, I Co zchwalisz raz przed ludzmi,
Albo takiez niegdy ganisz, Nie ganze za$ potym,

Tego patrznj, aby staty byt Bo cie lekkomys$lnym zwac

A zasie jej wstecz nie sadzit. Beda, juz wiedz o tym.

26. Tranquillis rebus, quae sunt adversa, caveto,
Rursus in adversis melius sperare memento.

Szczesciu nie do konca dufaj, I Kiedy morze pogodne,
Nieszczedcia sie w nim ostrzegaj, I Szturmu sie spodziewnj,

W nieszczesciu nie rospaczajac, A w rzeczach za$ przeciwnych
A szczesci¢ sie nadziewajac. Dobrg ufno$¢ miewaj.

27. Discere ne cesse.s: cura sapientia orescit;
Rara datur longo prudentia temporis usu.

Od nauki nie przestiwaj, Uczy¢ sie nie przestawaj,
Pracg madrosci nabywaj, Bo sie madros¢ rodzi

Boc¢ sie bitwie nie przygadza, Z pilnosci, biegtos¢ z laty
Po dtugim czasie przychadza. 1 1 z czasem przychodzi.

28. Parce laudato: nam quem tu saepe probaris,
Una dies, qualis fuerit, monstrabit, amicus.

Patrz, by nie razem nie chwalit, I Co wczas, chwal przyjaciela,

By sie potym nie omylit: Bo czesto onego

Pod czasemci sie odkrywa, Wytknie wiec czas przed ludzmi
Jaki wiec przyjaciel bywa. Nazbyt zchwalonego.

29. Ne pudeat, quae nescieris, te velle doceri,
Scire aliquid laus est, pudor nil discere velle.
Uczy¢ sie nigdy nie sromaj, I Nie wstydz sie da¢ nauczy¢,
Czego nie wiesz, tego pytaj. 1 Czego nie rozumiesz:
3*



Wielka¢ stébwa nieco umiec.
Sromota nauki nie chciec.

Piekna to rzecz umie¢ co,
Wstyd, gdy nic nie umiesz.

30. Cum Venere et Baccho lis est et luneta voluptas:
Quod Zawtum est animo, complectere, sed fuge lites

Picie wina, fryowanie,

Rodzg zwady i kochanie,

Jesli¢ dobrze, w nich sie kochaj,
Ale zwady zawzdy niechaj.

Przy winie i mitosci

Jest roskosz i zwada,
Zwady sie strzez, roskoszy
Zazywaj, ma rada.

31. Demissos animo ao tacitos vitare memento:
Qua flumen placidum est, forsan latet altius unda.

Matomoéwnych, a ponurych
Ostrzegaj sie dumania ich,
Rychlejci brzegi podrywa
Woda, ktora cicho ptywa.

Ponurych i milczacych
Strzez sie nieboraku,
Cichii¢ rzeka na nurcie,
Bystrzy sie na haku.

32. Cum tibi displiceat, rerum fortuna tuarum,
Alterius sperta, quo sit diserimine peior.

Jeslicby sie tak zdato,

Izeby$ miat szczesScia mato,
Widz za sobg innych mnostwo,
Ktdrych dolega ubdstwo.

Jesli twe wtdsne szczescie
Btahe jest, twym zdaniem,
Gdy sie inszym przypatrzysz,
Rad przestaniesz na nim.

33. Quod potes, id tewta, nam litus carpere remis
Tutius est multo, quam velum tendere in altum

Co mozesz, tego pokuszaj,
A wzwode nigdy nie ptywaj,

Przespieczniejci na miatkiej brngc,

Nizti na glebi utonac.

O to sie kus$, co zdotasz,
Lepiejci czasem w brzegu,
Niz na glebig pod zSglem,
IS¢ ze wszego biegu.

34. Contra hominem iustum noli contendere prave,
Semper enim deus iniustas ulciscitur iras.

Przeciw cztowieku prawemu

Nie badZ butny przeciw jemu,
Ma¢ Bog krzywde w nienawisci,
Kto jg czyni, nad tym pomsci.

Nie plistw sie nad prostaczkiem,
Zwiiszcza sprawiedliwym,

Bo sie Pan Bog rad gniewu
Msci nad popedliwym.

36. Ereptis opibus noli maerere delendc,
Sed gaude potius, tibi si contingat babere.

Gdycby kto pienigdze pobrit.
Patrz, by barzo nie zatownt,
A wiecej wesel sie z tego,
Dostanieszli potym czego.

Jesli postradnsz bognctw,
Jednak nie rozpaczaj,

Ze¢ za$ Pan Bog moze daé.
Na to sie rozbnczaj.
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36. Est iactura gravis, quae sunt, amittere darnins:
Sunt quaedam, quae ferre decet patienter amictim.

Ciezkn¢ jest ona przygoda, ' Zatosnac€ rzecz jest szkoda,
Gdy sie stanie w nieczym szkoda, Lecz jg znosi¢ meznie
Ale¢ stusze te cnote mieg, Jest rzecz serca wielkiego
Co sie przydn, skromnie cierpiec. | zcierpie¢ poteznie.

37. Tempora longa tibi noh promittere vitae:
Quocumque ingrederis, sequitur mors, corporis umbra.

Nie dufij w dlugim zywocie, 1 Nie karm sie nadziejami,
Chcac by¢ dtugo na tym Swiecie: Zwhaszcza dhugim wiekiem,
Smieréci z twym cieniem pospotu Bo $mier¢, jak cien za ciatem,
Zawzdy idzie az do dotu. ( Tudziez za cztowiekiem.

38. Ture deum pfaca, vitulum sine crescat aratro,
Ne credas placare deum dum caede litatur.

Kadzidtem Boga ubhignj, ] Btagaj Boga modlitwg
Cielca ku ptugowi chowaj, I wonnym kadzidtem:
By o Bodze nie tak trzymnt, Wotem orz, nie ubtagasz
1zby przez krew zto$¢ przezrze¢ mint. Boga bitym bydtem.

39. Cede locum taesus, fortunne, cede potenti,
Laedere qui potuit, prodesse aliquando valebit.

Postgpi miesca mocnemu, Ustagp, chocia$ ukrzywdzon
Nie przeciw sie bogatemu: Mocniejszemu, bo ten,
Ktory cie dzis mdgt obrazic, Ktéry¢ umiat zaszkodzié,
Jutro moze¢ pomocny byc. Moze¢ pomoc potym.

40. Cum quid peccaris, castiga te ipse submde:
Vulnera dum sanas, dolor est medicina doloris.

Grzechu sobie nie dopuszczaj, Gdy zgrzeszysz, ustaw na sie
A dnlej wiec grzeszy¢ niechaj, Sam karanie sobie.

Musisz pocierpie¢ nieco bolesci, Tak tez czasem bdl bolem
Jesli chcesz by¢ prozen ztosci. Leczymy w chorobie.

41. Damnaris nunquam post longum tempus am
Mutavit mores, sed pignora prima memento.

Cierp przyjaciela starego, j Przyjaciela, z ktéryme$
Acz go widzisz zmienionego: \ Wibdt przyjnzn czas dhigi,
Jakickolwie, wzdy go wspieraj, Nie opuszcznj, lecz pomni
A pierwa przyjazn pamietaj. Na stare znistugi.

42. Gratior officiis, quo sis mage carior, esto,
Ne nomen subeas, quod dicitur officiperda.
Aby twdj diir byt wdzieczniejszy, Trzeba sie tez jakoby
Badzze temu ochotniejszy, Wzdraza¢ z uczynnoscia,



Bo nie bedzieszli ochotny,
Bedziesz wezwan darutratny.

By$ sam sobie nie szkodzit
Zbytnig uprzejmoscia.

43. Suspectus ctweas, ne sis miser omnibus horis;
Nam timidis atque suspectis apfcissima mors est.

Aby w nedzy zawzdy nie byt
Patrz, by w podezrzeniu nie zyt,

Bo¢ bojaznym i zazrzywym

Lepiej by im nie by¢ zywym.

Podejzrzanym u ludzi
Nie badz, bowiem tobie,
Niz w rosole zy¢, lepiej
Odpoczywa¢ w grobie.

44. Cum fueris serros, proprios mercatus in usus,
Et famulos dicas, homines tamen esse memento.

Kiedyby ku swej potrzebie
Kupit niewolniki sobie,

By je tagodnie stugami zwat.
A iz sg ludzie, pamietat.

Jesli masz kupne stugi
Tak sie obchodz z nimi,
Jako z ludzmi i tobie
W naturze réwnymi.

45. Quam pnmum rapienda tibi est oocasio prima,
Ne rursus guaeras, quae iam neglexeris ante.

Za pogody zysku tapaj,
A dhugo sie nie rozmyslaj,
Aby potym goni¢ nie chciat,

Czego$ pierwej bra¢ zamieszkat.

Poki mfisz cza$ po sobie,
Zazywaj pogody,

By$ za$ nie chcial wetowac
Po hejnale szkody.

46. Morte repentina noli gaudere malorum:
Felices obeunt, ouorum sine crimine vita est.

Z nagtej Smierci czteka ztego,
Nie miej wesela zadnego:
Oni¢ szczesnie umierajg,
Ktérzy cny zywot miewaja.

Nie ciesz sie nagtg Smiercig
Bezboznego czteka:

Btogo temu, poczciwie

Kto dokoriczy wieka.

47. Cum coniunx tibi sit nec res et fama laboret,
Yitandum ducas inimicum nomen amici.

Kiedy masz zone poczesng
A dostatek zywnosci s nig,
Chroni sie takich przyjacieli,
Ktoérzy by cie hanbi¢ chcieli.

Msszli zone uboga
I na stawie chorg,
Strzez sie moznych przyjaciot
I z wilczg pokora.

48. Cum tibi contigerit studio cognoscere multa,
Fac dicas multa, vites nil velle doceri.

Jeslis w nauce pilnos¢ miat,
A'i z tego$ wiele poznttt,
Jeszcze sie wiecej dowiaduj,
Bez nauki czasu nie truj.

Jeslis wiele czytajac,

Wiele sie dowiedziat,

Przed sie czytaj, tak bedziesz
Jeszcze wiecej wiedziat.
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49. Miraris verbis nudis me scribere versus?
Hos brevitas sensus fecit coniungere binos.

Jesliby sie kto dziwowat, Krotkosci folgujac,
i tym wiersze prostom pisat, " Nie ktadtem tu strojnych,
Dla ktétkosoim to uczynit, Alem wszytke rzecz zamknat

Gdym wszytke rzecz we dwu ztgczyt. W tych wierszach podwdjnych.

Finis guarti libri.

W druku z roku 1544. nastepuje:

Craeouie per Hieronymum Vietorem
Anno a Christo nato
M. D. XL [IllI.
i rycina, przedstawiajgca Pana Jezusa na krzyzu z napisem:
1532 INRI.

Na odwrotnej za$ stronicy wiersz niemiecki:

Der weyj3 Catho ein ende hat

Der durch seyn lere vnd weysen rat
Leret den menschen in der iugent
Vil gutter sytten vnd auch tugent
Dar durch er kumbt zu eer vnd gut
Ynd vor vill laster wirdt behut.

i rycina, przedstawiajgca arke Noego.

Druk z roku 1582. zawiera jeszcze nastepujgce wiersze
innych autoréw, ktére takze znajdujg sie w przektadzie Seba-
styana Klonowicza:
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Periandri Corinthii ex Ausonio.
Carmine Phalecio.

1. Nunquam discrepat utile a decoro.
Nie jest nie uzytecznego
Z nabycia nieuczciwego,

2. Plus est sollicitus magis beatus.
Im kto bywa nsbogatszy,
Tym wiecej tez pracowitszy.

3. Mortem optare malum, timere peius.
Zedaé $mierci za zig rzecz miej,
Ale za gorszg bac sie jej.

4. Faxis ut libeat, quod est necesse.

Co baczysz by¢ potrzebnego,
Uczyn z serca ochotnego.

5. Multis terribilis, caveto multos.
Ktéry wielom jest straszliwy,
Ma by¢ innych bojazliwy.

6. Si fortuna iuvat, caveto tolli,

Si fortuna tonat, caveto mergi.
Jesli cie potka co ztego,
Badzze umystu statego.

Biantis e graeca collectione.

1. In speculo te ipsum contemplare, et si famosus
Apparebis, age, quae deceant formam.
W zwierciadto zawsze pogladaj, | Sprawujze sie z tej pieknosci,
A piekno$¢ swg w nim rozeznaj, Bys$ sie nie kochat we ztosci.
2. Sin de formis, quod in facie minus est, id morum pen
sato pulchritudine.
A jeslis zasie niegtadki, | Nagradzst swg statecznoscia,
Patrzzeby ty niedostatki J Zadng sie nie mazat ztoScia.
3. De numine ne mate loquare, quid sit autem, ausculta.
O mocy Boskiej zle nie mswiaj,
Ale, co jest, pilnie stuchaj.
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4. Audito multa, loguere pauca.
Wiele rad kazdego stuchaj,
A sam niewiele rid mawiaj.

5. Prius intellige, et deinde ad opus accede.
Pierwej kazdg rzecz zrozumiej,
Toz dopiero przystagp ku niej.

6. Ne ob divitias lauderis virum indignum.

Nigdy dla paristwa marnego
Nie wychwalaj czteka zlego.

7. Persuasione cape, non vi.
Nic sobie gwattownie nie bierz,
Madrej rady zawzdy w tym strzez.

8. Compara in adolescentia quidem modestiam, in senec
tute vero sapientiam.
W miodosci sie miej k’miernosci,
A w starosci ku madrosci.

Plttaci Mytilenaei ex Ausonio.
Carmine iambico trimetro.

9. Loqui ignorabit, qui tacere nescit.
Proznoby wiele méwi¢ chciat,
Ten, coby wiele milcze¢ nie umiat.

10. Bono probari mato, quam multis malis.
Woleg, ze mie jeden dobry chwali,
Niz wiele ztych, bo ci rzadko stAli.

11. Demens superbis invidet felicibus.

Nigdy sie nie frasuj z szczescia czteka ztego,
Bo to nie zalezy iScie na madrego.

12. Demens dolorem ridet infelicium.
Roéwnie takze bywa kazdy gtupi,
Co sie Smieje z tego, co straci na kupi.
13. Pareto legi, quisquis legem sanxeris.
Gdyby$ sam co postanowit,
Patrz, zeby$ tego pilen byt

14. Plures amicos re secunda compares.
Wiele przyjaciot nabedziesz,
Gdy iakie szczescie miec bedziesz.
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15. Paucos amicos rebus adversis probea.
Ale ich hnetze doswiadczysz,
Gdy cie minie, wszystki stracisz.

Cleobuli Liiulii ex Ausonio.
Carmine Asclepiadeo.

1 Quanto plus liceat, tam libeat minus.
Jak sie komu wiecej godzi,
Niechze go mysl nie zawodzi.

2. Fortuna invidia est: immeritus miser.
Gdy u dobrych co Zli widza,
Szczescia ich radzi wiec szydza.
3. Felix criminibus nullus erit diu.
Szczescie, ktore zle nabyte byws,
Barzo predkie dokonczenie miewa.
4. Iguoscas aliis multa, nihil tibi.

Innym wiele rad odpuszczaj,
Ale sobie nie przepuszczaj,

5. Parcit quisque bonia, prodere vult malos.
Karze taki zawzdy ztych ztosc,
Ktory ma nad dobrym litos¢.

6. Maioram meriti gloria non datur.
Chwata a cze$¢ cnych rodzicow,
Nieslachci nic ztych dziedzicow.

7. Turpis saepe datur fortuna minoribus.
Ale za$ z ich ztego zachowania
Wiele tez miewajg uragania.

Zamknienie.

To w sobie niesie ten Kato, Jako sie zachowa¢ mamy,

Aby kazdy pomniat na to, JeSlize mu miejsce damy.
Co naprzod Bogu powinien, Bo aczkolwiek byt poganin,

By mu w czym nie zostat winien. Wszakze kazdy chrzescijanin,
Potym tez y rodzicom swym, Mdgtby sie iscie tak rzedzic,

Takiez i inym przyrodnym. Nie chciatliby tez w czym zbtedzic,
Owa wszystkim pospolicie, Gdyz wiedzie ku prawej cnocie

Uczy tu on znamienicie. Kazdego tu w tym zywocie.
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Wiersze te przetozyt takze Klonowioz:

(Wiersze Peryandra):

Rzadko rzecz uczciwd bez pozytku bywa.

Im wiecej gatunku, tym wiecej frasunku.

Smierci ani nekaj, ani sie jej lekaj.

Przecz sie umkng¢ kusisz temu, co nies¢ musisz?
Niech sie dobrze zbroi, kogo sie gmin boi.

Mniej trzymaj o sobie, gdy szczescie po tobie
Cho¢ cie szczescie gromi, przed sie ty toni.

(Wiersze Biasa):

Przegladaj sie w zwierciedle. Maszli ciato cudne,
Niech go, bracie, nie szpecg obyczaje brudne.

A jesli twarz nie gtadka, wiec jg ubierz w cnoty,
Tak ujdziesz za gtadkiego z takiemi Klejnoty.

O Bodze bystrze nie gadaj,

Coby byt skromnie badaj.

Wiele stuchac rzecz bespieczna,

Wiele moéwi¢ rzecz wszeteczna.

NaradZ sie z rozumem o tym,

Zaktadajze grunty potym.

Nie dudkuj ztemu plemieniu,

Nic na tym, cho¢ ms. w rzemieniu.

Zhotdujesz kazdego swoja

Rychlej wymowa, niz zbroja.

Wstyd miodym skarb znamienity,

Starym rozum przyzwoity.

(Wiersze Pitaka):

Kto milcze¢ nie chce, prézno tez klekce.
Gdy cnctliwych zniim taske, dosy¢ mam.
Nie wielkie dziwy, iz totr szczesliwy,

Z nedznych sie Smieje ten, co szaleje.
Nie brakuj prawy swojej ustawy.

(Tu urywa sie egzemplarz Biblioteki Ossolinskiej, karta C 3 v).
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U w A G I

I. Tekst tacinski.

Tekst tacinski wydrukowatem w brzmieniu, w jakiem sie znajduje
w wydaniu polskiem z r. 1544, zaznaczajagc odmiennym drukiem te miej-
sca, w ktorych najnowszy wydawca dystychéw Katonowych, Dr. Geyza
Nemethy] (Budapeszt 1892), podaje tekst odmienny, uwzgledniajgc takze
wydanie Bahrensa? i uwagi krytyczne Bischoffad. Zestawiam tu odmienne
lekcye tych wydawcow: |, 2 neu; I, 5 culpant; I, 7 Nemethy: et lenis,
Bahrens: Clemens et constans. I. Nemethy: Semper enim coniunx ser-
vum, quem diligis, odit. Biihrens: Semper enim mulier quem coniuni
diligit odit; I, 19 Cum; |, 12 Bahrens: Rumores fuge neu studeas, No-
methy: R. cave, ne studeas; |, 13 ideo est; I, 14 te aliquis laudat; 1, 15
At quaecumque aliis benefeceris ipse; |, Itl Bahrens: et dicta reprendis,
Nemethy: ac dicta reprendas; 1, 18 Cum; I, 19 nobis sit; |, 20 Bahrens:
dat, Nemethy: det, Accipito laetus; 1, 22 Biihrens ma taki tekst, jak druk
z r. 1544, Nemethy czyta: perdit, puod vivit, id ipsum.

I, 23 Bahrens: Si tibi pro meritis nemo succurrit amicus,

Incusare deos noli, sed te ipse coerce.

Nemethy: Incusare deos noli, sed te ipse coerce,

Si tibi pro meritis memo succurrit amicus.

Pierwotne deos zmienione na deum, stosownie do poje¢ chrzescijan-
skich. 1, 24 Biihrens: Quod quaesisti, utere parce; desse; I, 25 Bahrens:
Quod dare non possis, verbis promittere noli zgodnie z rekopisem A. (Ve-
ronensis n. 163z w. IX), Bischoff broni lekcyi reszty rekopiséw: Quod prae-

stare potes ne bis promiseris ulli; I, 25 Biihrens: dum vir bonus esse vide-
ris, Nemethy: dum vis bonus esse videri. I, 26 Nemethy: Cum; simulat;
I, 28 Cum; 1, 29 Sic tu nec cupidus nec avarus nosceris ulli; I, 30 No6-

methy: rectori... redarguat; I, 31 petere est; I, 32 Bahrens zmienit tekst
rekopiSmienny na: Ignotum notis noli praeponere amicis, Nemethy zosta-
wia tekst rekopisu, (znajdujacy sie w wydaniu polskiem), ktérego broni
takze Bischoff. I, 33 periclis; quicumque sequetur. I, 34 Nemethy: dum; I,
35 dubita; 1, 37 Servorum culpa; I, 38 Nemethy: morum est; Bahrens: Ma-
xima enimst hominum semper patientia virtus; I, 40 Bahrens: Cum fueris,
dando... Nemethy: Cum fueris dando, semper.— Il, 1 regno est... adqui-

# Dicta Catonis quae vulgo inscribuntur Disticha Catonis de moribus. Edidit
Geyza Nomethy. Phil. Dr. Editio critica ex Annalibus gymnasii regiijcatholici regio-
nie V. Budapestensis seorsim expressa. Budapestini. MDOCCXCII.

2) Poetae latini minores. Recensuit et emendavit Aemilius Baehrens (Bibl. Teu-
bneriana) Volumen 111, 205 nn.

") Dr. Erich Bischoff, Prolegomena zum sogenannten Dionysius Cato. Zweite,
deutsche Ausgabe der Inauguraldissertation: rProl. in Dionysium Catonem* (1890)
Jena 1893.
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rere; 11, 2 An di sint caelumgue regant, ne guaere doceri: Cum; IlI, 3 me-
tuas, amittere; 11, 4 Bahrens: ne possit; Il, 5 dum; Il, 8 Bahrens: Tempo-
ribus si peceata latent, et tempore parent, Nemethy: Temporibus peccata
latent, at tempore parent. Il, 10 Cui scieris non te esse parem, pro tem-
pore cede; Il, 11 Adversum... verbis minimis; 11 12 ille; Il, 14 Nemethy:
forti animo ; Bahrens: Forti animo ferto; Il, 16 Nec... nec; Il, 18 postulat
ipsum; 11, 20 Nolito guaedam referenti credere saepe; Il, 21 Rekopisy
maja: Quae potus peccas i Quae potu peccas, Bahrens, Bischolf, Nemethy
oSwiadczajg sie za lekcya pierwszg; Nam crimen vini nullum est; 11, 23
Bahrens: Successus nolito indigni ferre moleste, Nemethy: Successum in-
digni nolito ferre moleste. Wiersz drugi obaj wydawcy czytaja: Indulget
fortuna malis, ut mncere possit. 1l, 24 qui veniant casus, hos esse feren-
dos; praevidimus; Il, 25 relinguit; Il, 26 Bahrens: noris, Nemethy: scieris;
post est; Il, 27 partem qui spectat; IlI, 28 Fortius... interdum; Il, 29 Ne
nulli: 11, 30 nec; Il, 31 Bahrens: Dum vigilat, verum per somnum cernit
id ipsum.— 111, 1 ne; IllI, 2 non est nostri; Ill, 4 Bahrens; Sermones
blandos blaesosque cavere memento, Nemethy: Blandos sermone et blae-
sos vitare memento; ...forma est, laus; Ill, 7 aut; 111, 8 Quod; Ill, 13 Ne-
methy: exemplis; 111, 14 Bahrens: temptato, Nemethy: tempta; Bahrens:
Subcumbat labor et frustra inceptata relinguas, Nemethy: frustra motata®
111, 15 Nemethy: Quod nostri factum haud recte, nolito silere, Bahrens:
Quod factum scis non recte; 111, 16 Bahrens: rogentur; Ill, 18 Do wiersza
tego wiele poczyniono konjektur, p. Bischoff str. 33 nn. Bahrens: Multa
legas facito, tum lectis neglege multa; Nemethy: perlectis neglege multa;
Bischoff: lectorum perlege (ter lege) multa; w wierszu drugim Bischoff:

sed non ridenda; Ill, 2L dest; Il1I, 23 non velle; 111, 24 Aegua diligito ca-
ros pietate parentes.— IV: Semotam a curis si vis producere vitam—Nec
vitiis haerere animum, quae morihus obsunt, — ,...Invenies, quo te possis

mutare, magistrum (Bahrens); IV, 2 derunt; IV, 3 nec rem ratione guher-

nes; 1V, 4 Bahrens: Dilige olens nardum, sed parce; defuge odorem,

Quem nemo sanctus nec honestus captat habere.

Bischoff: Dilige denarium, sed parce: defuge famam,

Quam nemo sanctus, nec honestus captat habere. For. Bi-
schoff str. 85—38; IV, 5 se non habet ipsum; IV, 7 Bahrens: In guis; IV,
10 damnosa libido; IV 11 Bahrens: Unum hominem scito tibi praecipue
esse timendum; Nemethy: Unum praecipue tibi scito hominem esse timen-
dum. 1V, 13 labores; 1V, 16 Quid tibi divitias, si semper pauper abundes?
IV, 18 Nemethy: Nam quicumque senet, puerilis sensus in illo est; Bah-
rens: Nam quoicumque seni puerilis sensus inhaeret; IV, 19 recessit; IV,
20 Nemethy: Prospicito cunctos; Bahrens: Prospicito tecum; 1V, 21 stu
dio; 1V, 22 Multum venturi ne cures tempora fati: Non metuit mortem; 1V,
23 etenim est: 1V, 24 Bahrens: Hoc adhibe vitae, quo possis vivere sanus.
Te konjekture Nemethy pochwalit, ale nie przyjat jej do tekstu, zadawa-
lajac sie lukg zam. vitae: Morbi causa mali est, nimia est quaecumque
voluptas. 1V, 26 Bahrens: semper diversa timeto, Nemethy: semper adversa
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timeto; 1V, 27 cessa; 1V, 28 ostendet 1V, 29 culpa est nil discere Telle;
IV, 30 Bahrens: lautum est; Nemethy: laetum est; 1V, 31 Quod flumen;
IV, 32 Nemethy: Dum fortuna tibi rerum tua displicet ipsi... cui sit; Bah-
rens: Dum fortuna tibist rerum discrimine fracta; IV, 33 tempta... Utilius
multo est; IV, 36 quaesitum amittere damno. Wiersz drugi ma Bahrens:
Sed tibi cum valeat corpus, superesse putato. Nemethy: Sed tibi, cum va-
leas, semper superesse putato; IV, 37 Quocumque incedis; IV, 38 gaudere
deum, cum; 1V, 39 Bahrens: poteris prodesse aliquando; 1V, 42 quod di-
cunt officiperdi; IV, 43 Suspectus cave sis; et suspectis; 1V, 44 Bahrens:
Cum servos fueris; Nemethy: Cum famulos fueris proprios mercatus in
usus, Et serros dicas; 1V, 47 ne res; IV, 48 ac vita nescire doceri; 1V, 49
Miraris versus nudis me scribere verbis — Hos brevitas fecit, sensu con-
iungere binos. Bahrens: sensu uno iungere binos.

2. Tekst polski.

Wydania wierszy Katonowych najdawniejsze (z lat 1535 i 1538) nie
byty mi dostepne, przedrukowatem wiec wydania z roku 1544 odstepujac
od tego wydania tylko w kilku miejscach, w ktorych tekst wydania z roku
1582 wydawat mi sie poprawniejszym. Miejsca te i wogble réznice tekstow
zestawiam ponizej, podajgc na pierwszem miejscu tekst z r. 1544, na dru-
giem tekst z r. 1582: 1, 3 blizek; bliski; 1, 5 ludskie: ludzkie; I, 10 nieskim:
z niekim; 1582: Mowa dana jest kazdemu; I, 12 czestod: czestokro¢; I, 15

powiedzi&t: powiadat; 1, 16: powiedasz: powiadasz; powiedaj: powiadaj;
I, 22 wszytkiego: wszystkiego; I, 27 tagodnos¢ stéwka: tagodne stowka;
I, 29 tanie: taniag; |, 31 sprawne: sprawnie; poczesne: poczesnie; I, 33

policzaj: poktadaj; 1, 34 ustepié: ustgpic¢; |, 35 wieczsze: o wietsze; Ta-
kowymiciem: Takowemi¢; |, 36 przyjaznig: z przyjaznia; Strzezyz: strzez;
I, 37 wsciagfit: powsciagat; I, 39 Ledwy: ledwie; 1,42 bliszy: blizszy.— II,
wstep, druki maja: s pany (fpfiny—z Pfiny), co zmienitem na: Puny (Pu-
nica bella); druk z r. 1544: Martoe, czytam z drukiem z r. 1582: Marsowe;
W druku z r. 1544 nie ma wiersza: Jako sie w tym sprawowa¢ masz, na-
tomiast w druku z r. 1582 nie ma wiersza: Pakngli lepszy umyst mfisz;
1544: skad sie mozesz uczy¢, 1582: czego sie mfisz uczy¢; 11, | dostac: sto
by¢; dziataC: czyni¢; Pozytniejci: Pozyteczniejci; 1l, 2 sie nie badaj: nie
badaj; Il, 3 Bociem: bowiem; Il, 6 Bespieczniejsza rzecz: Bo beSpieczniej-
szfi +6dz; ktdra: co; Il, 8 aby: by; Il, 9 nie zgnrdzaj: wzgfirdzfij; Radni-
ciem tacy: BoC tacy radni; 11, 10 Dobrze¢: Dobrze; Smiemy: cichy; 11,
1 przeciw: przeciwko; wspornym: spornym; |l, 12 przez: przecz; II, 15
w druku z r. 1582: juz prominetego; Il, 17 Kiedy imienie bedziesz mifit:
Gdy ptatu wiele bedziesz mifit; I1, 19 ludskiej: ludzkiej; 11, 20 wszytkiego:
wszystkiego; jen: co: Il, 21 nieco spfichfisz: co udziatfisz; Ty$S sam zgrze-
szyt, gdys sie upit: Gdy$ sie upit, ty$ przewinit: 11, 22 w druku z roku
1582 brzmi: Tajemnej rady nikomu
Nie zwierz,$j, jedno tajnemu.
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Takze¢ wierny lekarz ma by¢

Ktéremu sie mész dac leczyc.
11, 24 Masz wsze przypadki przebaczy¢; wszytko Scierpiemy: wszystko $cierz-
piemy, co wiec fatwie przegladniemy: Il, 25 wszytkich: wszystkich; 11, 26
z roku 1582: Ktoragbys$ sobie godng znat,

Rzecz, patrz, by$ jej nie opuszczat,

Bo gdy wiec przodek utracisz,

Z ostatkiem sie trudno zbracisz.
Il, 27 zr. 1582: Co przed tobg, tego patrzaj... Za tym bowiem idzi; I, 28

wszytko: wiecej; 1, 29, wszytkim ludziem: wszystkim ludziom; wszytki:
wszystki; 11, 30 nade wszytki: nade wszystki; Bo prozno na czasy skia-
dasz, Gdy sie sam w choroby wdawasz; IlI, 31 Bo co na jawie zgdajg.—

11, wstep z roku 1582: Kto czci; Czego cie ucza, chciej to zniesc,
A ku temu swoj zywot wies¢; Bo jest cztowiek nieuczony; W druku z r.
1544 btednie: Jesli nie mnie wzgardzisz, Ale sobie sfim zaszkodzisz. Przy-
jatem tekst druku z r. 1582; I, 1 W druku z r. 1544: Nie dbaj, gdy cie
winig ludzie — wprowadzitem z druku z roku 1582: tzywie; I, 2 druk
z r. 1582: Bacz na swe powinowactwo; nie zjawiaj; nie wzjawiaj; 111, 3
druk z r. 1582: Mow sie tagodnych wystrzegaj, Prawdy sie w nich nie
nadziewnj. Ill, 4 wszytko: wszystko; 11, 5 krotofili¢: krotochwili¢; 111, 8
druk z roku 1582: Maszli bogactw w obfitosci; swiebodnie: swobodnie; IlI,
11 petem: wiecej; Ill, 13 nie ostit: nie zostat; 111, 14 ludziem: ludziom;
I11, 15 wsporu: sporu; sprawiedliwosciam: sprawiedliwie; 111, 17 cci,
Cciesz, Ccione: czci, czciesz, czcione: |11, 20 Nie marnie go nie wyzywaj :
11, 21 wszytkiego: wszystkiego; iii, 22 nie zwzyczajliwy: nie powscia-
gliwy; 111, 23 druk z r. 1582: We wszytkim taske ukazuj.— IV, 2 uzytki:
wszytki; 1X, 4 ale: lecz; zadny: nikt; 1V, 5 chromemu: choremu; mie-
rzion: omierzt; 1V, 7 dziataj: sprawuj; 1V, 10 Sciagna¢: wsciggna¢; gar-
dlo: garto; IV, 11 zwierzat: zwirzat; IV, 13 zmozyciela: mnozycieta: 1V,
14 oprawisz: naprawisz; IX, 18 druk z roku 1582. Jezelis jest; IV, 20 Mo-
wigc: Mowac; 1V, 21 zwyczajenim: zwyczajeniem; IV, 23 w ludziech:
w ludziach, 1V, 24 Jakoby mogt zdréw zy¢ by¢: Jakoby mogh we zdro-
wiu zy¢, 1V, 28 w druku z roku 1582; Jeslicby sie tak zdato, Izeby mint
szczescia mato; 1V, 41 Postagpi: postepuj; 1V, 42 druk z r. 1582: Bo mu-
sisz uczu¢ bolesci; 1V, 44 duratratny: darutratny; 1V, 45 w podezrzeniu :
w podejzrzeniu; zarzywym: zarzrzywym; IV, 47 pierwej: pierwy.



SPRAWOZDANIE DYREKTORA.

i.
GRONO NAUCZYCIELSKIE
przy koncu roku szkolnego 1893/4.

Siedlecki Stanistaw, dyrektor.

M aziarski Wincenty, profesor w VIII. randze, gospo-
darz Kkl. IVb, uczyt jez. tacinskiego w Kkl. 1Yb, Vb, Yllib,
tygodniowo godzin 17.

Kosinski W tadystaw, dr. filoz., profesor w VIII. ran-
dze, zawiadowca biblioteki nauczycielskiej, gospodarz Kl. V,
uczyt jez. tacinskiego w kl. V, VIIb, greckiego w Kl. V,
tygodniowo godzin IB.

Kosiba Antoni, dr. filoz., profesor w VIII. randze, uczyt
jez. polskiego w Kkl. VIIb, Vllla-j-b, propedeut. filoz. w kl.
Vlla-)-b, Vllla+b, tygodniowo godzin 17.

Soswinski Antoni, profesor, uczyt jez. tacifnskiego
w KI. I, Vla, greckiego w kl. llia, tygodniowo godzin 19.
Zarecz uy Stanistaw, dr. filoz., profesor w VIII. ran-
dze, zawiadowca gabinetu historyi naturalnej, gospodarz
kl. 1, uczyt matematyki w kl. 1I, Illa+b, historyi natu-
ralnej w kl. 11, Illa+b, V, Vla-(-b, tygodniowo godzin 21.
W inkowski Jozef, profesor, gospodarz kl. Vllla, uczyt
jez. facinskiego w Kkl. VIlla, greckiego w kl. VIIb, Vl1lla4-b,
tygodniowo godzin 19.
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Bednarski Stanistaw, profesor, gospodarz kl. Yla,
uczyt jez. tacinskiego w kl. Ylla, greckiego w Kkl. Vla-(-b,
Vlla, tygodniowo godzin 19.

X. Puszet Stanistaw, profesor, uczyt religii w kl. 1Vb,
V, Vla+b, Vlla-(-b, Y llla+b, tygodniowo godzin 16 i mie-
wat 2 egzorty.

Gustawicz Bronistaw, profesor, gospodarz kl. Vb,
uczyt matematyki w Kkl. V, VIlb, Vllla-|]-b, fizyki w kl.
VI1Ib, YHIla-j-b, historyi naturalnej w kl. Ib, tygodniowo
godzin 22.

Dziurzynski Jan, profesor, zawiadowca gabinetu fizy-
kalnego, gospodarz kl. Ylla, uczyt matematyki w kl. Vla-(-b,
Vlla, fizyki w kl. IVa-(-b, Ylla, tygodniowo godzin 18.
Zawilinski Roman, profesor, zawiadowca polskiej bi-
blioteki ucznidéw, uczyt jez. polskiego w kl. IHa+b, Vla4-b,
Ylla, tygodniowo godzin 15.

Bieniasz Franciszek, profesor, na urlopie.
Bylicki Franciszek, dr. filoz.,, profesor, uczyt jez.
niemieckiego w Kkl. Ib, historyi i geografii w kl. Vlla-J-b,
Ylllanj-b, tygodniowo godzin 18.

Bystron Jan, dr. filoz,, profesor, cztonek korespondent
Akademii Umiejetnosci w Krakowie, zawiadowca niemie-
ckiej biblioteki ucznidéw, gospodarz kl. VIlIb, uczyt jez.
niemieckiego w kl. V, VIIb, Vllla-j-b, tygodniowo go-
dzin 16.

Joniec Antoni, egzaminowany zastepca nauczyciela,
gospodarz kl. Ylb, uczyt jez. niemieckiego w Kl. 1Ya,
Yla- b, Ylla, tygodniowo godzin 16.

Grotowski Bolestaw, egzaminowany zastepca nau-
czyciela, gospodarz kl. I'Ya, uczyt jez. polskiego w Kl. 1b,
facinskiego w kl. Ib, IYa, tygodniowo godzin 17.

G atkiewicz Felix, egzaminowany zastepca nauczy-
ciela, gospodarz Kkl. Ib, uczyt historyi i geografii w Kl.
la-)-b, Il, IYa-)-b matematyki w kl. Ib, tygodn. godzin 21.
X. Btonarowicz J6zef, zastepca nauczyciela, uczyt
religiit w kl. la+b, II, Illa+b, IYa, tygodniowo godzin 12
I miewat 1 egzorte.

Lenczowski Antoni, zastepca nauczyciela, gospodarz

Sprawozdanie Ill. gimnazyum. t



21.

22.

23.

24,

Dr

©

50

kl. la, uczyt jez. niemieckiego w Kl. la, historyi i geografii
w Kkl. V, Vla-|-b, historyi naturalnej w kl. la, tygodniowo
godzin 19.

X. Rawski Pawet, zastepca nauczyciela, zawiadowca
biblioteki pomocy kolezenskiej, gospodarz kl. Illb, uczyt
jez. polskiego w Kkl. la, tacinskiego w kl. la, Illb, tygo-
dniowo godzin 17.

Fryz Franciszek, zastepca nauczyciela, gospodarz
kl. Hla, uczyt jez. tacinskiego w kl. Ilia, greckiego w K.
Illb, IVa-)-b, tygodniowo godzin 19.

Antoniewicz Wactaw, zastepca nauczyciela, uczyt
jez. polskiego w kl. II, 1Valb, V, historyi i geografii
w kl. llla-j-b, tygodniowo godzin 18.

Kreiner Jan, zastepca nauczyciela, uczyt jez. niemie-
ckiego w kl. II, llia—b, Vb, tygodniowo godzin 16.

. Landau Samuel, rabin i kaznodzieja, uczy religii moj-

zeszowej, tygodniowo godzin 3.

Nauczyciele przedmiotéw nadobowigzkowych.

Bylicki Franciszek, j. w, uczyt historyi kraju ro-
dzinnego w kl. Vlla-)-b; tygodniowo w I. pofr. godzin 2,
w Il. p6tr. godzin 4.

G atkiewicz Felix, j. w, uczyt historyi kraju rodzin-
nego w kl. IVa-f-b, tygodniowo godzin 2.

Lenczowski Antoni, j. w, uczyt historyi kraju ro-
dzinnego w Kl. llia-£b, tygodniowo godzin 2.

Kosinski Wadystaw, j. w, uczyt stenografii w dwdch
oddziatach, tygodniowo godzin 2.

Gustawicz Bronistaw, j. w, uczyt kaligrafii, tygo-
dniowo godzin 2.

Rongier Pawet, uczyt jez. francuskiego w trzech od-
dziatach, tygodniowo godzin 6.

Dec W alenty, uczyt $piewu, tygodniowo godzin 4.
Bogacki Jozef, uczyt rysunkéw, tygodniowo godzin 6.
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Zmiany w gronie nauczycielskiem w ciggu roku szkolnego 1893/4.

+

Czestaw Rozmuski

profesor c. k. gimnazyum Ill. w Krakowie ur. w Krosnie 1849 r.
umart dnia 3 maja 1894

Zamianowany w roku 1871 zastepcg naucz, w gimn. S$w.
j Jacka, otrzymat w roku nastepnym posade nauczyciela
rzeczywistego w $wiezo utworzonej szkole realnej w Kra-
kowie. Po 11 latach powotany na profesora w otwartem
1883 roku gimnazyum |IIl, pracowat w niem az do swej
$mierci.
j Zdolny, w pracy wytrwaty, w wyktadanym przedmiocie
1 historyi niepospolicie biegty, umiat rozbudza¢ do niego
zapat w sercach swych uczniéw. Dla szlachetnosci uczuc
J i niezwyktej prawosci swego charakteru ukochany przez
kolegéw, otaczany byt gteboka czcig i przywigzaniem mio- {
dziezy. Smieré jego przyniosta tez niepowetowana dla za-
kfadu strate.

1 Wys. c. k. Rada Szkolna Krajowa ddto 17. lipca 1893 r.
L. 13673 uwalnia dyrektora St. Siedleckiego wyjatkowo
na r. szk. 1893/4 od udzielania lekcyi szkolnych.

2. Wys. c. k. Rada Szk. Kr. ddto 6. sierpnia 1893 r. 14137
podaje do wiadomosci, ze Wys. Min. W. i O. reskryptem
ddto 8 lipca 1893 r. L. 14575 udzielito urlopu prof. Cze-
stawowi Rozmuskiemu dla poratowania zdrowia do konca
listopada 1893 r.

3. Wys. ¢ k Rada Szk. Kr. ddto 22. grudnia 1893 r. L. 26241
zawiadamia o reskrypcie Wys. Min. W. i O. udzielajgcym
profesorowi C. Rozmuskiemu urlopu do konica pétrocza
pierwszego b. r. szk.

4. Woys. c. k. Rada Szk. Kr. ddto 30 sierpnia 1893 r. L. 14683

mianuje kandydata stanu nauczycielskiego Wactawa Jana
4*
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Woysym Antoniewicza zastepcg nauczyciela w tutejszym
zaktadzie.

5 Wys. ¢ k Rada Szk. Kr. ddto 28. sierpnia 1893 r. L. 17161
uwalnia zastepce nauczyciela Marcina Sasa od obowigzkow
nauczycielskich z koncem sierpnia b. r.

6. Wys. c. k Rada Szk. Kr. ddto 30. sierpnia 1893 r. L. 13582
mianuje kandydata stanu nauczycielskiego Jana Kreinera
zastepcg nauczyciela w tutejszym zaktadzie.

7. Wys. ¢. k Rada Szk. Kr. ddto 16. kwietnia 1894 r. L. 7902
zatwierdza wnioski Dyrekcyi co do zastepstwa prof. Fr.
Bieniasza, a mianowicie: Szczesny Tobiczyk, zastepca nau-
czyciela w tut. szkole realnej, obejmuje matematyke w kl.
la, IVa+b; F. Gatkiewicz mat. w Kkl. Ib; dr. St. Zareczny
hist. nat. w kl. V; A. Lenczowski hist. nat. w kl. la; Br.
Gtustawicz hist. nat. w kl. Ib.

8. Wys. c. k. Rada Szk. Kr. ddto 11. maja 1894 r. L. 10039
zawiadamia o udzieleniu urlopu prof. Fr. Bieniaszowi do
konca b. r. szk.

ROZKEAD NAUK | KSIAZKI SZKOLNE W R. SZK. 18934,

KLASA la+b.

1 Religia. 2 godziny tygodniowo. Nauka wiary i obyczajow,
podiug Katechizmu Deharba-Morawskiego.

2. Jezyk tacinski. 8 godz. tygodn. Nauka o formach prawidio-
wych i najpotrzebniejsze wiadomosci o przyimkach
i spdjnikach na odpowiednich przyktadach podiug
Zwieztej gramatyki Z. Samolewicza i Przytadow Jo-
zefa Steinera i Augusta Scheindlera. — Co tydzien
zadanie szkolne.

3. Jezyk polski. 3 godz. tygodn. a) Z gram atyki: Elementarna
nauka o zdaniu pojedynczem i ztoZzonem, odmiana
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imienia i stowa w gtébwnych zarysach, nadto w ciggu
catego roku przygodne poznawanie wszystkich innych
czesci mowy i przygodna nauka skiadni; poznanie
najwazniejszych znakéw pisarskich. —b) Czytanie
wzoréw wedlug wypisow t. I, objasnianie, zdawa-
nie sprawy z rzeczy poprzednio przeczytanej i do-
ktadnie objasnionej. — c¢) Deklamacya. Uczenie
sie na pamieC i nalezyte wygtaszanie zawartych w wy-
pisach, a poprzednio objasnionych pieknych utworéw
poetycznych, niekiedy ustepéw prozaicznych. —d) Wy-
pracowania stylistyczne: 4 na miesigc. W |. pétr.
wytgcznie dyktaty, w 2. pétr. naprzemian c¢wiczenia
ortograficzne i wypracowania stylistyczne, zrazu tylko
szkolne, pod koniec roku takze domowe.

Ksigzki: Gramatyka Mateckiego, wyd. 8. i I. tom
Wypisow dla klas nizszych.

4. Jezyk niemiecki. 6 godz. tygodn. Nauka na podstawie Cwiczen
niemieckich Germana i Petelenza na kl. 1. — Co ty-
dzien zadanie szkolne.

5. Geografia. 3 godz. tygodn. Wstepne pojecia z geografii fizy-
czej i matematycznej. Lady, morza, pétwyspy, wyspy,
przyladki, jeziora, rzeki i gory. Zarys krotki geografii
politycznej, poditug ksigzki Benoniego i Tatomira.
Cwiczenia kartograficzne w obu poétroczach.

6. Matematyka. 3 godz. tygodn. W pierwszem pétroczu arytme-
tyka, w drugiem arytmetyka naprzemian z geometrysa.

Z arytmetyki: Liczenie stowne i piSmienne.
Cztery gtowne dziatania liczbami catemi niemianowa-
nemi i mianowanemi. Nauka o utamkach dziesietnych
z wyjatkiem zamiany utamkéw dziesietnych na zwy-
czajne i naodwrot. — Nauka o liczbach wielorakich.
Podzielno$¢ liczb i rozktadanie na czynniki pierwsze.
Kurs elementarny (propedeutyczny) nauki o utamkach
zwyczajnych [t. j. tworzenie utamkéw, ich upraszcza-
nie, zwiekszanie i zmniejszanie (mnozenie i dzielenie
przez liczby cale), dodawanie i odejmowanie; mnoze-
nie i dzielenie przez utamek],

Z geometryi: Zasadnicze pojecia o ilosciach
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przestrzennych. Linie proste. Linia kotowa. Katy. Li-
nie rownolegte. Trojkaty — do zwigzku miedzy bo-
kami a katami trojkata wigcznie.

Cwiczenie domowe na kazdg godzine. Co mie-
sigc zadanie szkolne.

Ksigzki: Arytmetyka Zajgczkowskiego. Cz. .
Wyd. 3. Geometrya Mocnika w ttbmaczeniu Mary-
niaka. Cz. I.

7. Historya naturalna. 2 godz. tygodn.

a) Zoologia (6 miesiecy): Zwierzeta ssgce
(30 gatunkow); owady (20 gatunkdéw).

b) Botanika (4 miesigce): wiadomosci wste-
pne i opis przedstawicieli rodzin: jaskrowatych, krzy-
zowych, migdatowatych, rézowatych, malinowatych,
jabtkowatych, $lazowatych, psinkowatych, wargowych,

liliowatych i palm, — z uwzglednieniem form pokre-
wnych, zwiaszcza uprawnych, pozytecznych i szko-
dliwych.

Ksigzki: Zoologia Nowickiego, wyd. 6. Botanika
Rostafinskiego, wyd. 2.

KLASA II.

1. Religia. 2 godzZ. tygodn. Dzieje starego Zakonu podiug ksia-
zki Dabrowskiego.

2. Jezyk facinski. 8 godz tygodn. Powtdrzenie i uzupetnienie
prawidtowej odmiany imion i stow, nieprawidtowa
odmiana imion i stéw, nieodmienne czesci mowy, wa-
zniejsze prawidta o cons. temp, w zdaniach pobo-
cznych (przygodnie), accus. i nomin. cum infinitivo,
ablat. absolut., gerundium, gerundivum, coniug. pe-
riphr. — Co miesigc 4 zadania szkolne.

Ksigzki: Zwiezta gramatyka Z. Samolewicza
i przykfady do ttdmaczenia tegoz autora na klase Il.

3. Jezyk polski. 3 godZz. tygodn. a) Z gramatyki (1 godzZ.
tygodn.). Elementarne powtarzanie i uzupetnianie naj-
wazniejszych prawidet gtosowni i pisowni, odmiany
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imienia i stowa, tudziez nauki o zdaniu pojedynczem,
tak prostem, jak rozwinietem; nauka o zdaniu ztozo-
nem, interpunkeya. b) Czytanie wzorowi o) De-
klamacya jak wkl. I. — d) Wypracowania
stylistyczne: 3 na miesigc, naprzemian szkolne
(niekiedy dyktaty) i domowe.

Ksigzki: Gramatyka Maleckiego, wyd. 8. i Wy-
pisow dla klas nizszych tom II.

4. Jezyk niemiecki. 5 godZ. tygodn. Nauka na podstawie ¢wiczen
niemieckich Germana'i Petelenza na kl. Il. — Co ty-
dzien zadanie szkolne.

5. Historya i Geografia, a) Historya 2 godz. tygodn.: Dzieje
starozytne sposobem biograficznym opowiadane po-
dtug ksigzki A. Semkowicza—b) Geografia 2 godz.
tygodn.: Szerokos¢ i diugo$¢ geograficzna; geografia
fizyczna i polityczna Azyi i Afryki, oro- i hydrografia
Europy; szczegGtowy opis potudniowej i zachodniej
Europy—podiug ksigzki Baranowskiego i Dziedzickiego.

6. Matematyka. 3 godZ. tygodn. naprzemian arytmetyka i geo-
metrya.

Z arytmetyki: Wspblna miara i wspdlna
wielokrotno$¢. Systematyczna nauka o utamkach zwy-
czajnych. Zamiana utamkoéw zwyczajnych na dziesie-
tne i naodwrét. — O regule trzech prostej (stosunki
i proporcye). O regule procentu i potrgcaniu pro-
centu. Najwazniejsze wiadomosci o monetach, mia-
rach i wagach.

Z geometryi: Przystawanie trojkatow i za-
stosowania. Wazniejsze wiasnosci kota, czworobokéw
i wielobokow.

Ksigzki i zadania jak w kl. I.

7. Historya naturalna. 2 godz. tygodn. a) Zoologia (6 miesiecy):
24 gatunkow ptakow, 18 gatunkéw gaddw, prazow
i ryb, 20 gatunkéw z reszty gromad nizszych ty-
péw. — b) Botanika (4 miesigce): Powtdrzenie wia-
domosci z klasy pierwszej i opis przedstawicieli rodzin
baldaszkowych, motylkowatych, ztozonych, kotkowych,
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traw, storczykow, iglastych, ktodziniastych, paprotni-
kéw, mszakéw i bdet. — Ksigzki jak w klasie I.

KLASA 111 a+b.

1. Religia. 2 godz. tygodn. Dzieje nowego Zakonu podtug ksigzki
Dabrowskiego.

2. Jezyk facinski. 6 godz. tygodn. Gram atyka (3 godz.): Skia-
dnia zgody i rzadu podtug gramatyki Z. Samolewicza-
Sohtysika i przykfadéw Prochnickiego. — Lektura
(3 godz.): Cornelii Nepotis (wyd. Patocki z stown. Za-
wilinskiego) Aristides, Cimon, Epaminondas, Pelopi-
das, Miltiades, Themistocles. — Co miesigc dwa za-
dania szkolne i 1 domowe.

3. Jezyk grecki. 5 godz. tygodn. Odmiana prawidtowa imion
1 stow zakonczonych na ,<0* na podstawie odpowie-
dnich przyktadow —podtug gramatyki Eiderera i przy-
ktadow Schenkla w ttomacz. Lewickiego-Parylaka. —
Od potowy 1. pétrocza co 14 dni zadanie domowe
albo szkolne naprzemian.

4. Jezyk polski. 3 godz. tygodn. a) Z gram atyki (jedna godz.
na tydzien): Systematyczna nauka skfadni rzadu i de-
klinacyi. Powtdrzenie nieodmiennych czesci mowy,
a przygodnie prawidet pisowni i znakéw pisarskich. —
b) Czytanie, objasnianie i zdawanie sprawy z uste-
pow w Ill. t. Wypiséw zawartych z krétkiemi wia-
domos$ciami o zyciu i zastugach tych pisarzy, z kto-
rych dziet poznano wyjgtki. — c. Deklamacya
jak w kl. I. —W ypracowania stylistyczne:
2 na miesigc, naprzemian domowe i szkolne.

Ksigzki: Gramatyka Mateckiego i Wypsiow dla
klas nizszych t. IlI.

5. Jezyk niemiecki. 4 godz. tygodn. Nauka na podstawie grama-
tyki Petelenza (do skfadni) i Wypisébw Germana-Pe-
telenza na kl. 11l. — Co 14 dni zadanie szkolne lub
domowe.

6. Historya i Geografia. 3 godz. tygodn. (naprzemian 1 godz.
historya, 1 godz. geografia), a) Historya: Dzieje
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Sredniowieczne sposobem biograficznym opowiadane —
podtug ksigzki Weltera-Sawczyrskiego. b) Geogra-
fia: Uzupehnienie geografii matematycznej. Szczegé-
fowa geografia S$rodkowej, pétnocnej i wschodniej
Europy z wylaczeniem monarchii austr.-weg.); geo-
grafia Ameryki i Australii, — podtug ksigzki Bara-
nowskiego i Dziedzickiego.

7. Matematyka. 3 godz. tygodn. (naprzemian 1 godzZ. aryt., 1geom.)
a) Arytmetyka; Cztery gtdwne dziatania liczbami
catkowitemi i utamkowemi liczbami og6lnemi. Podno-
szenie do drugiej potegi. Wycigganie pierwiastka kwa-
dratowego. W zastosowaniu do geometrycznych obli-
czen: liczby niezupetne, skrocone mnozenie i dziele-
nie ; zastosowanie skréconego dzielenia przy wycia-
ganiu pierwiastka kwadratowego.—b) Geometrya:
Gtowne przypadki poréwnywania, przemiany i po-
dziatu figur ptaskich. Pomiar dtugosci i powierzchni.
Twierdzenie Pitagorasa. Najwazniejsze rzeczy 0 po-
dobienstwie figur ptaskich.

Ksigzki: Arytmetyka Zajaczkowskiego, czesc II.
i Geometrya Mocnika w ttdmacz. Maryniaka, cze$¢ I11.—
Zadania pismienne jak w Kl. 1.

7. Nauki przyrodnicze. 2 godz. tygodn. W I. po6troczu Fizyka do-
$wiadczalna: Wiadomosci wstepne. Stan skupienia ciat.
Nauka o cieple i najwazniejsze rzeczy z chemii nie-
organicznej. — W Il. potroczu Mineralogia: .Rozpo-
znanie i opis 48 gatunkéw mineratow waznych i roz-
powszechnionych, bez wzgledu na porzadek systema-
tyczny, ale z uwzglednieniem wiadomosci nabytych
w |. po6troczu z fizyki i chemii, z okazaniem, przy
sposobnosci, najpospolitszych skat.

Ksigzki: Fizyka Soleskiego, wyd. 2. Mineralogia
tomnickiego, wyd. 2

KLASA IV a+b.

1 Religia. 2 godz. tygodn. Wyktad obrzedéw i religijnych zwy-
czajow, podtug ksigzki Jachimowskiego.
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2. Jezyk facinski. 6 godz. tygodn. a) Gramatyka (w I. pétr. 3,
w Il. p6kr. 2 godZ tygodn.). Wiasciwosci w uzyciu
imion, nauka o uzyciu czaséw i trybow, infinitivus,
acaus. i nom. cum. infin., oratio obligua, participium,
gerundium, supinum, prozodya i nauka o hexametrze
daktylicznym.

b) Lektura (w I. potr. 3, w Il. potr. 4 godz.
tygodn.). a) Oaesaris de bello Gallico ks. I. rozdz.
1—13, 15, 16, 21—31, 33, 34, 37—39, 4143, 46-54;
ks. IV. rozdz. 16, 18—36; ks. V. rozdz. 1—11,
15—23; ks. VI. rozdz. 9—20. 3) Ovidii Metam. I.

89—415. Co miesigc 2 zadania szkolne i 1 domowe.

Ksigzki: Gramatyka Z. Samolewicza-Sottysika;
Przyktady do ttdmaczenia Prochnickiego, Cezar i Owi-
dy w wydaniu Bednarskiego.

3. Jezyk grecki. 4 godz. tygodn. Uzupetnienie i powtdrzenie nauki
odmiany stdw zakonczonych na Bd*, stowa zakoriczone
na ,[«" i stowa nieprawidtowe, najwazniejsze rzeczy
ze skiadni na podstawie odpowiednich przyktadow.
Co miesigc dwa zadania naprzemian domowe i szkolne.

Ksigzki: Gramatyka Curtiusa - Hartla - Cwiklin-
skiego; Cwiczenia Schenkla-Lewickiego-Parylaka.

4. Jezyk polski. 3 godzZ. tygodn. a) Z gram atyki (1 godZ. ty-
godniowo). Systematyczna nauka konjugacyi i sktadni
w obrebie czasownika; systematyczna nauka o zdaniu
ztozonem i o okresie. — Wierszowanie. — W konicu
roku powtoérzenie catego materyatu gramatyki w ogol-
nym zarysie. — b) Czytanie wzoréw podtug Wy-
pisdbw t. IV. ze zwracaniem uwagi na ukfad catosci
czytanych ustepow. —c) Deklamacya jak w kl. I.—
d Wypracowania stylistyczne dwa na mie-
sigc, naprzemian domowe i szkolne.

Ksigzki: Gramatyka Mateckiego i IV. tom Wy-
piséw dla klas nizszych.

5. Jezyk niemiecki. 4 godz. tygodn. a) Nauka o zdaniu pojedyn-
czem, rozwinietem, zdaniu S$ciggnietem i ztozonem,
0 uzyciu pojedynczych czesci mowy podtug gramatyki
Petelenza. — b) Czytanie, objasnianie, opowiadanie
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i uczenie sie czeSciowe na pamie¢ ustepOw niemie-
ckich, ttbmaczenie ustepow polskich z Wypiséw Ger-
mana-Petelenza na kl. V.

Zadania piSmienne jak w kl. III.

6. Historya i Geografia. 4 godz. tygodn. a) Geografia 2 godz.

tygodn.: Geografia fizyczna i polityczna monarchii
austryacko-wegierskiej z uwzglednieniem ptodéw po-
szczegllnych krajow, zatrudnienia, stosunkéw handlo-
wych i przemystowych, jakotez o$wiaty ludow. Cwi-
czenia kartograficzne. - b) Historya 2 godz. tygodn.
Dzieje nowozytne. Najgtowniejsze osoby i Zdarzenia;
dzieje monarchii austryacko-wegierskiej.

Ksigzki: Welter-Sawczynski. Dzieje powszechne
skrocone. Cz. I11.—Benoni-Majerski, Geografia austr.-
wegierskiej monarchii. Wyd. 2.

7. Matematyka. 3 godz. tygodn. Rozkiad godzin jak w Kl III.

a) Arytmetyka: RoOwnania oznaczone 1. stopnia
o jednej i kilku niewiadomych. Roéwnania dwuwyra-
zowe drugiego i trzeciego stopnia przy rozwigzywa-
niu zagadnien geometrycznych. Podnoszenie do trze-
ciej potegi. Wycigganie pierwiastka szesciennego. Sto-
sunki i proporcye. Reguta trzech sktadana. Reguta
fancuchowa. Procent sktadany. Rachunek terminu,
spotki i mieszaniny. — b) Geometrya: Stereo-
metrya.

Ksigzki jak w kl. 11l. — Co miesigc zadanie
szkolne, co lekcya ¢wiczenia domowe.

8. Fizyka. W . poétr.: Magnetyzm, elektryczno$¢, mechanika;

1 Religia.

w Il. pbr.: hydrostatyka i aerostatyka; nauka o gto-
sie i Swietle. — Najwazniejsze wiadomosci z geografii
matematycznej i kosmografii.

Ksigzka: Soleski, Fizyka dla klas nizszych. Wyd. 2.

KLASA V.

2 godz. tygodn. Apologetyka i dogmatyka ogélna po-
dtug ksigzki Martina w ttdbmaczeniu polskiem Jachi-
mowskiego.
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2. Jezyk facinski. 6 godZ. tygodn. a) Lektura: (5 godz). a) Li-
vius I. 1-17, 19, 22—24, 27-31, 33—41, 46—51,
54, 56; XXI. 1—11, 14, 16—26, 28, 32, 38, 39,
45—50. |3 (Widii Metam. VI. 146—312, 313—341;
VII. 1—8, 74—78. 86—124, 131—158; VIII. 183—259,
601—710; X. 1-67, 72—77. — {) Fast. Il. 83—118,
687—710.

b) Cwiczenia gramatyczno -stylistyczne na
podstawie lektury. (3 godz. tygodn.) — Co miesigc za-
danie szkolne.

Ksigzki : Gramatyka Z. Samolewicza, Podrecznik
metryki Sasa, Livius w wydaniu Zingerle - Majchro-
wicz, Ovidius w wydaniu Grysara-Ziwsy-Skupniewicza.

3. Jezyk grecki. 5 godz. tygodn. a) Lektura (4 godz.): Z Chre-
stomatyi Fiderera: Xenoph. Anab. ustepy: 1, 2, 3, 6,
7,8 10, 13. 8 1—23. Z Homera lliady ks. I. i IlI.
b) Co tydzien ¢wiczenia gramatyczne na podstawie
lektury. — Cztery zadania szkolne na pdtrocze.

4. Jezyk polski. 3 godz. tygodn. a) Czytanie wzoréw najwa-
zniejszych gatunkow poezyi i prozy na podstawie
Wypiséw Prochnickiego i poznanie zwyklejszych tro-
pow i figur. Wiadomosci historyczno-literackie o od-
nosnych pisarzach. — b) Deklamacya wybranych
ustepéw poetycznych i prozaicznych. — Wypraco-
wania stylistyczne co miesigc naprzemian do-
mowe i szkolne.

6. Jezyk niemiecki. 4 godz. tygodn. Czytanie Wypisow Wernera-
Petelenza na kl. V. z odpowiedniem objasnieniem
gramatycznem i stylistycznem. Cwiczenia w opowia-
daniu i uczenie sie na pamieC celniejszych ustepow
prozaicznych i poetycznych. Uzupeinienie sktadni po-
diug gramatyki Petelenza. — Co 3 tygodnie zadanie
domowe lub szkolne.

6. Historya i Geografia. 3 godZ. tygodn. Dzieje starozytne do II.
wojny punickiej w potgczeniu z geografig panstw sta-
rozytnych podtug ksigzki dra W. Zakrzewskiego.

7. Matematyka. 4 godZz. tygodn. a) Arytmetyka (2 godz.):
Cztery dziatania zasadnicze. Podzielnos$¢ liczb. Naj-
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wieksza wsp6lna miara i najmniejsza wspoélna wielo-
krotno$¢. Nauka o systemach liczb wogo6le, a szcze-
gotowo o dziesigtkowym. Ufamki zwyczajne i dzie-
sietne. Stosunki i proporcye w zastosowaniu. Réwna-
nia 1. stopnia o jednej i kilku niewiadomych ozna-
czone. Podtug algebry dra PI. Dziwinskiego. —b) Geo-
metrya (2 godz.): Planimetrya umiejetnie uzasadniona
podiug ksigzki Mocnika - Staneckiego. — Co miesigc
zdanie szkolne, co lekcya éwiczenie domowe.

8. Historya naturalna. 2 godz. tygodn. W I. p6tr. M ineralo-
gia: Krystalografia w krotkim zarysie. Systematyczne
omowienie wazniejszych mineratow ze wzgledu na ich
fizykalne, chemiczne i inne pouczajgce wiasnosci,
z wylgczeniem form rzadkich lub dla ucznidw nie-
przystepnych, jednak z uwzglednieniem kilkunastu
pospolitych skat. Przy koncu pétrocza jak najzwie-
Zlejszy zarys nauki o rozwoju ziemi — Ksigzka: Mi-
neralogia £omnickiego dla klas wyzszych.

W Il. potr.: Botanika: Charakterystyka grup
roslinnych podtug systemu naturalnego, tudziez cechy
najwazniejszych rzedéw na podstawie znajomosci bu-
dowy morfologicznej i anatomicznej typowych postaci;
przy sposobnosci wyttdémaczenie czynnosci zycia roslin
i wzmianka o zaginionych formach kopalnych, z po-
minieciem zbednych systematycznych szczeg6tow, po-
dtug ksigzki Rostafinskiego dla klas wyzszych.

KLASA Vla+b.

1 Religia. 2 godz. tygodn. Dogmatyka szczeg6towa podiug
ksigzki Martina w tfom. polskiem Jachimowskiego.

2. Jezyk tacinski. 6 godz. tygodn. a) Lektura: W oddz a:
Sallustii Jugurtha; Ciceronis in Catilinam or. I.; Ver-
gilii Eclogae 1., IX., Georgicon II. 109—176, 458—540,
I11. 478—566, 1V. 149—227. Aeneidos |. — W oddz.
b: Sallustii Jugurtha; Ciceronis in Catil. I; Vergilii
Ecl. 1. V.; Georgie. |. 1—42, 118—159; Il. 136—176;
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458—540. Aeneid. I. — b) Gramatyka (1 godz.
na tydzien): Cwiczenia gramatyczne i stylistyczne na
podstawie lektury. —

Co miesigc zadanie szkolne.

3. Jezyk grecki. 5 godz. tygodn. a) Lektura (4 godz): Z He-
rodota: VI. 105—118; VII. 1—11, 19—25, 138—147,
176, 198—233. Z Homera lliady: VI.; VU. 1-12;
VIII. 121-135, 263—330; IX. 1-8, 84—481, 555—
652; XV. 484—617; XVI. 1-247, 306—345, 598—
734; XVIII., XIX., XXIl.—Z Xenofonta: a) Z Pa-
mietnikbw Herkules na rozstajnej drodze; b) z Cyro-
pedyi ,.Smier¢ Oyrusa“ VIII. 7, 2, 5. —

Cztery zadania szkolne na potrocze.

4. Jezyk polski. 3.godz. tygodn. Czytanie i objasnianie arcydziet
literatury polskiej okresu 1—V podtug wypiséw Tar-
nowskiego-Wojcika t. I. Na tej podstawie historya
literatury od poczatku do konca w. XVHI. — Ucze-
nie sie na pamie¢ celniejszych utworéw poetycznych
i zdawanie sprawy z lektury prywatnej.

Zadania jak w Kl. V.

5. Jezyk niemiecki. 4 godz tygodn. Stylistyka, metryka, poetyka.
Czytanie Wypiséw Petelenza-Wernera w potaczeniu
z rozbiorem stylistycznym i objasnieniami rzeczowemi,
tudziez z uwzglednieniem rodzajéw poezyi. Uczenie
sie na pamieé celniejszych utwor6éw poetycznych
w obu pétroczach.

Zadania jak w Kkl. V.

6. Historya i Geografia. 4 godZ. tygodn. Historya starozytna od
wojen punickich. Historya Sredniowieczna w potgcze-
niu z geografia az do odkrycia Ameryki, — podiug
ksigzki Dra Zakrzewskiego.

7. Matematyka. 3 godZ. tygodn. (naprzemian 1 godz. arytm., 1
godz. geom.). a) Arytmetyka: Ulamki ciagle, po-
tegi, pierwiastki i logarytmy — podtug algebry Dra
P. Dziwinskiego. — b) Geometrya: stereometrya,
goniometrya i trygonometrya do rozwigzywania troj-
katow prostokatnych wigcznie — podtug ksigzki Mo-
¢nik-Staneckiego. — Zadania i ¢wiczenia jak w kl. V.
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8. Historya naturalna. 2 godz. tygodn. Najpotrzebniejsze wiado-
mosci o budowie ciata ludzkiego i o0 czynnosciach
jego organéw z dodaniem przy sposobnosci uwag
z zakresu hygieny. Gromady zwierzat kregowych i wa-
zniejsze grupy zwierzat bezkregowych w ich typowych
postaciach, przytem wiasnosci rozwojowe, anatomi-
czne i morfologiczne, z uwzglednieniem wazniejszych
form paleontologicznych, — podtug ksigzki Petelenza.

KLASA Vlla+b.

1. Religia. 2 godz. tygon. Etyka wedtug ksigzki Martina w ttom.
Soleckiego.

2. Jezyk facinski. 5 godz. tygodn. a) Lektura (4 godz.): Cicero
de imperio Cn. Pompei; pro Archia poeta; Cato Maior
de senectute (wyd. Kornitzer-Sottysik); Verg. Aen.
Il. i VI. (wyd. Eichlera). — b) ¢wiczenia gramaty-
czno - stylistyczne na podstawie lektury (I godz.) —
Zadania jak w Kl. V.

3. Jezyk grecki. 4 godzZ. tygodn. a) Lektura (3 godZ. tygodn.):
Demostenesa Olint. I, 11, I11., (wyd. Wotke); Homera
Odys. IX. 32—546; X. 131—520; XI. 80—126; I.
1—86; V. 28-456; VI, VI, VII., IX. 1—31. —
(wyd. Pauly-Wotke). —b) Co tydzien ¢wiczenia gram.
1 godZz. — Zadania jak w Kkl. V.

4. Jezyk polski. 3 godz. tygodn. a) Czytanie i objasnianie
arcydziet literatury polskiej w wyjatkach, w l.
potroczu podiug Wypiséw Tarnowskiego-Wojcika cz.
I, w Il. pétroczu wedlug Wypiséw Tarnowskiego-
Prochnickiego cz. Il. W catosci czytano: Felinskiego
,Barbare Radziwittéwnell Mickiewicza ,,Wallenrodal,
Malczewskiego ,,Maryell Fredry ,Sluby panieriskiell
Stowackiego ,Lilie WenedeL b) Historya litera-
tury od Krasickiego do Stowackiego, c) D eklam a-
cya i zdanie sprawy z lektury domowej, d) Wy-
pracowania stylistyczne, 5 na potrocze, przewa-
znie domowe.
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5. Jezyk niemiecki. 4 godZz. tygodn. — Na podstawie Wypisow
Petelenza-Wernera I. wzieto historye literatury az do
r. 1794 i czytano odpowiednie ustepy. Prywatnie
przeczytano Goethego: Hermann und Dorothea, Schil-
lera: Wilhelm Tell.
Zadania co miesigc naprzemian domowe i szkolne.
6. Historya i Geografia. 3 godZ. tygodn. Historya nowozytna
z uwzglednieniem dziejow wewnetrznych Europy i geo-
grafii az do nowszych czaséw podtug ksigzki Ginde-
lego w ttom. Markiewicza.
7. Matematyka. 3 godZz. tygodn. Rozkiad godzin jak w kl. VI
a) Arytmetyka: Réwnania kwadratowe o jednej
i dwdch niewiadomych, tudziez réwnania wyzszych
stopni dajace sie sprowadzi¢ na rownania kwadratowe;
rownania odwrotne, przestepne i nieoznaczone I. sto-
pnia. Utamki ciggte. Szeregi. Rachunek procentu skia-
danego i rachunek rent. Kombinacye i wzér Newto-
na. — b) Geometrya: Trygonometrya. Zastosowa-
nie algebry do geometryi i analityka plaska.
Ksigzki: Dziwinski, Zasady algebry; Mocnik-
Stanecki, Geometrya dla wyzszych klas; logarytmy
Adama.
Zadania i ¢wiczenia jak w Kl. V.
8. Fizyka. 3 godz. tygodn. Uzupetnienie nauki z nizszego gimna-
zyum 0 ogélnych wiasnosciach ciat. Mechanika. Nauka
o0 cieple. Chemia.
Ksigzki: Fizyka Dra Tomaszewskiego i Kawe-
ckiego ; Chemia Dra Tomaszewskiego.
9. Propedeutyka filozofii. 2 godz. tygodn. Logika, podtug ksigzki
Koztowskiego z dotgczeniem nauki o okre$leniu, po-
dziale, dowodach i metodzie.

KLASA VHIla+b.
1 Religia. 2 godz. tygodn. Historya koScielna podiug ksigzki

Robitscha w ttom. poi. Jachimowskiego.
2. Jezyk tacinski. 5 godz. tygodn. a) Lektura: (4 godz.). W oddz.
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a: Horatius: Carm. I. 1, 2, 10, 11, 14, 21, 22, 24,
31, 35 37. — II. 3, 7, 10, 13, 14, 17, 18, 20. — III.
I, 29 3. —1IV. 3,5 7, 15 — Sermon. I. 1 —
Il. 6. — Epist. 1. 1, 10. — Epod. 1, 7, 13. — Taci-
tus: Annales |. 1—30; 72—81. Il. 27—43; 53—61;
69—83. — W oddzZ. b: Horatius: Carmin. I. 1, 3, 10,

14, 21, 22, 24, 29, .34, 35; — Il. 2, 3, 6, 7, 10, 13,
14, 15, 16, 17, 18, 20; IIl. 1, 2, 5, 15, 23, 24, 30;
IV. 3, 5 15.— Epod. Il- — Satir. 1. 1, 6; — Epistot.

I. 2, 6. (wyd. M. Sasa). — Tacitus Annal. I. 1—15;
72—81; Il. 27—43; 53—61; 69—83 (wyd. Mullera).

b) Cwiczenia gramatyczno-stylistyczne na
podstawie lektury (1 godz.). — Zadania jak w kl. V.

Jezyk grecki. 5 godz. tygodn. Lektura: Plato: Apologia,
Kryton i z Pedona rozdz. 64—67 ; Sofoklesa Anty-
gona. — Zadania jak w kl. V.

Jezyk polski. 3 godz. tygodn. Czytanie arcydziet literatury na-
rodowej z okresu od r. 1830—1860 z uwagami hi-
storyczno - literackiemi i poglagdem na czasy najno-
wsze — na podstawie cz. Il. Wypiséw poi. prof. Tar-
nowskiego i Préchnickiego. — W Il. pétroczu po-
wtarzanie historyi literatury od czaséw najdawniej-
szych. Lektura prywatna: Stowackiego ,,Balladyna”,
Szujskiego ,,Wallas", Szekspira ,,Macbeth".

Zadania jak w kl. VII.

Jezyk niemiecki. 4 godz. tygodn. Czytano Goethe’go Torguato
Tasso, ustepy z Dichtung und Wahrheit, Schiller’a
Jungfrau von Orleans, Braut v. Messina, Demetrius
z Lessing’a wyjatki z Laokoona i z dramaturgii ham-
burskiej, Grillparzera Kénig Ottokars Gliick und Ende,
tudziez ballady i drobniejsze poezye Goethego, Schil-
lera, Uhland’a, Riickerfa, Platen’a, w potaczeniu z roz-
biorem stylistycznym i objasnieniami estetycznemi
i historyczno - literackiemi. Z historyi literatury po-
wtdrzono i uzupetniono dawniejsze czasy i doprowa-
dzono literature az do czaséw najnowszych. Nadto po-
dano uczniom krotkie wiadomosci o wybitniejszych
poetach nowszych z szczegoélniejszem uwzglednieniem

Sprawozdanie Il1l. gimn.a7.yum. 5



poetéw austryackich. Prywatnie czytano wazniejsze
utwory epoki klasycznej, niektére dramaty Grillpar-
zer’a, Kleista, Kornera. — Zadania jak w kl. VII.

6. Historya i Geografia. 3 godz. tygodn. W pétr.: Dzieje mo-
narchii austryacko-wegierskiej z uwzglednieniem zwig-
zku ich z dziejami powszechnemi podtug ksigzki Tomka
w ttom. polsk. Markiewicza. — W 1l. p6tr. Geografia
i statystyka monarchii austryacko-wegierskiej i powto-
rzenie historyi greckiej i rzymskiej podtug ksigzki Gin-
delego w ttom. Markiewicza.

7. Matematyka. 2 godZz. tygodn. Powtdrzenie materyatu przero-
bionego w 3 poprzednich klasach, gtéwnie przez roz-
wigzywanie licznych zagadnien.

Zadania i ksigzki jak w kl. VII.

8. Fizyka. 3 godz. tygodn. Elektryczno$¢ i magnetyzm. Ruch
falowy. Akustyka, optyka i zasady astronomii podtug
ksigzki Kaweckiego i Tomaszewskiego.

9. Propedeutyka filozofii. 2 godZ. tygodn. Psychologia empiryczna
wedtug ksigzki Criigera (Sawczynskiego).

Nauki nadobowigzkowe.

1 Historya kraju rodzinnego w 6 oddziatach klasowych, po go-
dzinie wtygodniu, w kl. VII. wpir. 2. po 2 godz. tygodn.,
a w kl. Vllla-{-b w ptr. 1 po godzinie tygodn.

W Kl. Illan. Dzieje Polski do konca XV. w.

W kl. IVa-|-b. Dzieje do korica XVIII. w.

W kl. Vllan. Dzieje Polski do r. 1648 podiug
ksigzki Lewickiego.

1 Jezyk francuski w 3 oddziatach po 2 godz. tygodn.

Oddziat I. Czytanie, tftdmaczenie i uczenie si¢ na
pamie¢ matych anegdotek. Nauka gramatyczna na
podstawie ,,Gramatyki praktycznej Erarda-Ciechom-
skiego“. ¢wiczenia piSmienne szkolne i domowe.

Oddziat 11. Czytanie, ttbmaczenie, uczenie sie na
pamiec i opowiadanie mniejszych ustepdw z Wypisoéw
Switkowskiego. Z gramatyki: Rzeczownik nieokreslony,
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okre$lony, w znaczeniu czastkowem itd. przymiotniki
i okreslniki, zaimki, C¢wiczenia pisemne w kazdej
lekcyi.

Oddziat I11. Czytanie, ttbmaczenie, opowiadanie
wiekszych ustepdw. Powtdrzenie gramatyki. Stowo,
uzywanie i zgoda czasow, forma bierna i zwrotna.
Zadania pismienne domowe i szkolne.

3. Spiew w 2 oddziatach po 2 godz. tygodn. Spiew choéralny.

4. Rysunki w 3 oddziatach.

Oddziat 1. Uczniowie rysowali ornamenta ptaskie
geometrycznej natury z wzoréw Fallenbocka, ryso-
wane przez nauczyciela na tablicy z objasnieniem
0 proporcyach; uczniowie rysowali na zeszytach z wol-
nej reki.

Oddziat Il. Uczniowie rysowali ornamenta ptaskie
z wzordéw prof. Steigla, rysowane przez nauczyciela
na tablicy z objasnieniem o proporcyach; uczniowie
rysowali na zeszytach z wolnej reki.

Oddziat IIl. Przewaznie rysowali ornamenta
z wzoréw. Zdolniejsi uczniowie rysowali gtowy takze
z wzoréw i ornamenta z gipsu z objasnieniem na ta-
blicy o budowie glowy ludzkiej.

5. Kaligrafia w 2 oddziatach po 1 godzinie tygodn. Pismo zwy-
czajne ftacinskie podtug metody Pidrkiewicza i nie-
mieckie podiug metody Nowickiego.

6. Stenografia w 2 oddziatach po 1 godz. tygodn.

Oddziat I. Znaki stenograficzne, tgczenie ich
bezposrednie, tworzenie wyrazow, partykuty, skrdce-
nia state (znaczniki), skrécenia oparte na zwigzku
gramat. i logicznym.

Oddziat 11. Powtarzanie skrécen; ¢wiczenia prak-
tyczne.

7. Gimnastyka. 4 godz. tygodn. w ,,Sokole*.



TEMATY PRAC PISMIENNYCH.
a) W jezyku polskim.

Klasa V. — 1 Wrazenia niedawnych wakaoyj. — 2. Opis
kosciotka wiejskiego (podtug Wincentego Pola). — 3. Szturm
na Jerozolime (podlug Torkwata Tassa). — 4. Opowiedzie¢
w najkrotszym zarysie tre$¢ ,,Grazyny" Adama Mickiewicza. —
5. ,Latarnik"™ Henryka Sienkiewicza (opowiedzie¢ koleje zycia
tytutowej postaci). — 6. Walka Horacyuszéw z Kuryacyuszami
(podtug Liwiusza). — Losy Haliny (poditug ,Wiestawa" Kazi-
mierza Brodzinskiego). — 8. Pogrzeb Kosciuszki (podiug Kor-
nela Ujejskiego). — 9. Bitwa Czarnieckiego z Moskalami nad
rzekg Basig (podtug Jana Chryzostoma Paska). — 19. Koleje
zycia ksiedza Robaka (podiug ,Pana Tadeusza"™ Adama Mic-
kiewicza).— 11. Podanie o Niobe (podiug Owidyusza)— 12. Ry-
nek krakowski (opis z natury i podtug informacyi udzielonych
w szkole). — 13. Kidtnia przy uczcie (opowiadanie podiug V.
ksiegi ,,Pana Tadeusza"). — W jakich epokach dramat sie roz-
wija? (streszczenie artykutu A. Maleckiego znajdujgcego sie
w wypisach).

Klasa Yla. — 1 Jakie podobienstwo przyczyn a rdznice
skutkéw wykaza¢ mozemy miedzy wojng peloponeska a pier-
wszg punickg ?—2. Szlachetno$¢ a szlachectwo. — 3. Tok mysli
w ustepie Modrzewskiego: ,,O karze na mezobdjstwo".— 4. Ja-
kie zasady zycia przedstawia Kochanowski w ,PieSniach” za-
wartych w wypisach szkolnych? — 5. Poréwna¢ Aleksandra
i Antenora w ,,Odprawie postow" Jana Kochanowskiego. —
6. Posta¢ Jana Zamojskiego podtug wiersza Grochowskiego pod
tytutem: ,tkzy smutne”. — 7. Rozwing¢ zdanie Sz. Zimorowi-
cza: ,,Prawda oczywista, Ze naréd do lista — Ludzki jest po-
dobny" (na podstawie podanej dyspozycyi). — 8. Bitwa pod
Maratonem (podtug Herodota). — 9. Skrzetuski a Wotodyjowski
(podtug powiesci H. Sienkiewicza ,Ogniem i mieczem"). —
10. Obyczaje polskie w XVI. a XVIII. wieku (na podstawie
»oatyra" Jana Kochanowskiego i satyry Krasickiego pod tytu-



tem: ,Swiat zepsuty"). — 11. Tok mysli w Naruszewicza utwo-
rze pod tytutem: ,Glos umartychl — 12. Szkoly w Polsce
przed reformg Konarskiego (podiug Kitowicza). — 13. Zdanie
sprawy z dzieta w ostatnim czasie przeczytanego.

Klasa VIb. — 1 Jakie urzgdzenia i ustawy w Rzymie
starozytnym datyby sie poréwna¢ z urzadzeniami atenskiemi lub
spartanskiemi ? — 2. Ojcowizna a ojczyzna. — 3. Tok mysli
w ustepie Modrzewskiego pod tytutem: ,0 roznosci praw
i karania". — 4. Jakie wady gani Kochanowski w swym , Sa-
tyrze?" — 5. Poréwna¢ mysli zawarte w ustepie Reja pod ty-
tutem: ,Z miodu hamuj kota" i w 1 chorze ,,Odprawy postow"
Kochanowskiego. — 6. Poréwna¢ Grochowskiego ,,Pogrzebowe
plankty" z odpowiedniemi miejscami ,, Trendw" Kochanowskie-
go. — 7. Jakie przyjemnosci zycia wiejskiego kresli Jan Ko-
chanowski w ,,Pie$ni $wietojanskiej" a Zbylitowski w ,,Zywocie
szlachcica we wsi ?* — 8. Przektad wolny z Herodota ks. VII.
(mowa Kserksesa). — 9. Porownanie dwu bitew : na Dnieprze
i pod Konstantynowem na podstawie ,Ogniem i mieczem"
H. Sienkiewicza. — 10 Goscinno$¢ (podiug ,,Pana Podstolego"
Ign. Krasickiego). — 11. Stan o$wiaty w Polsce (podtug satyry
Naruszewicza: ,Chudy literat"). — 12. Tok mysli w Karpin-
skiego ,Zalach Sarmaty". — 13. Zdanie sprawy z dzieta w osta-
tnim czasie przeczytanego.

Klasa VHa. — 1 Rozbior Krasickiego: ,Listu do Stan,
ks. Poniatowskiego". —2. Potega przyzwyczajenia (podtug wska-
z6wek nauczyciela). — 3. Przektad wolny Demostenesa I. wojny
olintyjskiej 8 15—18. — 4. Rozprawa na temat dowolny, przez

nauczyciela zatwierdzony. — 5. Tego dzieta sg drogie i chwata
nie ptocha, Kto zna kraj jak Krasicki, jak Niemcewicz kocha —
K. Brodzinski — (rozwing¢ na podstawie wskazéwek nauczy-

ciela). — 6. Rozwing¢ zdanie A. Mickiewicza: ,,Nie ten jest ego-
ista, kto od ludzi stroni, Ale ten, kto za bliznim jak za tupem

goni". — 7. Wykaza¢ na ,Maryi" Malczewskiego istotne zna-
miona powiesci poetycznej. —8. Mowa na temat dowolny, przez
nauczyciela zatwierdzony. — 9. Charakterystyka jednej z gid-

wnych postaci w czytanych komedyach Fredry. — 10. O ile
tworczos¢ Mickiewicza wptywata na Stowackiego ?
Klasa VIlIb. — 1 Rozbiér satyry Naruszewicza ,,Chudy
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literatl — 2. Charakterystyka poezyi polskiej w okresie pig-
tym. — 3. Rozbior elegii Fr. Karpinskiego ,,Powrét z Warszawy
na wies“. — 4. Charakterystyka jednej z czterech najwazniej-
szych 0s6b w komedyi Niemcewicza p. t. ,,Powrdt postall —
5. Charakterystyczne znamiona poezyi Kklasycznej i romanty-
cznej (na podstawie 2 listow Fr. Morawskiego i rozprawy Bro-
dzinskiego). — 6. Wptyw poezyi ludowej na poezye artystyczng
w okresie Mickiewicza. — 7. Charakterystyka trzech gtéwnych
postaci w ,Grazynie,, Mickiewicza. — 8. Charakterystyka bo-
hatera tragedyi Calderona ,Ksigze nieztomnyll — 9. Wyjasni¢
przystowie: ,,POki komu szczedcie pluzy, przyjaciét mu wielu
stuzy; szczeScie ustato, przyjaciét mato“. — 10. Rozwingé mysl
zawartg w nastepujgcem zdaniu Cycerona: ,,Mihi nulli satis eru-
diti videntur, guibus nostra ignota suntil

Klasa Vllla. — 1. Samotno$¢ medrcow mistrzynil (roz-
wing¢ mys$l zawartg w tern zdaniu Mickiewicza i wykazac jej
prawdziwos¢ na przyktadach historycznych). — 2. Na czem po-
lega tragiczno$é bohateréw ,,Nieboskiej komedyil, Henryka i Pan-
kracego ? — 3. W ktérychto poematach z okresu Mickiewicza
okazuje sie najwyrazniej wpltyw poezyi niemieckiej i angiel-
skiej?— 4. ,Medio tutissimus ibisUl (rozwing¢ mys$l zawartg
w tych stowach Owidyusza). — 5. ,Zle poczete czyny w dal-
szym postepie w gorsze rosng winyll (Prawdziwo$¢ tego zdania
Szekspira wykaza¢ na jego tragedyi Macheth). — 6. O ile zda-
dnie Horacego: ,Nil mortalibus ardui est* zastosowa¢ mozna
do naszego stulecia? — 7. Korzy$ci z nauki psychologii. —
8. Rozwingé mysl zawartg w nastepujacem zdaniu: ,,Swiat uczy
zycia, zycie madro$¢ dajeu (Korzeniowski, Mnich 1. 2.).

Klasa VIIIb. —1 Korzysci i szkody zycia samotnego.—
2. Na czem polega komiczno$¢ w komedyi Alexandra Fredry:
»Nikt mnie nie zna?u — 3. Polityczny i moralny stan Rzymu
na poczatku trzeciego wieku ery chrzescijanskiej (wedtug ,,Iry-
dyonall Krasifskiego). — 4. Onjicep qiX<or yawsyj zatr, 66 By
(Homer, 1. VI. w. 146). (Relleksya poréwnawcza). — 5. ,Zle
poczete czyny w dalszym postepie w gorsze rosng winy1l ,Pra-
wdziwo$¢ tego zdania Szekspira wykaza¢ na Balladyniel Sto-
wackiego). — 6. Rozwing¢ mys$l zawarta w nastepujgcem zda-
niu Liwiusza (V. 5): ,Labor voluptasque, dissimillima natura,
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naturali quadam societate inter se iuncta sunt“. — 7. Tempe-
rament a charakter. — 8. Ateny za Peryklesa.

b) W jezyku niemieckim.

Klasa V. 1 Die Jagd (eine Schilderung) na podstawie
ustepéw VI. i VII. Z Wypisow. — 2. Inhaltsangabe der Schil-
lerschen Ballade ,die Kraniche des Ibykus. — 3. Die Bedeu-
tung der Phonizier — na podstawie ustepu XI. Wypiséw. —
4. Hektors Abschied, (Inhaltsangabe des Gotheschen Gedichtes:
»der Zauberlehrling”“). — 5. Eine Ubersetzung aus dem Polni-
schen. — 6. Frucht des Gebetes. — 7. Weihnachten. — 8. Ovids
Leben. Die lycurgische Gesetzgebung in Sparta und die soloni-
sche in Athen. — 9. Pompeji und Herculanum. — 10. Fin Aus-
Hug ins Gebirge. — 11. Die Nationalsage der Romer von
der Griindung Roms. — 12. Der Kampf der Horatier und Cu-
riatier. — 13. Agamemnons Streit mit Achilles.

Klasa Vla. 1 Nil sine magno labore vita dedit mortali-
bus. — 2. Gudrun am Meeresstrand (nach der Lecture). —
3. Nutzen der Biiume. —4. Gottfried in Kriegsrathe (nach Tas-
sos Befreit. Jerus. 1.). — 5 Wer ernten will, rnuss zuvor saen
(nach gegebener Disposit.). — 6. Mit welchen Grunden suohen
die Gesandten den Achilles umzustimmen ? (nach llias IX.). —
7. Das Gliick von Edenhall (Inhaltsangabe). — 8 Reineke auf
der Anklagebank. — 9. Die Erzahlung des Ritters in Schillers:
»Kampf mit dem Drachen*. — 10. Eine Stunde Aufenthalt auf
der Eisenbahnstation. — 11. Das romische Kaiserthum deutscher
Nation (Ubersetzung aus dem Polnischen). — 12. Uber den
Nutzen der Culturpflanzen. — 13. Das Verhalten der Griechen
gegeniiber der Gefalir seitens der Perser. — 14. Der Sturm im
Anschluss an Heines ,,Sturm®.

Klasa VIb. 1. Arbeit und Gebet verbinden, Wird den

Segen Gottes finden. — 2. Gudruns Treue. — 3. Die Baum-
schule, ein Bild des Jugendlebens der Menschen. — 4. Cha-
rakteristik des Kaisers Tiberius (nach der Lecture). — 5. Wie

die Saat, so die Ernte (nach gegeb. Disposit.). — 6. Die Rede
des Odysseus (oder die des Phonix) im IX. Gesang der llias.—
7. Der Bramine ilnhaltsgang). — 8. Yertheidigung Reinekens
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durch Grimbart. —9. Inhaltsangabe der Schillerschen Romanze :

,Der Taucher*. — 10. Reisen bildet und erfreut (nach gegeb.
Disposit.) — 11. Heinrich 1V. in Canossa (Ubersetzung aus dem
Polnischen). — 12. Holz, Stein und Kohle (eine Parallele, nach

Dispos.). — 13. Der Kampf in dem Thermopylenpass. — 14. Der
alte Thurmhahn (nach Modrike).

Klasa VIla. 1. Willst du, dass wir mit hinein In das
Haus dich bauen, Lass es dir gefallen, Stein, Dass wir dich
behauen. (Riickert). — 2. Wie wurde Parcival aus einem Un-
wiirdigen ein Wiirdiger?—3. ,,Wer der kunstlichste Werkmann
istu. Ein Kampfgesang der Meistersanger. — 4. Rnhm wirkt im
Kriege, Im Frieden bliiht Segen (nach gegebener Disposition). —
5 /Gedankengang der beiden Oden Klopstocks: ,,Die etats ge-
neraux“ und ,Mein Irrthum®. — 6. Huons Erlebnisse im Orient,
(nach Wielands ,,Oberon“). — 7. Goethes ,,Erlkonig” und Her-
ders ,,Erlkonigs Tochter” (eine Parallele). — 8. Charakteristik
einiger Gestalten in Goethes ,Hermann und DorotheaL —
9. Schilderung des Landlebens (nach Vossens Idyllen). — 10. Vis
consilii expers mole ruit sua (nachgewiesen am Schicksal des
Polyphem Odyss. 105—566).

Klasa VIlb. 1 Wie Siegfried ermordet ward. — 2. Die
Meistersanger (na podstawie ustepow XII. i XIII. Wypisow). —
3. Leben und Sitten der Soldaten im dreissigjahrigen Kriege. —
4. Klopstock ais Patriot. — 5. Hiion in Bagdad. — 6. Gedrangte
Darstellung des Gedankenganges der dritten oiynthischen Rede
des Demosthenes. — 7. Lessings Wirksamkeit in Hamburg. —
8. Ein Waldfest (eine Schilderung). — 9. Unser Ausflug. —
10. Inhaltsangabe des Gétheschen Gedichtes: ,,Zueignungi

Klasa Vllla. 1 Inhaltsangabe des 1. Aufzuges von Gothes
Torguato Tasso. — 2. Das Sprichvort ,Noth bricht Eisen4 ist
zu erkliiren und zu begriinden. — 3. Inhaltsangabe des Philo-
tas.— 4. Questenberg im Lager Wallensteins. — 5. Welche all-
gemeine Gedanken spiicht Horaz in seinen Oden aus? —
6. Welche Stoffe behandelt Uhland in seinen Balladen? —
7. Konig Ottokar (ein Charakterbild). — 8. Zriny (ein Cha-
rakterbild.

Klasa VIIIb. 1 Inhaltsangabe des 1. Aufzuges von Go-
thes Torguato Tasso: — 2. Wilhelm Tell (Ein Charakterbild).—
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3. Inhaltsangabe des Philotas. — 4. Octavio Piccoloinini. —
5. Wie widerlegt Sokrates die gegen ihn erhobenen Anklagen? —
6. Gedankengang des Goetheschen Gedichtes: ,,Epilog zu Schil-
lers Lied von der Gloeke. — 7. Hochmuth kommt vor dem
Palle. 8. Zriny (ein Charakterbild).

V.
EGZAMIN DOJRZALOSCI W ROKU SZKOLNYM 1893/4.

1 W terminie wrze$niowym (1893).
Egzamin piSmienny.

1 Z jezyka polskiego.
Wyjasni¢ i uzasadni¢ zdanie: onBpawzoe w t&it' folk xai ps$
a=t.
2. Z jezyka niemieckiego.
Was machte die Griechen zu einem weltgeschichtlieh be-
deutenden Volke?
3. Z jezyka tacinskiego.
Zadanie polsko-tacinskie. Przetlémaczy¢ ustep z Wypiséw
polskich dla nizszych klas gimn. t. IV. str. 3. —Zada-
nie tacinsko-polskie. Vergil. Aen. XII. 463—499.
4. Z jezyka greckiego.
Platon, Phaedo, c. 64.
5. Z matematyki.

) 3x+1
a) 5|x-j-7 + |Xj_7 = 3|/8x

b) Jaka zachodzi réznica miedzy powierzchnig kota opisa-
nego i wpisanego a powierzchnig o$mioboku umiaro-
wego, ktérego bok réwna sie 12’4 cm.? c) Jaki kapitat
otrzymamy, gdy przy poétrocznej kapitalizacyi 6%
wkiadany przez 18 lat na koncu kazdego pétrocza
po 210 zir.?
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b) Egzamin ustny.

Do egzaminu ustnego przystapito uczniéw publicznych 14,
powtarzajgcych egzamin 4, prywatystow 1, externistow 7. —
Z tych uznano za dojrzatych z odznaczeniem externiste 1, za
dojrzatych uczniéw publicznych 9, ucznia publicznego powta-
rzajagcego egzamin 1, prywatyste 1, externistow 5. Uznano za
niedojrzatych uczniéw publ. powtarzajgcych egzamin 3, exter-
niste 1

Wykaz abituryentéw, ktérzy w terminie wrze$niowym (r. 1893) otrzymali
Swiadectwo dojrzatosci.

1. Batanda Wiktor ze Lwowa.

2. Bochenek Bronistaw z Krakowa.

3. Gwozdowicz Wiodzimierz ze Siedlisk w Galicyi.
4. Hubaczek Hilary z £acka w Galicyi.

5. Klejg Maryan z Nowego Sgcza w Galicyi.

6. Krzanowski Alexander z Gorlic w Galicyi.

7. Kubliu Wiktor ze Zywca w Galicyi.

8. Lion Dawid z Jarostawia w Galicyi.

9. Lippel Gumpel z Krakowa.

10. tobaczewski Wactaw z Rzeszowa w Galicyi.

11. Mierzynski Jozef z Markuszowej w Galicyi.

12. Nadel Abraham z Krakowa.

13. Pagaczewski Julian z Krakowa (z odznaczeniem).
14. Wactawowicz Kazimierz z Krakowa.

15. Wawszczak Jozef ze Szczepanczowej w Galicyi.
16. Wilczynski Ludwik z Dobczyc w Galicyi.

17. Wrdbel Teofil z Ulanowa w Galicyi.

c) Egzamin poprawczy.

Egzamin poprawczy w terminie wrzeSniowym (r. 1893)
sktadato 7 uczniéw tutejszego zakitadu i 7 z innych zaktadow.
Uznano za dojrzatych abituryentow 12, 2 za$ nie przyznano
Swiadectwa dojrzatosci.
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2. W terminie czerwcowym (1894 r.).
a) Egzamin piSmienny.

1. Z jezyka polskiego.
W oddziale 1 i 4.: Czy stusznie wiek XIX. nazwa¢ mo-
zna wiekiem zelaznym?
W oddziale 2 i 3.: Jakie przyczyny sprowadzajg we-
dtug Swiadectwa historyi upadek i zagtade panstw
i narodéw?
2. Z jezyka niemieckiego.
W oddziale 1 i 2.: Leonidas und Zriny. (Eine Pa-
rallele).
W oddziale 3. i 4.: Wallenstein. (Ein Charakterbild).
3. Z jezyka facinskiego. Zadanie polsko-tacinskie.
W oddziale 1 i 2.. Semkowicza opowiadania cz. I.
str. 68.
W oddziale 3. i 4. Checinskiego opowiadania (hist.
str. 195).
Zadanie facinsko-polskie.
W oddziale L1 i 4.. Cic. Epist. Il. 7. (z opuszczeniem
zdania ostatniego).
W oddziale 2 i 3.: Cic. Tusc. disp. V. c. 20. p. 57,
58, 59.
4. Z jezyka greckiego.
W oddziale 1 i 3. Horn. U. XXII. 430—461.
W oddziale 2. i 4. Horn. Od. XVII, 102—138.
4. Z matematyki.

W oddziale Li3:a 4 (x) =1I(x)y—®

y = 2 — logx
b) W jakiej szerokosci geograficznej wynosi sto-
pien réwnoleznika 100 km.? c¢) Roczna renta 500 zir.,
pobierana na koncu roku przez 20 lat, ma by¢ za-
mieniong na inng rente, pobierang przez lat 20; jaka
jest ta renta, jezeli procent wynosi 4°/2°/0?
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3 5
W oddziale 2i 4. a) |2X [3v= 36
—10
|4-x: |256-v = 4.
b) Szerokos$¢ geograficzna Krakowa tp = 50°3'50",
a Wenecyi 42 — 45°25'50", promien ziemi za kule uwa-
zanej r — 6378 km.; jaka jest powierzchnia pasa obje-
tego tymi dwoma réwnoleznikami? c¢) Ktos wniost
do kasy oszczednosci 500 zir. a nastepnie doktadat
corocznie z koncem roku 125 zir.; kasa oszczednosci
oblicza procent po 4'/2°/0. Do jakiej sumy wzro$nie
kapitat po uptywie 15 lat?

Egzamin ustny.

Do egzaminu ustnego zgtosito sie uczniéw publicznych 67,
powtarzajacych egzamin 3, prywatnyah 1, externistow 2. — Swia-
dectwo dojrzato$ci z odznaczeniem otrzymato uczniow publ. 15;
Swiadectwo dojrzatosci uczniow publ. 41, uczniéw publ. powta-
rzajacych egzamin 3, prywatysta 1, externistow 2; do egz. po-
prawczego po feryach przypuszczono uczniéw pub. 8; reprobo-
wano na rok uczniéw publ. 3; odstapit od egz. ustnego 1 uczen
publ. powtarzajacy egzamin.

Wykaz abituryetéw,
ktorzy w terminie czerwcowym <. 1894) otrzymali $wiadectwo dojrzatosci.

Bartik Alexander z Krakowa.

Berke Karol z Tarnowa w Galicyi.

Bielecki Bronistaw ze Sambora w Galicyi.

Chmielarski Tadeusz z Krakowa.

Cofalka Otton z Jaworznia w W. Ks. Krakowskiem.

Fuchs Stefan z Warszawy (z odznaczeniem).

Gawlik Stanistaw ze Suchej w Galicyi.

Gielecki Wojciech z Krzeszowic w W. Ks. Krakowskiem
(z odznaczeniem).

9. Goldmann Moritz z Krakowa.

10. Goldsand Jakob z Przemys$la w Galicyi.

11. Gorski Stanistaw ze Ziemlicy na Wotyniu.

ONOO N



13.

14.
IB.

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32.
33.
34.
3B.
36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.
43.

4B.
46.
47.

48.
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Gostkowski Witold ze Szczurowej w Galioyi.

Grossberg Saul z Brzezan w Galicyi.

Hausser Ludwik z Kolbuszowej w Galicyi.

Jasifiski Zbigniew ze Skrochowic na Slasku austr. (z od-
znaczeniem).

Kaden Witold z Krakowa.

Klemensiewicz Zygmunt z Komanczy w Galicyi.

Klesk Adolf z Krakowa (z odznaczeniem).

Ktossowski Edward z Krzemieniewie w Krdl. Polskiem.

Kocyan Stanistaw z Makowa w Galicyi.

Langrock Rudolf z Krakowa.

Lewicki Adam z Przemysla w Galicyi.

tachecki Kazimierz z Jasta w Galicyi (z odznaczeniem).

Machauf Wolf z Krakowa.

Mallik Wiodzimierz z Brzezan w Galicyi (z odznaczeniem).

Mazurkiewicz Wiodzimierz z Druzgienik na Litwie.

Mitkowski Stanistaw z Krakowa (z odznaczeniem).

Morus Wiadystaw z Przemysla w Galicyi.

Mussil Leopold z Krakowa.

Muller Witold z Krakowa.

Otfen Abraham z Krakowa.

Otowski Roman z Greboszowa w Galicyi.

Paciorkiewicz Maurycy z Niepruszewa w W. Ks. Poznans.

Hr. Plater Henryk z Nieklania Wielkiego w Krdl. Polskiem.

Hr Plater Jozef )

Pomietlarz Wiadystaw z Krakowa.

Pretzel Gerson z Krakowa.

Progulski Stanistaw z Nowego Sacza w Galicyi.

Reich Pinkus z Nowego Sacza w Galicyi.

Rudzki Jerzy z Jazdowiczek w Kroél. Polskiem.

Hr. Scipio Roman z £opuszki Wielkiej w Galicyi (z odznacz.).

Siemiradzki Bolestaw ze Rzymu.

Sokotowski Tadeusz z Krakowa.

Starzewski Leopold z Krakowa.

Starzynski Witold z Brodéw w Galicyi (z odznaczeniem).

Stepkowski Ludwik z Bukowy Matej w Krdl. Polskiem.

Straszewski Michat z Rzeszowa w Galicyi (z odznaczeniem).

Strycharski Jan z Regulic w W. Ks. Krak.



49.
50.
51
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
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Stubenvoll Henryk z Bielin w Galicyi.

Hr. Szeptycki Leon z Przytbic w Galicyi (z odznaczeniem).
Szwarc Jan z Krakowa.

Toczyski Franciszek z Dzwinogrodzia w Galicyi (z odznac.).
Tyralski Rafat z Jabtonicy w Galicyi.

Wachsman lzaak z Bochni w Galicyi (z odznaczeniem).
Waga Julian z Wiosienicy w Galicyi.

Weber Eliasz ze Szczakowy w Galicyi.

Weissblum Jozue z Podgérza w Galicyi.

Wespanski Antoni z Grochowa w Krél. Polskiem.

Whnek Jozef z Lipnicy Murowanej w Galicyi (z odznaczeniem).
Zajgczkowski Zdzistaw z Wierzchostawic w Galicyi.

Hr. Zamoyski Franciszek z Felso Molesicz na Wegrzech.
Zawistowski Lucyan z Krakowa (z odznaczeniem).

V.

Wozrost zbioréw naukowych w roku szkolnym 1893/4.

a) Biblioteka.
I. Biblioteka nauczycieli.
Do biblioteki nauczycielskiej przybyto w ubiegtym roku

skolnym:
toméw i zeszytow.
W dziale zakupio- darowa- . i
nych nych
FIlOZOTii o 1 — 1
Pedagogii i szkolnictwa............... 1 3 4
Filologii klasycznej.....cccoonvnnnne. 14 2 16
Jezyka polskiego. ..o 4 8 12
Jezyka niemieckiego.......cccocevevnnnnn. 2 — 2
Lingwistyki poréwnawczej 6 — 6
Geografii i historyi powszechnej 6 4 10
MatematyKi.......ocoooeveveiieiineineiieeinns 1 1 2
Nauk przyrodniczych................. 2 3 5
ROZNEJ tre$Ci e 2 10 12
Razem 39 31 [
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Do zbioru map geograficznych zakupiono: a) R. Kiepert.
Russland. Physikalische Wandkarte (2 egzemplarze); — b) R.
Kiepert. Oesterreich-Ungarn. Physikalische Wandkarte (2 egzem.).

Prenumerowano czasopisma: 1) Annalen der Physik und
Chemie. — 2) Ateneum. 3). Kwartalnik historyczny. — 4) Mu-
zeum.—5) Petermanns Mittheilungen. —6) Verordnungsblatt.—
7) Zeitschrift f. d. Osterreich. Glymnasien. — 8) Zeitschrift f. d.
deutschen Unterricht. —m9) Przeglad Polski.

Programéw i sprawozdan réznych zakkaddéw naukowych
w Przedlitawii nadestano 235.

W darze otrzymata biblioteka:

1) Od Wys. Minister. OS$wiaty dzietko 1; 2) od Wydziatu
kraj. — 2; 3) od Akademii Umiej, w Krakowie — 19; 4) od
Senatu Uniw. Jagiell, = 1; 5) od Zarzadu Tow. naucz, szkét
wyzszych — 3; 6) od Dyrekcyi gimn. w Cieszynie — 2; 7) od
prof. Bystronia — 3; 8) od W. Bronistawa Kasinowskiego — 1.

Il. Biblioteka uczniow.

a) Zakupiono w r. 1893/4: 1) dziet polskich 5 w 17 tomach
2) dziet niemieckich 6 w 60 .
razem dziet 11 w 77 tomach.

b) w darze otrzymano: 1) dziet polskich 6w 6 ”
2) dziet niemieckich 5w 5 "
Ogolny nabytek wynosi tedy dziet 22 w 88 tomach.

I11. Biblioteka pomocy kolezenskiej.

W ciggu roku szkolnego 1893/4 przybyto daréw 20. Nadto
zakupiono 30 tomdw ksigzek szkolnych. Z biblioteki tej korzy-
stata znaczna liczba uczniéw, jak o tern Swiadczg cyfry wypo-
zyczonych w ciggu roku ksigzek, a mianowicie: uczniom klasy
I. wypozyczono 80, kl. Il. 50, ki. 111. 80. kl. V. 70, kl. V. 40,
kl. VI. 80, kl. VII. 60, kl. VIII. 30, razem 490. Zarzad biblio-
teki skfada serdeczne podziekowanie wszystkim ofiarodawcom za
ztozone dary, z ktorych wytgcznie zasila sie ta wazna dla ubo-
giej miodziezy biblioteka.
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b) Gabinet fizykalny.

Do gabinetu fizykalnego zakupiono nastepujace przedmioty:
Dwie wielkie sztaby magnetyczne, —tbermoelektryczng baterye
z 25 elementdw, — motor elektryczny Gruela, — pi6ropusz do
machiny elektrycznej, — termometr powietrzny, — przyrzad Pa-
scala do okazania, ze cisnienie w cieczach rozchodzi sie jedno-
stajnie we wszystkich kierunkach, —atlas nieba, —lewar prosty,
zakrzywiony i do trucizn, —lzy batawskie i fiaszeczki bolonskie.

c) Gabinet liistoryi naturalnej.

Jako uzupetnienie przesztorocznych sprawunkéw zakupiono
dalszych 20 tablic zoologicznych i 15 botanicznych wydawni-
ctwa ,,Wandtafeln fur den naturgeschichtlichen Unterricht von
Steindachner, Pelzeln, Rogenhofer* —i 20 tablic zoologicznych
Meinholda: ,Wandbilder fur den Unterricht in der Zoologied
Zakupiono précz tego dwie skrzynki do przechowania wymie-
nionych wydawnictw i alkoholowe okazy jaszczurki, rzekotki,
padalca i przeobrazenia turkucia i $witezianki.

Z daréw przybyto: dwie sztuki torfu z Niepotomic i pie-
kny lignit z Traunthalu od W. P. prof. Bronistawa Gustawieza;
martwica wapienna stodkowodna z Druzbakéw od Ludw. Puszeta
z kl. VII.; duzy piekny agat w kwarcu promienistym od Zdzi-
stawa Czarnomskiego z Kkl. V.; wapien nummulitowy z koscieliskiej
doliny w Tatrach od El. Biedera z kl. V.; utamki bursztynu z Ole-
szna od Wiad. Karnkowskiego z kl. IV.; trzy odmiany stodkowodnej
gabki (Spongilla) od J6zefa Debowskiego i t. zw. jerychoriska
réza (Anastatica hierochuntica) od Zygm. Soswinskiego z Kkl. 111.;
przekretwa (Tetrodon, duzy okaz licho wypchany) i dwie duze
stuchoty (Haliotis), jako dar wspdlny klasy II.

VI.
Wykaz ksigzek szkolnych na rok szkolny 1894/5.

Klasa I. Religia. Deharb-Morawski, Katechizm wiekszy dla szkot
ludowych. Lwow. 1891. — Jezyk tacinski. Samolewicz, Zwie-



81

zta gramatyka jezyka tacinskiego. Wydanie 1 2.1 3. Lwow.
1893. — Steiner i Scheindler. Cwiczenia tacinskie na 1. klasg.
Lwow. 1893. — Jezyk polski. Matecki, Gramatyka jezyka
polskiego szkolna. Wyd. 8. Lwoéw. 1891. — Prdchnicki
i Wojcik, Wypisy polskie dla I. klasy. Wyd. 1 i 2. Lwow.
1892. — Jezyk niemiecki. L. German i K. Petelenz, ¢wi-
czenia niemieckie dla I. klasy. Wydanie 1—3. Lwéw. 1891.—
Geografia. Benoni i Tatomir, Kroétki rys geografii. Wydanie
4.5 1 6. Lwow 1890. — Matematyka. Baraniecki, Podre-
cznik arytmetyki. Cze$¢ |. Krakow. 1894. Mocnik-Mary-
niak, Geometrya poglagdowa. Czes¢ I. Wyd. 6. Lwow. 1889.—
Historya naturalna. Nowicki, Zoologia. Wydanie 6. Krakow.
1890. — Rostafinski, Botanika szkolna na Kklasy nizsze.
Wydanie nowe. Krakdw. 1892.

Klasa Il. Religia. Ks. Dabrowski, Historya biblijna zakonu sta-
rego. Wydanie 1 2. i 3. Stanistawow. 1888. — Jezyk tacin-
ski. Samolewicz, Zwiezta gramatyka jezyka #tacinskiego.
Wydanie 1 2 i 3. Lwow. 1893. — Steiner i Scheindler,
Cwiczenia tacinskie dla H. klasy (w druku). — Jezyk polski.
Matecki, Gramatyka jezyka polskiego szkolna. Wydanie 8.
Lwow. 1891. — Prochnicki i Wojcik, Wypisy polskie dla
. kl. Lwow. 1893. — Jezyk niemiecki. L. German i K.
Petelenz, Cwiczenia niemieckie dla klasy drugiej. Wydanie
I. i 2 Lwow. 1891. — Geografia i historya powszechna. Ba-
ranowski i Dziedzicki, Geografia powszechna. Wyd. 4—-6.
Lwow. 1892, — Semkowicz. Opowiadania z dziejow po-
wszechnych. Czes¢ I. Lwow. 1893, — Matematyka. Zajgcz-
kowski, Poczatki arytmetyki. Cze$¢ 1. Wyd. 2. i 3. Lwow.
1891. — Mocnik-Maryniak. Geometrya poglagdowa. Czes¢ I.
Wyd. 6. Lwow. 1889. — Historya naturalna. Nowicki, Zoo-
logia. Wydanie 6. Krakow. 1890. — Rostafinski, Botanika
szkolna na klasy nizsze. Wydanie nowe. Krakéw. 1892.

Klasa 111. Religia. Ks. Dagbrowski, Historya biblijna zakonu no-
wego. Wydanie 1 i 2. Stanistawow. 1889. — Jezyk tacinski.
Samolewicz - Sottysik, Gramatyka jezyka facinskiego. Czes¢
. Wyd. 6. i 6. Lwow. 1993. — Préchnicki, Cwiczenia
facinskie dla klasy trzeciej. Wydanie 2. i 3. Lwow. 1893. —
Cornelius Nepos. Wydanie Patocka-Zawilinski. —Jezyk gre-

Sprawozdanie I1l. gimnazyum. 6
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Q4. Fiderer, Gramatyka grecka. Lwow. 1892. — Schenkl-
Parylak, c¢wiczenia greckie. Wyd. 2. Wieden. 1893. —
Jezyk polski. Matecki, Gramatyka jezyka polskiego. Wyda-
nie 8. Lwoéw. 1891. — Czubek-Zawilinski, Wypisy polskie
dla KI. 1. Lwoéw. 1893. — Jezyk niemiecki. L. German i K.
Petelenz. ¢wiczenia niemieckie dla klasy trzeciej. Wyd. 1
i 2. Lwow 1892. — Petelenz, Deutsche Grammatik. Kra-
kau. 1890. — Geografia i historya powszechna. Baranowski
i Dziedzicki, Geografia powszechna. Wydanie 4. i 6. Lwow.
1892. — Semkowicz, Opowiadania z dziejow powszechnych.
Czes¢ 1. Lwow. 1894. Matematyka. Zajgczkowski, Po-
czatki arytmetyki i algebry. Czes$¢ Il. Wydanie 2. Lwdw.
1891. '— Mocnik-Maryniak. Geometrya pogladowa. Cze$c¢
Il. Wydanie 3. i4. Lwow. 1891. — Fizyka. Kawecki i Toma-
szewski, Fizyka dla nizszych klas szko6t Srednich. — Historya
naturalna. tomnicki, Mineralogia dla nizszych klas. Wyda-
nie 2. i 3. Lwow. 1893.

Klasa 1V. Religia. Jachimowski, Liturgika katolicka. (Podrecznik
wyczerpany). — Jezyk facinski. Samolewicz - Sottysik, Gra-
matyka jezyka facinskiego. Czes¢ Il. Wyd. 5. Lwow. 1891, —
Préchnicki, ¢wiczenia facinskie dla klasy 1V. Lwéw. 1888.
Caesar, Commentarii de bello gallico. Wydanie Prammer-
Bednarski. — Ovidius, wydanie Sedlmayer-Bednarski. —
Jezyk grecki. Fiderer, Gramatyka jezyka greckiego. Lwow.
1892. — Schenkl-Parylak, ¢wiczenia greckie. Wydanie 2.
Wieden. 1892. — Jezyk polski. Matecki, Gramatyka jezyka
polskiego. Wydanie 8. Lwéw. 1891. — Czubek-Zawilinski,
Wypisy polskie dla kl. IV. (W druku). — Jezyk niemiecki.
L. German i K. Petelenz, ¢wiczenia niemieckie dla klasy
czwartej. Lwow. 1891. — Petelenz, Deutsche Gramma-
tik. Krakam 1890. — Geografia i historya powszechna.
Welter-Sawczynski, Dzieje powszechne skrocone. Czes¢ IlI.
Wyd. 5. Krakéw. 1891. — Benoni-Majerski, Geografia austr.-
wegierskiej monarchii. Wyd. 2. Lwow. 1892. — Matematyka.
Zajaczkowski, Poczatki arytmetyki i algebry. Cze$¢ IlI.
Wydanie 2. Lwéw. 1891. — Mocnik-Maryniak, Geometrya
pogladowa. Czes¢ 1. Wyd. 3. i 4. Lwow. 1891. — Fzyka.
Soleski, Nauka fizyki. Wydanie 2. Lwow. 1891.
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Klasa V. Religia. Ks. Jachimowski, Dogmatyka ogdlna. Wyd.
1 i 2 Lwow. 1889. — Jezyk facinski. Livius, wydanie Zin-
gerle-Majchrowicz. — QOvidius, wydanie Sedlmayer-Bednar-
ski. — Samolewicz-Sottysik, Gramatyka jezyka facinskiego.
Czes¢ Il. Wyd. 5. Lwow. 1891. — Jezyk grecki. Fiderer,
Chrestomatya z pism Xenofonta. Wyd. 1 i 2. Lwow.
1894. — Homera lliada cze$¢ 1. Wydanie Scheindler-Sot-
tysik. — Fiderer, Gramatyka jezyka greckiego. Lwow.
1892. — Schenkl-Lewicki-Parylak, Cwiczenia greckie. Praga.
1891. — Jezyk polski. Prochnicki, Wzory poezyi i prozy
do uzytku szkot Srednich. Lwow. 1893. - Jezyk niemiecki.
Petelenz und Werner, Deutsches Lesebuch fur die fiinfte
Classe. Lwow. 1892. — Geografia i historya powszechna. Za-
krzewski, Historya powszechna. Czes¢ |. Krakéw. 1891. —
Matematyka. Baraniecki. Algebra. Krakéw 1892. — Mocnik-
Stanecki, Geometrya dla wyzszych klas. Wydanie 3. Lwow.
1889. — Historya naturalna. tomnicki, Mineralogia i geo-
logia. Wyd. I11. Lwow. 1891.- Rostafinski, Botanika szkol-
na dla klas wyzszych. Krakow. 1886.

Klasa VI. Religia. Ks. Jachimowski, Dogmatyka szczegGtowa.
Wydanie 1. i 2. Lwoéw. 1889. — Jezyk tacinski. Sallustius
Jugurtha. Wyd. Linker - Klimscha - Sottysik. — Vergilius
wyd. Eichler (Tempsky).— Cicero, Catil. I. Wydanie Nohl-Be-
dnarski. Samolewicz-Sottysik, Gramatyka jezyka facin-
skiego. Czes¢ Il. Wydanie 5. Lwow. 1891. — Jezyk grecki.
Fiderer, Chrestomatya z pism Xenofont,a. Lwow. 1888. —
Homera lliada, czes$¢ I. i Il. Wydanie Scheindler-Sottysik.—
Herodot. Wyd. Holder. — Curtius-Hartel-Cwiklinski, Gra-
matyka jezyka greckiego. Praga. 1890. — Schenkl-Lewi-
cki-Parylak, Cwiczenia greckie. Praga. 1891.-—Jezyk polski.
Wypisy polskie Stan. Tarnowskiego i J. Wojcika. Czes¢ 1.
Wydanie 1 i 2. (Wydanie 2. w druku). Jezyk niemiecki.
Petelenz und Werner, Deutsches Lesebuch fur die sechste
Classe. Lwow. 1892, — Geografia i historya powszechna.
Zakrzewski, Historya powszechna. Czes¢ |. Krakéw. 1891.—
Zakrzewski, Historya powszechna. Czes¢ Il. Krakéw. 1894.—
Matematyka. Dziwinski, Zasady algebry. Lwow. 1891, —
Mocnik-Stanecki, Geometrya dla wyzszych klas. Wydanie 3.

6*
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Lwow 1889. — Logarytmy Adama. - Historya naturalna.
Petelenz, Zoologia dla klas wyzszych szkdét Srednich.
Wydanie 2. Lwoéw, 1892.

Klasa VII. Religia. Martin-Solecki, Etyka katolicka. Wydanie 1.
i 2. Przemy$l 1885. — Jezyk facinski. Cicero de imperio
Cn. Pompei i Laelius (wyd. Kornitzer-Sottysik), pro Liga-
rio (wyd. Nohl). — Vergilius, wyd. Eichler. — Samolewicz,
Gramatyka jezyka facinskiego. Wydanie 4. Lwow. 1884, —
Jezyk grecki. Homera Odyssea, wyd. Pauly-Wotke. — De-
mostenes, wyd. Wotke-Schmidt.—Curtius-Hartel- Cwiklinski,
Gramatyka jezyka greckiego. Praga. 1890. — Jezyk polski.
Wypisy polskie Stan. Tarnowskiego i J. Wojcika. Cze$¢
I. Lwow. 1890. — Wypisy polskie Stan. Tarnowskiego
i Fr. Prochnickiego. Cze$¢ 1. Lwow. 1891. — Ewentual-
nie nastepujace dzieta w catosci: Powrot posta (wyd. Tow.
szk.), Fredry Zemsta (wyd. Zuckerhandla), Stowackiego Bal-
ladyna (wyd. Mréwki). — Jezyk niemiecki. Petelenz-Wer-
ner, Deutsches Lesebuch fur die VII. Classe. Lwoéw.1893.—
Geografia i historya powszechna. Gindely-Markiewicz, Dzieje
nowozytne. Wydanie 1 i 2. Krzeszow. 1886. — Lewicki,
Zarys dziejow Polski i krajow ruskich z nig potgczonych.
Krakéw 1893. — Matematyka. Dziwinski, Zasady algebry.
Lwow. 1891. — Mocnik-Stanecki, Geometrya dla wyzszych
klas. Wydanie 3. Lwow. 1889. — Logarytmy Adama. —
Fizyka. Kawecki i Tomaszewski, Fizyka dla wyzszych klas
szkét Srednich. Krakow. 1892. — Tomaszewski, Chemia. —
Krakow. 1892. — Propedeutyka filozofii. Koztowski, Logika
elementarna. Lwow. 1891

Klasa VIII. Jezyk tacinski. Horatius, wyd. M. Sasa. — Tacitus,
Annales i Agricola wyd. Mullera. — Samolewicz, Grama-
tyka jezyka facinskiego. Wydanie 4. Lwow 1885. — Jezyk
grecki. Plato Apologia, Krito wyjgtki z Faedona. Wyd.
Christ. Lewicki. — Solokles, Edyp krol, wyd. Schubert-
Majchrowicz. — Homera Odyssea jak w kl. VII. — Samo-
lewicz, Gramatyka jezyka greckiego. Wyd. 3. Lwéw. —
Jezyk polski. Wypisy polskie Stan. Tarnowskiego i Fr.
Prochnickiego. Cze$¢ 1l. Lwow. 1891. — Ewentualnie na-
stepujace dzieta w catosci: Korzeniowki Mnich (wyd. Zuc-
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kerhandla). — Szekspira Makbet (wyd. Tow. naucz, szk.
Sred.). — Jezyk niemiecki. Petelenz und Werner, Deutsches
Lesebuch fur die achte Classe. Lwow. 1894. — Geografia
i historya powszechna. Lewicki, Zarys dziejow Polski i kra-
jéw ruskich z nig potgczonych. Krakow. 1893. — Hannak-
Leniek, Historya i Statystyka monarchii austr.-weg. Tar-
nopol. 1892. — Matematyka. Dziwinski, Zasady algebry.
Lwow. 1891. — Mocnik-Stanecki, G-eometrya dla wyzszych
klas. Wydanie 3. Lwow. 1889. — Logarytmy Adama. —
Fizyka. Kawecki i Tomaszewski, Fizyka dla wyzszych klas
szkot Srednich. Krakdw. 1892. — Propedeutyka filozofii. Crii-
ger-Sawczynski, Zarys psychologii.
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VII.

Cwiczenia sit fizycznych.

Z powodu tych samych stosunkéw lokalnych zaktadu nie

zaszty od roku ubiegtego w tej mierze zadne zmiany.

Z fund, Zurakowskiego 1 ucz

o Glowinskiego 7

Skarbowej

n

n

1 q

Zalchockiego 1 |

Stupnickiego i|

K Jankowskiego!

I. Pitonia

Pozostato z roku 1892/3

Skiadki uczniow

Dyrekcya tutejszej Kasy Oszczednosci ofiarowata

Hr. Tyszkiewicz

n

1 n

X.J. Charbuta I
Radziwonskiego 1 ,

VIII.

a) Stypendya.

Stypendya pobierato 14 ucznidéw, a mianowicie:

po 262-50 zir., razem 262-50 zir.
1102-50
150-00
115-50

w

w

w

157-50
150-00
115-50

200-00

67-00
100-00
150-00

Razem

w

w

w

b) Pomoc kolezerska.

Razem 466 zir.

w

w

w

w

25

200-00

67-00
100-00
150-00

2147-50 zkr.

.42

82

24

"
u

w

ct.

n
400,—

ct.
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Rozchod:
Miedzy ubogich uczniow rozdano........... 345 zir. 7 ct.
Na ksigzki do biblioteki ubogich uczniéw . . 112 ,, 10 ,,
Pozostaje na rok szkolny 1894/5 9 ., 7,

Razem 466 zir. 24 ct.
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RONIKA AKELADU.

Wopisy uczniéw na rok szkolny 1893/4 odbywaty sie w osta-
tnich dniach sierpnia, egzamina wstepne do Kkl. I. dnia 30. czerwca
i 1 lipca, tudziez 1. i 2. wrze$nia, egzamina wstepne do klas
wyzszych i egzamina poprawcze 30. i 31. sierpnia, tudziez mie-
dzy 10. a 15. wrzednia.

Egzamin wstepny do Kl. I. skfadato 102 ucznidw, z tych
reprobowano 24.

Whpisano na poczatku i w ciggu roku szkolnego uczniéw
publicznych i prywatnych 530; klase I., Ill., IV., VI.—VIII. po-
dzielono kazdg na dwa oddziaty; zakiad liczyt przeto w tym
roku szkolnym 14 oddziatow klasowych.

Rok szkolny rozpoczeto dnia 3. wrze$nia uroczystem na-
bozenstwem w kosciele $w. Anny.

Egzamin dojrzatosci piSmienny odbyt sie po feryach od
12. do 16. wrzesnia, ustny za$ poprawczy 23. a catkowity od
25. do 29. wrze$nia pod przewodnictwem W-go Dra L. Ger-
mana, c. k. inspektora szkot $rednich.

W ciggu roku uczniowie zaktadu brali udziat w nabozen-
stwach w kosSciele $w. Anny: dnia 4. pazdziernika i dnia 19.
listopada z powodu imienin Ich Ces. i Krol. Apostolskich Moéci,
Najjasniejszego Pana i Najjasniejszej Pani; dnia 5. maja za du-
sze S p. Cesarzowej Maryi Anny, a dnia 28. czerwca za dusze
$. p. Cesarza Ferdynanda.



93

Jego Eksc. c. k. Radca tajny i Namiestnik Galicyi Dr. Ka-
zimierz hr. Badeni zaszczycit zaktad odwiedzinami dnia 27. listo-
pada 1893 r. i byt obecny na lekcyach jez. niemieckiego w Kkl
VIlla, bistoryi powszechnej w kl. VUIb, jez. tacinskiego w Kl.
I. i jez. polskiego w kl. Ib.

Dnia 25 listopada 1893 odbyt sie wieczorek deklamacyjno-
nuzykalny, urzadzony przez miodziez ku uczczeniu pamieci
Adama Mickiewicza, na ktérym przeméwit do miodziezy Dr. An-
toni Kosiba.

PiSmienny egzamin dojrzatoSci w terminie letnim odby#t sie
w dniach 15.—19. maja, a ustny pod przewodnictwem c. k. Dy-
rektora gimnazyum $w. Anny WP. Dra Leona Kulczynskiego
w dniach 2.—15. czerwca 1894.

W ciggu roku szkolnego przystepowata miodziez szkolna
trzy razy do Sakramentow Pokuty i Oharza i odprawita w wiel-
kim tygodniu rekolekcye wielkanocne.

Rok szkolny zakoriczono dnia 30. czerwca uroczystem na-
bozenstwem dzigkczynnem, po ktérem otrzymali uczniowie $wia-
dectwa za drugie potrocze roku szkolnego 1893/4.

XI.

Wazniejsze rozporzadzenia Wtadz Szkolnych.

1 Wys. Prezydyum c. k. Rady Szkolnej Krajowej z dnia 17.
lipca 1893 r. L. 374 rozporzadza, aby wszyscy uczniowie
zapisujacy sie do zaktadu przedktadali Swiadectwo szcze-
pienia lub rewakcynacyi, jezeli przed 1. stycznia 1891 r.
byli szczepieni.

2. Wys. c¢. k. Rada Szkolna Krajowa z dnia 15. kwietnia
1894 r. L. 7912 rozporzadza, azeby od uczniéw pobiera¢
corocznie w pierwszej potowie lutego na cele zabaw szkol-
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nych datek w kwocie po 50 centéw, od ktorego jednak
najubozsi bedg uwolnieni.

Wys. c. k. Rada Szkolna Krajowa rozporzadzeniem z dnia
14. marca 1894 L. 2900 zaprowadza na mocy Najwyzszego
postanowienia z dnia 6. stycznia 1894 r. i reskryptu Jego
Ekscelencyi Pana Ministra W. i O. z dnia 16. stycz-
1894 L. 450 jednakowe ubranie dla miodziezy szkot
dnich, ktére obowiezywaé bedzie bezwarunkowo od
szkolnego 1896/7, w czasie za$ przejsciowym ze:
uczniom nosi¢ jeszcze ubranie zwykte.



XII.

KLASYFIKACYA UCZNIOW

za Il. potrocze roku szkolnego 1893/4.

Klasa | A.

1. Bandrowski Jerzy. | 9. Rossknecht Roman. 117. Jaworski Adam.

2. Bittner Adam. 10. Schneider Jan. 18. Krassowski Antoni.

3. Buszynski Maryan. 111. Wistocki Tadeusz. 19. Krengel Rudolf

4. Dziurzynski Roman. 12. Bere$ Rudolf, 20. Ostrowski Romuald.

5. Fini< Julian. i13. Cybulski Kazimierz.  21. Pawlikowski Maryan.
G. Horowitz Samuel. 14. Drobner Bolestaw. | 22. Seltmann Tadeusz.

7. Katana Leon. 115, Dzianott Kazimierz.  23. Wodecki Zygmunt

8. Rapacz Henryk. 11G. Janotka Maryan. Pryw. Hr. Szembek Fran.

Do egzaminu poprawczego po feryacli przeznaczono ucznidw 3; stopien
drugi otrzymato uczniéw 5, stopien trzeci 4.

Klasa | B.
i
Szydtowski Tadeusz. | 9. Kisiel Alfred 17. Strozynski Antoni.

2. Bahr Franciszek. 110. Krobicki Alexander. 18 Szulc Antoni.
3. Banach Walery. 111, |ipne.- Natan. 19. Uhl Konrad.
4. Bisztyga Jan. 12. tukaszkiewicz Zygm. 20. Uugar Ignacy.
5. Chodynski Maxymil. j13. Piotrowski Witadystaw, Pryw. Hr. Morstin Jézef.
6. Drozd Felix. J14. Radwanski Leonard. ,  Trzeciak Edward.
7. Gorgczko Roman. 15. Ruszkiewdcz Adam,
8. Jakubski Zygmunt. j16. Sala Andrzej.

Do egzaminu poprawczego po feryach przeznaczono uczniéw 3, do egza-
minu uzupetniajacego 1; stopien drugi otrzymato uczniow 4, stopien trzeci G



. Flaschen Stanistaw.
. Hofmann Wlastymit.

. Koziotkowski Stanist.
Marfiak Ferdynand

. Ryniewicz Antoni.
SkArczewski Witotd.
Wojakowski Francisz.
. Banach Dyonizy

. Barda Franciszek.

. Bere$ Artur.

. Bielanski Jan

. Bilinski Antoni.

. Bronikowski Jozef. J
. Droba Zenon.

©CONOUTAWNE

Do egzaminu poprawczego po feryach przeznaczono uczniow 4;

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

| 26.

27.

128.

drugi otrzymato uczniéw 2.

Bielanski Adam. i
Blumenfeld Tadeusz. ;
Bolland Arnold
Wisniewski Maryan.

. Babecki Tadeusz
Bielanski Antoni.

. Dambski Kazimierz.
Dobosz Jozef.

. Drewnowski Kazim.
Fucbs Franciszek |

PNOTAWNE

=
S w©

11.
19.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
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Klasa II.

Dzianott Zygmunt
Feill Henryk.
Gutmann Zygfryd
Haber Wendelin
Hausser Romuald
Horowitz Salomon.
Jarra Wactaw
Jaworski Jozef
Koch Edward.
Kudasiewicz Teofil.
Machalski Adam.
Marszalek Stanistaw.
Matusinski Wiadystaw
Mietus Jozef.

Klasa Il A.

Gizowski Eelix.
Griinspan Michat
Herstein Samuel.
Jasinski Maryan.
Koneczny Adolf.
Lawner Stanistaw.
todzinski Wiadystaw.
Michatowski Eugen.
Radwanek Karol.
Reicher Zygmunt.

29.
30.
3L
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Muller lzak

Pszon Stanistaw.
Rakowski Tadeusz.
Razny Jozef

Rusin Wiadystaw.
Sikora Ludwik.
Sztorc Wiadystaw.
Szymanski Edward.
Uhl Jakob.
Watoraki Stanistaw.
Pryw. Hr. Morstin Jerzy.

10. Haller Wiadysl.
41. ,, Wotkowicki Tad.
42. ,, Zagorski Wahl.

stopien

21
22.
23.
24,
25.
26.
27.
Pryw. Hr.

Ringer Jozua

Seifter Zygmunt.
Sikorski Ludwik.
Swolkien Wiadystaw.
Wilk Antoni.

Wilusz Eustachy.
Wozniakowski Ignacy.
Morstin  Wtad.

Do egzaminu poprawczego po feryach przeznaczono 2 uczniéw publicz

nych i 2 prywatystow;
bliczny stopien trzeci.

Pacutt Teofil.
Solecki Leon.
Bébr Jerzy.
Bochenek Mieczysl.
Ghwalibogowski Rom. i
Gorzechowski Jozef. |

QU WN P

7
8
9

1
1

10.
1
2.

Klasa IlIl B.

Krengel lzydor.
Lustgarten Artur.
Makler Ignacy.
Majer Wiktor,
Michalski Wiadystaw.
Reuss Henryk.

1 uczen publiczny otrzymat stopien drugi, 1 uczen pu

13. Soswinski Zygmunt
14. Szwarc Stanistaw.
15. Zakrzewski Wactaw.
16. Zopotti Stanistaw.
Pryw. Hr. Szembek Jan

Do egzaminu poprawczego po feryach .przeznaczono 5 uczniéw publicznych
i 1 prywatyste; 3 uczniéow publicznych otrzymato stopien drugi, 2 uczniéw pu-

blicznych stopien trzeci.
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Hofmann Stanistaw
Limanowski Zygmunt.
Lubecki Kazimierz.
Martynowicz Alexand.
Rozmuski Stanistaw.
Deiches Aiexander.
Dzikowski Franciszek.
Faden Emanuel.

9.

| 10.
11.
12.
;13
14.
115,
| 1G.
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Klasa IV A.

Falter Herscli. 17.
Gustawicz Wiadystaw. 18.
Jaworowski Mieczysl. 19.
Kantorek Stefan. 20.
Kowalbéwka Piotr. 21.

Kudas Cezar.
Lenartowicz Wtadysl. "
Miklaszewski Jerzy.

Schalscha Leon.
Stanclik Michat.
Trzeciak Wiadystaw.
Turski Maryan.
Hr. Tyszkiewicz Edw.

Pryw. Boniecki Michat.

Hr. Morstin Jedrzej.

Do egzaminu poprawczego po feryach przeznaczono uczniéw 4.

Karnkowski Wtadyst.

. Macigg Adam.
. Tauer Stanistaw.
. Biesiadecki Wtadyst.

Bizsak Andrzej.

. Brincska Michat.

. Chybinski Adolf.

. Drobniak Wojciech.
. Eber Salomon.

. Engelmann Wactaw.

Do egzaminu poprawczego po feryach przeznaczono 3 ucznidw;

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Klasa IV B.

Gawecki Wiadystaw. 21
Guminski Bolestaw. 22.
Immergliick Michat.  23.
Jakob Ferdynand. 24.
Kaczmarski Jozef. 25.
Kozubski Wtodzimierz. 26.
Markowitz Aron. 217.
Marowski Tadeusz. 28.
Nodzenski Jan. Pry

Ottmann Stanistaw.

drugi otrzymat | uczen, stopien trzeci 1 uczen.

CRNDTAWN

. Bieder Eliasz.

Dziurzynski Tadeusz.
Lekszycki Antoni.

Machowski Wtadyst.
Marszatek Wincenty
Pawlica Wiadystaw.

. Rybakiewicz Tadeusz.
. Tarnowski Stanistaw.

Bajer Jozef.

. Balcarczyk Adolf.
. Bitner Bronistaw.
. Bogdani Roman.
. Bogusz Witoid.

Klasa V.

. Gzarnomski Zdzistaw. 27.
. Czerwinski Felix. 28.

Dobrzynski Jozef. 29.

Haller Mieczystaw. 30.
. Hoffmann Romuald.  31.
. Jarosz Jan. 32.
. Koch Wiadystaw. 33.
. Komorowski Cezar. 34.
. Majerski Alexander.  35.
. Matusinski Antoni. 36.
. Murczynski Adam. 37.
. Pisarski Antoni. 38.

. Rybacki Wiodzimierz. 39.

Pajak Franciszek.
Pomiankowski Stan.
Pomiankowski Zygm.
Riess Stanistaw.'
Skalski Maryan.
Starzynski Stefan.
Sztorc Ludwik.
Smigla Jozef.
w. Niesiotowski Witotd.
Schoénowitz Edm.

stopien

Schuitzel Alfred.
Sikorski Tadeusz.
Skrzynski Adolf.
Soswinski Adam.
Stach Teodor.

Hr. Stadnicki Bernard.
Starschedel Gustaw.
Stein Stanistaw.
Straszewski Kazimierz.
Suchecki Edward.
Warczewski Jozef.
Wilkoszewski £.ucyan.
Witalinski Maryan.

Stopien drugi otrzymato dwdch uczniow.
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Klasa V

Dutki Ozyasz. 119.
Filasiewicz Witold. 20.
Friedlein Stefan. 21
Hubert Zdzistaw. 22.
Klak Stanistaw. 123.

Korolewicz Stanistaw. 24.
Pryw. Zopoth Kazimierz.

Langer Bernard.
Pisek Jozef.
Reich Samuel.

Rosiek Henryk.
Salamon Beriscli.
Skrzynski Franciszek.
Stach Jan.
Wisniowski Jozef.
Zarlinski Hieronim.

Ho egzaminu poprawczego po feryach przeznaczono 4 uczniéw.

1 Palarz Kazimierz. 10.
2. Strojek Stanistaw. 11.
3. Bobkowski Xawery. 12.
4. Bobr Adam. 13.
5. Bogdani Wiktor. 14.
6. Burtan Wojciech. 15.
7. Ohmielecki Maryan. 16.
8. Cybulski Tadeusz. 17.
9. Bankowski Henryk. 18.
1 Bartman Stanistaw. 10.
2. Cybulski Adam. 11
3. Kosinski Jozef. 12
Krzemien Kasper. 13
k lzrael. 14
iskowski Jarostaw. 15
Lenartowicz Jan. 16
Sinko Tadeusz. 17

9. Blumenfeld Ryszard. 18

Klasa VI B.

Bochenek Lucyan. 19.
. Bylicki Andrzej. 20.
. Grzegorczyk Jozef. 21
. Hahorkiewicz Ludwik. 22
. Jez Stanistaw. 23
. Kikinger Henryk. 2.
. Klima Teofil. 25
. Lippel Jakéb. 26

. Massalski Stefan.

Morajka Jakob.
Niedziatkowski Artur.

. Opolski Stanistaw.
. Pajor Maryan.
. Rudnicki

Stanistaw.
Skorczewski Stanistaw.

. Starschedel Otton.
. Schwarz Wilhelm.

Uo egzaminu poprawczego po feryach przeznaczono 2 uczniéw; stopien

drugi otrzymato 3 uczniow.

1 Brandt Henryk. 10.
2. Lutwak Anselen. 11
3. Biittner Jedrzej. 12.
4. Galtuszka Ludomir. 13.
5. Griinzweig Zygmunt. 14
6. Hinzinger Roman. 15.
7. Horowitz Esryel. 16.
8. Hubert Kazimierz. 17.
9. Jarosz Rajmund. 18.

Stopien drugi otrzymat

Klasa VII A.
Korolewicz Wthadyst. 19
Rodzinski Tadeusz. 20
Matdzinski Kazimierz. 21
Mayzel Kazimierz. 22
Michatowski Ludwik. 23
Migdalek Konstanty. 24
Ottmann Wiodzimierz. 25
Hr. Pustowski Wiod. 26

Puszet Ludwik.

. Pykosz Wiadystaw.

. Reiner Rudolf.

. SierostawskiStauislaw.
. Sokotowski Wiodzim.
. Stisser Abraham.

. Szczaniecki Stefau.

. Szczes$niak Jozef.

. Zagorski Juliusz.

1 uczen, stopien trzeci 1 uczen.



lulian Jan. 11.
£ker Albert. 12.
.auer lzak. 1.3.

'snyk Wiodzimierz. 11l

Iliwalibogowski Arp. 15.

liszek Franciszek, 16.
lubit Stefan, 17.
isen Lieber. 18.
atek Franciszek. 19.

Gatuszka Stanistaw.  20.
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Klasa VII B.

Grabkowski Bronist.
Gutmann Jozef.
Krzysztatowicz Kazirn.
Matusinski Stanistaw.
Mokrzycki Jerzy.
Muller Samuel.
Rapoport Edmund.
Solman Wiktor.
Szpor Romuald.
Trzeciak Roman.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.

Tiirkott Jozef.
Tyslowitz Izak.

Hr. Tyszkiewicz Bened.
Westfried Eljakim.
Wotkowicki Antoni
Wotkowicki Kazimierz.
Zakrzewski Tadeusz.

Pryw. Krajewski Mscisl.

Do egzaminu poprawczego po feryach przeznaczono 3 uczniow publicz
b i jednego prywatyste; stopied drugi otrzymato 2 uczniéw publ.



OGLOSZENIE.

Rok szkolny 1894/5 rozpocznie sie dnia 3. wrze$nia 1894
Whpisy uczniéw do gimnazyum na rok szkolny 1894/5 od-
bywac sie bedg w dniach 29., 30. i 31. sierpnia 1894 w kance-
faryi zaktadu.
y wpisie majg uczniowie tutejszego zakiadu
mctwern szkolnem z ostatniego poétrocza, a
icy z innych gimnazyow takze metryka
niem dyrekcyi zaktadu, w ktérym pr>
, . le ma przeszkody w przyjeciu ich do zak
swie wstepujacy do klasy I. powinni wyl
celi uczeszczali przedtem do szkot publi
m z ostatniego potrocza.
v uczniowie obowigzani sg do przr
‘unia albo rewakcynacyi, jezeli
z 1 iia 1892 r.
'sie kazdy uczen ma ztozy¢ datek na zbiory nau-
me 1 zkr., a nowo przybywajacy nadto wpisowe
;o tr. 10 ct. w. a
a 15. lutego 1895 r. obowigzany jest kazdy
ciem najubozszych ztozy¢ 50 ct. na cele zabaw

vu

s AN

Opfate szkolng wynoszaca za jedno pdétrocze dwadziescia
zkr. w. a. majg uczniowie kl. 11—VIII. uisci¢ w ciggu pierwszych
szeSciu tygodni kazdego poétrocza, uczniowie za$ kl. I. w ciggu
trzech miesiecy w |. pdtroczu, a w Il. p6kr. w ciggu szesciu ty-
godni w spos6b przepisany.

Egzamina wstepne do klasy I. odbywajg sie w dniach 30.
czerwca i 1 lipca, tudziez 1 i 2. wrzesnia.

Egzamina wstepne do klas wyzszych i poprawcze odbed;
sie w dniach 29. do 31. sierpnia.

Stanistaw Siedlecki,

s
rwW? dyrektor.

/< s\



